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I. EINFUHRUNG

1. Interesse und Forschungssobjekt

Die vorliegende Promotionsarbeit hat die franzosischen und deutschen GroBBwohnsiedlungen
als Schwerpunkt. Das Interesse an diesem Thema und das Forschungsobjekt lassen sich auf
meine eigene Biographie zuriickzufiithren, da ich siebzehn Jahre lang (1986-2003) in einer
GroB3wohnsiedlung an der franzosisch-schweizerischen Grenze (ie. in Cité du Lignon ) gelebt
habe.Mein Interesse an Growohnsiedlungen hat sehr friih angefangen: Als Kind hat es immer
meine Neugier geweckt, welche Kluft es zwischen meiner eigenen Wahrnehmung meines Vier-
tels und der Wahrnehmung meiner franzésischen Mitschiiler gab, die nicht in meinem Viertel
lebten. In der Tat habe ich mein Viertel immer als einen idyllischen Ort1 empfunden, der fern von
der Stadt Genf und drauBen in der Natur lag. Im Gegensatz zu mir betrachteten die meisten
meiner Mitschiiler mein Viertel als einen Problem- und Ghettobezirk mit hohen Selbstmord-,
Verbrechens- und Schulabbrecherquoten2. Schon im Jugendalter war ich von folgender Frage-
stellung ,,gequalt®: Sind der intensive Medienrummel um einige Selbstmord- und Verbrechens-
fille, manche Politikeraussagen und die Darstellungen der GrofSwohnsiedlungen im kollektiven
Unbewussten 3 Schuld daran, dass so viele Leute iiber mein Viertel negative Vorurteile haben?

Fiir Florence WEBER und Stéphane BEAUD ist die biographische Erfahrung eine ausgezeich-
nete Motivation, sich einem bestimmten Forschngsthema zu widmen.

Beide Forscher erwihnen z.B. den Fall ,,eine[r] Studentin, die eine ausgezeichnete Arbeit ge-
schrieben hat[te]. [...] Seit der 8. Klasse wollte [sie] eine Arbeit iiber [ihre] Stadt schreiben.
Sehr frith wollte sie die Entwicklungsprozesse ihrer Umgebung verstehen, die sie mitbekam,
aber nicht verstehen konnte. [...] Sie wollte einen Prozess analysieren, den sie bis jetzt halb-
bewusst erlebt hatte. [...] Alles was sie [im Rahmen ihrer Forschungsarbeit] feststellte, war fiir
sie etwas ganz Personliches [...].“s

La Cité du Lignon hat zwar alle Merkmale einer cités, wurde aber trotzdem hier nicht als For-

1 Richard Etienne, Le Lignon,un adorable grand village”, in der Zeitung Le Temps, Ausgabe vom 10. Mérz 2010

http://www.letemps.ch

2 ,,Entretien avec Diego, un jeune du Lignon de 21 ans”, Artikel veréffentlicht auf http://www.tshm.ch

3 Carl G. JUNG definiert das kollektive Unbewusste folgendermaBien: ,,Das kollektive Unbewusste ist ein Teil der

Psyche, der von einem personlichen Unbewussten dadurch negativ unterschieden werden kann, dass er seine

Existenz nicht personlicher Erfahrung verdankt und daher keine personliche Erwerbung ist. Wéhrend das person-

liche Unbewusste wesentlich aus Inhalten besteht, die zu einer Zeit bewusst waren, aus dem Bewusstsein jedoch

entschwunden sind, indem sie entweder vergessen oder verdrangt wurden, waren die Inhalte des kollektiven Un-

bewussten nie im persdnlichen Bewusstsein und wurden somit nie individuell erworben, sondern verdanken ihr

Dasein ausschlieBlich der Vererbung. [...] Das kollektive Unbewusste entwickelt sich somit nicht individuell, son-

dern wird vererbt. Es besteht aus praexistenten Formen, Archetypen, die erst sekundir bewusst werden konnen

und den Inhalten des Bewusstseins festumrissene Form verleihen.*

JUNG G. Carl, Die Archetypen und das kollektive Unbewusste, Patmos Verlag, 1996, S. 45

Dem Duden nach ist ein Vorurteil eine ,,ohne Priifung der objektiven Tatsachen voreilig gefasste oder iibernom-

mene, meist von feindseligen Gefiihlen gegen jemanden oder etwas gepriagte Meinung.*

4 BEAUD Stéphane, WEBER Florence, Guide de ['enquéte de terrain, Paris, La Découverte, 2003, S. 37-38

5 Das Viertel hat aber eine Vorbildfunktion fiir die franzdsischen GroBwohnsiedlungen und wird oft in der

Presse (siche hier Ausziige aus einem Artikel von GABUS Laure, ,,Le Lignon parade devant un ministre frangais”

in Tribune de Geneve, Artikel vom 25. Oktober 2013) als ,,erfolgreiche bzw. gliickliche cité* gelobt, obwohl ,,in
9
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schungsobjekt gewihlt, weil es fiir jeden Wissenschaftler problematisch ist, im Rahmen einer
wissenschaftlichen Arbeit gleichzeitig die eigene Herkunftsumgebung zu bewerten und sich an
die von Max WEBER gewiinschte neutralité axiologique bzw. werturteilsfreie Wissenschafts
zu halten. In der Tat , fiihrt die soziale bzw. kulturelle Nahe [...] dazu, dass alle Elemente der
Feldforschung als ,selbstverstindlich® begriffen werden; die natiirliche Neugier wird einschla-
fen und seine Perspektive wird aufgeweicht. Im Fall eines Ethnologen, der zeitgendssische Ge-
sellschaften erforscht und der zu nah, an seinem Forschungsobjekt ist, soll Distanz zu jenem
geschaffen werden, damit er es besser wahrnehmen kann.*7

2. Begriffsauswahl

Nach mehreren — unten genannten — wissenschaftlichen Kriterien wurde hier die Wahl getrof-
fen, manche Begriffe (ie. banlieue, cité, Problembezirke, Schlafstadt) von der Forschungsstudie
auszugrenzen.

2.1 Banlieues

In seiner rein semantischen Bedeutung ist zwar das franzdsische Wort ,,banlieue® Synonym fiir
,»Vorort®, bezieht sich aber immer — in einer allgemeinen intellektuellen Vorannahme — auf einen
unfreiwilligen Wohnmodus. In seinem Buch Banlieue mon amours betont der franzosische Po-
litiker Jean de BOISHUE, dass ,,in lle-de-France 9 zu leben, immer bedeutungslos [war] [...].
In der région parisienne i10zu leben, war ziemlich akzeptabel [...] Aber in der banlieue zu leben,
hatte immer einen beschamenden Charakter. Es ist keine Wahl in der banlieue zu leben; man
wurde — bzw. wird [noch] heute — dazu gezwungen, Teil dieses Golfstromes von armen Leuten

zu werden.“11In der banlieueleben ,,die Vertriebenen von Paris bzw. von uberall, die es nicht
geschafft haben, liber die Verteidigungsgrenzen der reichen Hauptstadt hinaus zu gehen.““12 Das
Adjektiv ,,banlieusard®, das sich auf die Einwohner der banlieue bezieht, ist ebenfalls negativ
konnotiert. Beispielhaft dafiir sind die Aussagen von Julie (25 Jahre, Einwohnerin in Le Val
d’Argent Sud), die — obgleich sie in Le Val d"Argent wohnt — sich auf keinen Fall als ,,banlieu-
sarde* definieren wiirde. Sie ist der Meinung, dass dies ,.ein pejorativer Begriff ist* und infol-
gedessen betrachtet sie sich eher als ,,Einwohnerin von Argenteuil®. 13

Frankreich solche Plattenbauen undenkbar wiren und jeder einen Bauabriss fordern wiirde*. Le Lignon ist zwar
ein stigmatisiertes Viertel mit sozialen und wirtschaftlichen Problemen, wird aber als Erfolg von den schweizeri-
schen Politikern und seinen Einwohnern — trotz Kritiken — geschildert: ,,Das einzige Problem ist, dass viele Ein-
wohner von der Arbeitslosigkeit betroffen sind; “Die Kriminalitdt konnte durch ein gute soziale Mischung be-
kampft werden®; ,,Die Qualitét des 6ffentlichen Dienstes [flihrt] zu einem erfolgreichen Zusammenleben®; ,,Von
auBlen konnte man denken, dass es ein Ghetto ist, aber fiir uns ist es wie ein Dorf, eine groe Familie. Es gibt ein
grof3es Unterhaltungsangebot fiir die Kinder im Viertel*; ,,[Aber] ab 17 Jahren gibt es fiir die Jugendlichen kein
Angebot mehr im Viertel. Wir fiihlen uns verraten.*
6 WEBER Max, Le Savant et le politique, Paris, Plon, Kollektion « 10/18 », 1959
7 BEAUD Stéphane, WEBER Florence, Guide de [ 'enquéte de terrain, Paris, La Découverte, 2003, S. 9.
8 de BOISHUE Jean, Banlieue mon amour, Editions de la Table Ronde, Paris, 1995
9 bzw. Ballungsraum von Paris
10 Die Pariser Region
11 Supra, S. 16
12 Supra, S. 17
13 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr.1
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Seit langem ist das Wort banlieues bzw. banlieusard ein abwertender Begriff und wurde zum
ersten Mal 1889 von franzdsischen Politikern als Beleidigung bei einer offiziellen Versammlung
verwendet. In seinem Buch Les banlieues 14 berichtet der Journalist Jean MENANTEAU von
diesem historischen Ereignis: ,,Banlieusard! Dieses verachtungsvolle Epitheton wurde 1889
zum ersten Mal als aggressives Anpobeln gerichtet an conseillers municipaux de banlieue pa-
risienne bzw. an Pariser Vorstadtpolitiker; sie forderten [...] eine gerechtere Verteilung von Steu-
erausgaben und Einnahmen zwischen Paris und den Pariser Vorstiddten. Der Begriff wird zum
banalen Wort, behielt aber seine pejorative Konnotation.“1s

Ein anderes Merkmal des Ausdrucks ist seine aktuelle semantische Verschwommenheit. Be-
zeichnend dafiir ist ein Artikel, der 2016 in der Zeitung La Croix verdffentlicht wurdeis, in der
bekannt gemacht wurde, dass ein Besuch des Papstes in ,,Paris et dans sa banlieue bzw. ,,in
Paris und in seiner banlieue* geplant war. Fiir den franzdsischen Leser bleiben jedoch — trotz
der prazisen Information- residuale — semantische Dunkelzonen. Spontan wird an ein benachtei-
ligtes Viertel gedacht, es wire aber keine Falschinformation, wenn das Oberhaupt der romisch-
katholischen Kirche eine mittelmiBige Stadt wie Nogent-sur-Marne oder eine reiche Ortlichkeit
wie Vincennes besuchen wiirde. In seiner alltdglichen Sprachverwendung ist der Begriff ,,ban-
lieue* tatsichlich semantisch sehr unprézis und unklar. Symptomatisch fiir diese allgemeine
Sprachunprizisheit ist die Stadt Saint-Denis, die zwar aulerhalb von Paris liegt (geographisches
Stigma, siehe S. 33) und deren Bevolkerung von akuter Armuti7 betroffen ist (wirtschaftliches
Stigma, siehe S.. 32), die aber trotz ihrer kleinbiirgerlichen Architektur (kein Growohnsied-
lungsbaustil) fast immer als banlieue kategorisiert wird. Hier zwei Ausziige aus der franzosi-
schen Presse: [,,Am 30. Mai haben 983 Personen in Saint-Denis, einer anderen Pariser banlieue,
ihr Ubungsblatt abgegeben.*] Im Endeffekt hat sich das Wort ,,banlieue’” semantisch verscho-
ben und steht heutzutage vor allem fiir eine von wirtschaftlichen bzw. sozialen Schwierigkeiten
und Gewalt betroffene Stadt. In einem Interview vom 21. Mérz 201618 vergleicht die Biirger-
meisterin der belgischen Stadt Molenbeek — wo die Terrorzelle der Pariser Attentate vom 13.
November 2015 lebte — thre Stadt mit den banlieues frangaises. Interessant ist, dass — obwohl
es keine einzige visuelle, geschichtliche und geographische Ahnlichkeit mit den banlieues
francgaises gibt — sie der Meinung ist, dass: ,,Molenbeek, ¢ est une banlieue comme il y a des
banlieues en France.“19

14 MENANTEAU Jean, Les banlieues, Le Monde-Edition, Paris, 1997, S. 17
15 Ibid.
16 GOUBERT Guillaume, MAILLARD Sébastien, ,,Le pape Frangois a « La Croix » : « En France, I’Eglise pos-
seéde une capacité créatrice” in der Zeitung La Croix, Ausgabe vom 16. Mai 2016
17 Dem franzdsischen amtlichen statistischen Amt INSEE nach waren 2012 die Départements Nord, Sud-Est und
Seine-Saint-Denis mit einem Armutsanteil von ca. 20% die drmsten Gegenden Frankreichs.
18 France 5, Sendung ,,C’est a vous®, 21. Mirz 2016
19 bzw. ,,Molenbeek ist eine banlieue, die mit den franzdsischen banlieues vergleichbar ist.*
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Abbildung Nr. 1 Ein unstigmatisiertes Territorium: Architekturstil und geographische Lage von
Moleenbeek
Quellen: Canal brussels (bzw. http://canal.brussels/), Google maps und Bildbearbeitung von Va-

lérie Patané

Die negative Konnotation des Begriffes ist sogar im internationalen Rahmen weit verbreitet. In
einer TV-Reportage [Frankreichs Vorstddte zwischen Revolte und Religion2o in der Sendung
Auslandsjournal extra] der deutschen Journalistin Susanne FREITAG-CARTERON, die 2015
im ZDF ausgestrahlt wurde, wird das Wort ,,banlieue* mit dem Ausdruck ,,Problemviertel*
iibersetzt. In einer antinomischen Perspektive konnte aber die banlieue als attraktives Umfeld
wahrgenommen werden: Die Kunstgemélde der Impressionisten erinnern uns daran, dass im
19. Jahrhundert die Pariser Vororte flir die Entwicklung von Ausflugslokalen, Vergniigungs- und
Freizeitplédtzen standen.

Dieses idyllische Image der banlieue wird fast nie erwédhnt, aber — wie Jean de BOISHUE in
Banlieue mon amour21 betont —, es sind nicht die GroBwohnsiedlungen, die die région parisi-
enne visuell gestaltet haben, sondern [diese] kleinen Quadratgrundstiicke bzw. die lofisse-
ments[Schrebergartensiedlung] [...] Die Schrebergartensiedlung dhnelt dem Eldorado, wie es

20 ZDF-Info, Frankreichs Vorstadtghettos zwischen Revolte und Religion, 45 Minuten, 2015
21 de BOISHUE Jean, Banlieue mon amour, Editions de la Table Ronde, Paris, 1995, S. 52-53
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die Namen zum Ausdruck bringen: Paris-Campagne, Villa du Paradis oder Villa du Grand
Air 22.%

Déjeuner de Canotiers von Auguste RENOIR (1880-1881)23  La Grenouillere von Auguste
RENOIR (1869) 24

22 bzw. Lindliches Paris, paradiesische Villa und Villa ,,frische Luft”
23 RENOIR Auguste, Déjeuner de Canotiers, Gemélde von 1880-1881, The Phillips Collection
24 RENOIR Avuguste, La Grenouillere, Gemilde von 1869, Stockholm- Nationalmuseum
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Canotage sur la Seine, Gemdlde von Auguste RENOIR (1879-1880)25 Les Demoiselles du
bord de la Seine (ét¢) von Gustave COURBET (1857)26

Abbildungen Nr. 2 bis Nr. 5 Idyllisches Image der banlieue: Die guinguettes (bzw. populdre Aus-
flugslokale, die sich in den Vororten von Paris im 19. Jahrhundert entwickelten) und Seepromena-

den im 19. Jahrhundert

Heutzutage versuchen manche Fotografen — wie Guillaume de LAUBIER in Made in ban-
lieue27—die Umgebung von Paris in einer anderen bzw. unkonventionellen Sichtweise zu zeigen:
Kunstgalerien, Kirchen oder Restaurants. Letztlich wurde der Begriff fiir die Studie ausge-
schlossen, weil die banlieue eine Synthesefigur aller aktuellen gesellschaftlichen Probleme ver-
korpert: Arbeitslosigkeit, Armut oder Gewalt. (Siehe die Stigmavernetzung, S. 34)

2.2 Cites

Wie das Wort banlieue bezeichnet sich die Redewendung ,,cité* durch ihre Sinnunprézisheit,
besitzt aber ebenfalls sprachliche Anwendungsflexibilitit.

Diese extreme semantische Breite ist besonders fiir die in den Massenmedien angewandte intel-
lektuelle Strategie geeignet. Durch die Anwendung besonders unpriziser Begriffe wird ndmlich
une mort de l'auteur 28 (Roland BARTHES 29) erm6glicht; mehrere inhaltliche Interpretationen
sind dann moglich und letztendlich werden sie hauptsachlich vom Fernsehzuschauer bzw. Leser

25 RENOIR Auguste, Canotage sur la Seine, Gemilde von 1879-1880, London, National Galler
26 COURBET Gustave, Les Demoiselles du bord de la Seine (été), Gemalde von 1857
27 de LAUBIER, Made in Banlieues, Paris, Editions de la Martiniére, 2010
28 bzw. “Tod des Autors”
Nach BARTHES hingt der Sinn eines Textes nicht vom Autor sondern vom Leser ab: Der Bedeutungssinn eines
Textes kann freiwillig von jedem Leser neu definiert werden.
20 BARTHES Roland, ,,The Death of the Author’’ in Aspen Magazine, Nummer 5/6, 1967
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bestimmt. Dank dieser semantischen Verschwommenheit kommt fast jede Interpretation in-
frage und héngt vor allem vom Hintergrund des Medienempféngers ab. Wirtschaftlich gesehen
verfligt nimlich ein Wort dieser Natur iiber einen praktischen Aspekt seines alltiglichen Ge-
brauchs, da dadurch die Einschaltquote erhoht wird. Wegen seiner Anwendungsflexibilitat
kann -in einem oxymorischen Sprachauftbauprozess von cité de riches die Rede sein. (siche das
Werk vom Philosophen Thierry PAQUOT Ghettos de riches 30) Spontan sprechen auch manche
Einwohner der GroBwohnsiedlungen von ,,cités de riches”:

,»Aber ,,echte Drogen* sind in den cités de riches zu finden! ,,Malika (Mitte 40, Hausfrau, Ein-
wohnerin in Le Val d"Argent Nord, Interview mit Valérie Patan¢):* 31

Das Wort cité bedeutet urspriinglich ,,Stadt’’, woran manche ,,Sprachreliquen® 32 erinnern:
,avoir droit de cité”, ,,Ile de la Cité”. Das mittelalterliche Wort ,,cité” wird stets in englisch-
sprachigen Landern nach seiner ersten Bedeutung verwendet (ie. city): Nach der franzdsischen
Invasion von Wilhelm dem Eroberer (bzw. Wilhelm 1.) wurden tatsdchlich zahlreiche franzdsi-
sche Worter ins Englische tibernommen, mit einer Semantikverschiebung indes. Das Wort cité
in seiner primdren Bedeutungsformwird im Franzdsischen noch 1790 vom franzdsischen Auf-
klarungsphilosophen Nicolas de CONDORCET in seiner Rede vom 3. Juli 1790 ,,Sur 1"admis-
sion des femmes au droit de cité > verwendet.33 Der Begriff kann aber noch heutzutage — in
manchen aber sehr seltenen Kontexten, wie in biblischen Texten — Synonym fiir ,,ville* bzw.
Stadt sein. Ein Vergleich zweier verschiedener Ubersetzungen eines Textauszugs aus der Bibel
[Jeremia, 3:51] zeigt, dass beide Worter tatsdchlich noch heute eine dhnliche semantische Be-
deutung haben koénnen:

»Mon ceil afflige mon ame a cause de toutes les filles de ma ville. ...”
,,Mes yeux souffrent pour les filles de ma cité...” 34

Der Begriff wurde von der Studie ausgegrenzt, da er von einer wirtschaftlich pejorativen Kon-
notation geprégt ist und die Internalisierungss dieser wirtschaftlichen Stigmatisierung sogar von

30 PAQUOT Thierry, Ghettos de riches, Paris, Perrin, 2009

In seiner Forschungsstudie werden manche Gebiete nach einer spezifischen Vierteltypisierung als ghettos de

riches bzw. Reichenghettos eingeordnet.

31 Die ehemalige Staatssekretdrin Fadela AMARA spricht ebenfalls von ghettos de riches, siehe TV-Kanal

France 3, Sendung ,,Piéces a conviction®, Interview von Fadela AMARA, 2008, http://www.tv-replay.fr/

32 Beispielhaft fiir diese Semantikverschiebung sind die Worter ,,rude” und ,,affluence”.

Das Wort ,,rude” steht fiir ,,rau* im Franzosischen, wiahrend im Englischen ,,grob® bzw. ,,unh6flich bedeutet.

Ahnlich steht der Ausdruck ,,affluence* fiir ,»,Massenandrang® im Franzdsischen und fiir ,,Reichtum* im En-

glischen.

Fiir mehr Informationen iiber die Evolution der englischen Sprache, siche MCKNIGHT George H. Evolution of

the English Language: From Chaucer to the Twentieth Century, Dover Publications Inc, 1970

Fiir mehr Informationen iiber die franzosische Invasion in England von Wilhelm dem Eroberer siche BATES R.

DAVID, William the Conqueror, The History Press Ltd, 2004

33 ZIMPFER Nathalie, Mary Wollstonecraft: aux origines du féminisme politique et social en Angleterre, ENS

Editions, Lyon, 2016

34 Société Biblique Protestante, La Sainte Bible qui contient le vieux et le nouveau testament, Bale, 1820

35 Ein anderes Beispiel: Die algerische Stadt Oran wird in einem Artikel von der Zeitung Le Monde als ,.cité

bezeichnet: ,,C'est la seule cite d'Algérie ou le nombre des Européens excéde celui des Algériens musulmans.”

(bzw. ,,Es ist die einzige Stadt Algeriens, wo es mehr Européer als muslimische Algerier gibt.”) [siche STORA
15
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den Einwohnern selbst angenommen wird: ,,Hier ist die Rede von cité, weil die Leute iiber keine
finanziellen Mittel verfiigen... aber ausgerechnet in den reichen Vierteln sind Drogen am meis-
ten zu finden...[...] Malika, Einwohnerin einer franzdsischen Grosswohnsiedlung bzw. Le Val
d’ Argent, Einwohnerin einer franzdsischen GroBwohnsiedlung bzw. Le Val d"Argent, Haus-
frau, Mitte 40, Interview mit Valérie Patané‘36

Vor dieser semantischen Komplexitdt wird aktuell von manchen Forschern der Versuch unter-
nommen, den Ausdruck — nach wissenschaftlichen Mal3stiben — neu zu definieren. In seiner
Studie La France des cités-Le chantier de la citoyenneté urbaine 37, verwendet der Soziologe
Jacques DONZELOT - anstatt des Wortes cite — die prazisere Redewendung cité sociale 3s, die
ebenfalls in Forschungswerken in Nordeuropa eingesetzt wird.39

2.3 Banlieues und cité: Semantische Wahrnehmung durch Kinder

Trotz ihrer vielfiltigen Bedeutungen sind aber die obengenannten Begriffe (ie. ,,banlicues” und
,Cit€”’) ontologisch fiir Kinder noch nicht wertebeladen: Die im Rahmen der vorliegenden Pro-
motionsarbeit befragten Kinder versehen diese Begriffe noch mit ihrer primiren Bedeutung und
die negative Konnotation des jeweiligen Begriffs (ie. banlieues, cité) macht fiir sie keinen Sinn:

»In meinem Fall ist meine banlieue die banlieue von Paris. Infolgedessen gehort es zu Paris, aber
es ist auBerhalb von Paris. Tracy (10 Jahre alt, geht auf das collége in Argenteuil)

,Eine cite, das ist ein Gebdude, das schon alt ist. Tracy“so

In dieser Altersschicht wird die stigmatisierende Denkweise nur leicht iibernommen: Fiir die
Worter ,,banlieue* und ,,cité¢* werden jeweils nur neutrale Merkmale bzw. geographische (,,au-
Berhalb von Paris*) und geschichtliche (,,ein Gebédude, das schon alt ist*) Bedeutungen erwéhnt.

2.4 Ausschluss einiger deutscher Begriffe

Folgende deutsche Begriffe wurden hier ausgegrenzt: Vorort, Plattenbau, Trabantenstadt und
Problembezirk.

Benjamin, ,,Oran la ville ou Camus s ennuie* in Le Monde, Artikel vom 8. Juli 2004] Auch die franzdsische
Stadt Marseille wird offiziell als ,,cité phocéenne* bezeichnet. (siche z.B. die Webseite,,Office du Tourisme Ouest
Var®, https://www.tourisme-ouestvar.com)
36 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzdsischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 2
37 Soziologischer Begriff fiir die Verinnerlichung spezifischer gesellschaftlicher Werte, siehe das Buch von Jiir-
gen HABERMAS Zur Entwicklung der Interaktionskompetenz, Frankfurt a. M., Gesellschaft zur Forderung der
Wissenschaft, 1975
38 bzw. soziale cité
39 Supra
40 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzdsischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr.3
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Die ersten drei Begriffe sind fiir die vorliegende Forschungsarbeit ungeeignet, da sie sich se-
mantisch gesehen nur auf einen (oder zwei) Aspekt(e) des hier untersuchten Forschungsobjekts
fokussieren.

Dem Duden nach ist ein Vorort ein ,,Ortsteil, kleinerer Ort am Rande einer groferen Stadt™
(und bezieht sich damit auf die geografische Lage des Forschungsobjekts), ein Plattenbau ist ein
,, Wohnhaus, das in Plattenbauweise errichtet ist’’ (ie. architektonischer Aspekt des Forschungs-
objekts) und eine Trabantenstadt ist eine ,,Satellitenstadt, [eine] Wohnstadt’’ (ie. geografische
Lage und Funktionsaspekt des Forschungsobjekts).

SchlieBlich ist der Begriff ,,Problembezirk’’ negativ konnotiert und ebenfalls wissenschaftlich
ungeeignet fiir eine intellektuelle Matrix.

2.5 ,,GroBwohnsiedlung® (bzw. grand ensemble im Franzdsischen) als Schliisselbegriff fiir die
Studie

Da die bis jetzt erwdhnten franzosischen Begriffe vorgefasste Gebietsrepriasentationen ein-
schliefen und fiir das erforschte Objekt — sowohl in Frankreich als in Deutschland — ungeeignet
sind, wurde hier die Entscheidung getroffen, den Begriff ,,Growohnsiedlung* in Betracht zu
ziehen. Im Gegensatz zu den Wortern banlieue(s) und cité ist der Begriff ,,Growohnsiedlung*
(bzw. grand ensemble) — sowohl im Franzdsischen als im Deutschen — wissenschaftlich neutral
und fiir die vorliegende Promotionsarbeit geeignet. Die Studie stiitzt sich tatséchlich auf die
Redewendung ,,GroBwohnsiedlung® 41 bzw. zwei erginzende Definitionena42:

1. Definition der deutschen Bundesregierung 43

Nach dieser Definition ist eine GroBwohnsiedlung eine funktional eigenstdndige Siedlungsein-
heit, die nach 1945 erbaut wurde und die iiberwiegend aus sozialem Wohnungsbau (ie. sozialer
Aspekt) besteht. In einer GroBwohnsiedlung findet man mindestens 1000 Wohneinheiten, die
aus dichter, hochgeschossiger und relativ homogener Bebauung (ie. baulicher Aspekt) beste-
hen.

2. Definition des franzgsischen Geographen Hervé VIEILLARD-BARON 44

Hervé VIEILLARD-BARON nach ist ein ,,grand ensemble* ein Viertel, das vor allem von den
anderen Gebieten getrennt ist (ie. geographischer Aspekt). Eine GroBwohnsiedlung liegt aber

41 Im Franzdsischen ,,grand ensemble*
42 Eine franzosische und eine deutsche Definition
43 Diese Definition (siche Bundesminister fiir Bauwesen, Raumordnung und Stiadtebau: Der Wohnungsbestand in
Groflwohnsiedlungen in der Bundesrepublik Deutschland, Bonn, Bad Godesberg, 1986) wird auch teilweise von
Michael SPIES ,,Wohnen im Bestand, Symposium des Fachbereichs Architektur und Stadtebau®, Universitét
Siegen, Oktober 2009 ) und
von der freien Enzyklopadie Wikipedia zitiert.
44 VIEILLARD-BARON Hervé, ,,Sur l'origine des grands ensembles", in DUFAUX Frédéric, FOURCAUX An-
nie , Le monde des grands ensembles. France, Allemagne, Pologne, Russie, République tcheque, Bulgarie, Al-
gerie, Corée du Sud, Iran, Italie, Afrique du Sud, 2004, S. 46
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nicht unbedingt am Rand einer Stadt.

Dank der Kombination der oben genannten Definitionen werden — im Rahmen dieser Promoti-
onsarbeit — Gebiete als GroBwohnsiedlungen betrachtet, die sich durch ihre geschichtliche (ie.
nach 1945 erbaut), soziale (ie. Wohnungsbau), bauliche (ie. hochgeschossige und relativ homo-
gene Bebauung) und geographische (ie. von umstehenden Gebieten getrennt) Spezifizitit von
anderen Gebieten differenzieren.

3.Forschungshypothese

In der Studie wird folgende Forschungshypothese aufgestellt: Sowohl deutsche als auch franzo-
sische GroBwohnsiedlungen sind stigmatisierte Gebiete.

Die GroBwohnsiedlung wird hier als sachliche bzw. gesellschaftliche Realitit verstanden, die
von einer vielfaltigen Stigmatisierung betroffen ist. Folgende Stigmata werden wahrnehmbar:
Architektonisches, wirtschaftliches, gesellschaftliches, geographisches und kulturelles Stig-
mata. Diese Gebietsstigmatisierung ist ein erwiesener Stigmatisierungsprozess.

Der innovative Aspekt der intellektuellen Matrix der vorliegenden Forschungsarbeit ist eine
Translation von einer individuellen Stigmatisierung im Sinne von Erving GOFFMAN hin zu
einer territorialen Stigmatisierung.

Wihrend der amerikanische Soziologe Erving GOFFMAN in seinem Hauptwerk Stigma die
Stigmatisierung (im Fall beispielweise einer Krankheit, einer Behinderung oder einer spezifi-
schen sozialen Lage) als individuelles Element erforscht, wird hier die Stigmatisierung als mak-
rologisches Element betrachtet.

3.1 Deutsche und franzésische Groffwohnsiedlungen als stigmatisierte Gebiete: ,,Stigma *“ und
,,Stigmatisierung **

Ein Stigma war urspriinglich — in der Antike — eine physische Strafe in Form einer lokalen Ver-
brennung der Haut, die die soziale ,,Unmoralitét* des Betroffenen ausweisen sollte (Sklaven,
Kriminelle, Verréter usw.). Der Begriff wurde spéter vom Christentum tibernommen und positiv
neudefiniert; es handelt sich um unerklirbare physische Zeichnen bzw. Hautflecken, die auf die
Kreuzigungswunden Jesu Christi Bezug nehmen, und Beweis fiir die Heiligkeit einer Person
sind. Die beriihmteste

,»positiv stigmatisierte® im 20. Jahrhundert lebende heilige Figur ist der italienische Kapuziner-
pater PIO (siehe Pater Pio-Stern vom Gargano von Br. Francesco Savino, OFM Cap) 45. Heut-
zutage wird das Wort ,,Stigma“ tiberwiegend im gleichen Sinne wie in seiner ersten Bedeutung

45 SAVINO Francesco, Pater Pio-Stern vom Gargano, OFM Cap, 2016
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aber mit einer breiteren Bereichsanwendung gebrauchtss : Es betrifft sowohl eine moralische
Beschdmung als auch eine physische Zerriittung.47

Das Wort ,,Stigmatisierung’’ soll ebenfalls definiert werden: Dem franzdsischen Worterbuch
Larousse nach ist eine Stigmatisierung ,, entweder ein Handeln, das jemand stigmatisiert oder
es ist, wenn man stigmatisiert wird.”” In der Studie wird hier unter dem Begriff ,,Stigmatisie-
rung” ein gesellschaftlicher Diskurs holistischer Natur verstanden, der sich durch seine intel-
lektuelle Verschwommenbheit (ie. es gibt keine feste Kriterien bzw. die Kriterien hdngen vom
Stigmatisierenden ab) bezeichnet.

Als Darstellungsdiskurs ist tatsdchlich die Stigmatisierung wissenschaftlich unbegriindet und
unterscheidet sich vom Befund einer problematischen Sozialsituation (vorgestellte vs. reale Si-
tuation). Dieser Diskurs, der aus einem oder mehreren Individuen stammt, bestimmt negativer-
weise den Ruf einer Person, einer Organisation oder eines Territoriums. Letztendlich verursacht
er eine negative Differenzierung bzw. eine soziale Ausgrenzung des Betroffenen.

3.2 Ein durch die Wirtschaft erwiesenes langjdihriges Stigma

Das allgemeine Attraktivititsniveau eines Gebietes ist durch den durchschnittlichen Quadrat-
meter-Transaktionspreis messbar und logischerweise werden stigmatisierte Territorien automa-
tisch auf dem Immobilienmarkt abgewertet. (Siehe die Studie von Michael BACZKO, Miet-
verhdltnisse mit Sozialleistungsempfingern und Behorden 43). Diese zwar abstrakte Unattrak-
tivitdt der GroBwohnsiedlungen hinterlésst aber tiefe Spuren im wirtschaftlichen Bereich; Auf
dem Immobilienmarkt sind Immobilienpreise in Gropiusstadt sowie in Le Val d”Argent — im
Vergleich mit anderen Vierteln —niedriger.

46 Originaler Text: ,,The Greeks, who were apparently strong on visual aids, originated the term stigma to refer
to bodily signs designed to expose something unusual and bad about the moral status of the signifier. The signs
were cut or burnt into the body and advertised that the bearer was a slave, a criminal, or a traitor. [...] Later, in
Christian times [...] [it] referred to bodily signs of holy grace that took the form of eruptive blossoms on the skin
[...] Today, the term is widely used in something like the original literal sense, but is applied more to the disgrace
itself than to the bodily evidence of it. Furthermore, shifts have occurred in the kinds of disgrace that arouse con-
cern.” GOFFMAN Erving, Stigma, London, Penguin, 1963, S. 10
47 Siehe die ausfiihrliche Definition aus dem Worterbuch Duden:
1.(bildungssprachlich) etwas, wodurch etwas oder jemand
deutlich sichtbar in einer bestimmten, meist negativen Weise gekennzeichnet ist und sich dadurch von anderem
unterscheidet
2. (katholische Kirche) Wundmal von Stigmatisierte
3. (frither) Sklaven zur Strafe bei schweren Vergehen eingebranntes Brandmal
4. (Botanik) Narbe (Biologie) Augenfleck
5. (Zoologie) Atemoffnung bei Insekten, Spinnen, Tausendfiilern
48 BACZKO Michael, Mietverhdltnisse mit Sozialleistungsempfingern und Behiorden, Haufe Gruppe, Freiburg,
2016
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Abbildungen Nr. 6 und Nr. 7 Gebietsunattraktivitét: Niedrige duchschnittliche Mietpriese in Gropi-
usstadt und in Le Val d* Argent

Quellen: www.Wert-von-Immobilien.de , http://www.lacoteimmo.com/ und Bearbeitung von Valérie Patane

Im Immobilienbereich werden die Preise durch das Prinzip von Angebot und Nachfrage gere-
gelt. Eine negative Pragung des Viertels kann selbstverstindlich Einfluss auf die Nachfrage
bzw. die Attraktivitit einer Gegend haben. Eine niedrige Nachfrage verursacht dann automa-
tisch eine Senkung des Immobilienquadratmeterpreises in der betroffenen Gegend. Die Men-
schen lassen sich — je nach der Attraktivitit des Gebiets und ihren finanziellen Mitteln — an
bestimmten Orten nieder. Beispielhaft dafiir ist die Integration der Hobohemien49— eine in Russ-
land verfolgte religiose Minderheit — in der amerikanischen Gesellschaft. Bei ihrer Ankunft
wurden sie in unattraktive Wohngebiete verdriangt, konnten aber dann — dank ihres sozialen
Aufstiegs- Mittelschichts — bzw. wohlhabende Gegenden bewohnenso.

Mit der bid rent theory 51 hat Ernest BURGESS bewiesen, dass der Immobilienpreis mit der
Attraktivitdt des Gebiets fluktuiert. Diese Theorie entwickelte er auch mit anderen Soziologen
(Robert E. PARK und Roderik Duncan MCKENZIE) in dem Buch 7he City. Nach diesen So-
ziologen der Chicago School wird der Raum— durch den Wettbewerb um Grundstiicke und Na-
turressourcen — in deutliche Zonen strukturiert. Der Mietpreis (ie. Warmmiete) in Gropiusstadt
ist wesentlich giinstiger (12 Euro/ Quadratmeter) als in Wedding (18,66 Euro/ Quadratmeter)s2

49 PARK Robert E., MCKENZIE Duncan Roderick , BURGESS Ernest , The City, University of Chicago Press,
1984
s0 Ibid
51 GRIFFITHS Sam, NARVAEZ Laura, PENN Alan, Spatial configuration and bid rent theory:
How urban space shapes the urban economy, Sejong University, 2013
52 Webseite immowelt.de [Daten vom 05. Oktober 2016]
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und in Le Val d"Argent Nord kostet der Quadratmeter nur 1939 Euro, wéhrend man fiir die
gleiche Flache im 5. Bezirk von Paris 10 740 Euro ausgeben muf}, um eine Wohnung zu kau-
fen.s3 Die Attraktivitit eines Gebiets bzw. der Stigmatisierungsgrad eines Viertels fiihrt zu
einer globalen sozialen Verteilung der Bevolkerung.

Wie der deutsche Ethnologe Mark MUNZEL in Wildbeuter s+ und der franzésische Ethnologe
Alain TESTART in Les chasseurs-cueilleurs ou ['origine des inégalités 55 betonen, haben
Grundstiicke — in unseren abendldandischen Gesellschaften — seit langem einen ontologisch 6ko-
nomischen Wert, der durch rein menschliche, symbolische Kriterien bestimmt wird. Die Wer-
teinschidtzung der Rdumlichkeit hiangt z.B. von dichten Menschenniederlassungen, zentralen
Stadten, Naturressourcenzugang, gesellschaftlicher Raumgestaltung oder geopolitischer Bezie-
hungen ab; Diese soziale Wertkategorisierung von Gebieten ist in Maurice HALBWACHs
Werken mit Les Expropriations et les prix des terrains a Paris 56 sowie in Emile DURKHEIMs
Theorien 57 mit dem Fachbegriff morphologie sociale ss wiederzufinden.

3.3 Ein durch die Massenmedien und die Politik geprdgtes langjdhriges Stigma

Diese vielfdltige Stigmatisierung ist kein unbestdndiger Rumor, der sich informell unter den
Internetnutzern verbreiten wiirde 59, sondern sie wird — unter anderem — von den Behorden
durch spezifische offizielle Maflnahmen in Betracht gezogen und bekommt eine offizielle An-
erkennung. Gropiusstadt wird tatséchlich seit 2005 als Ziel einer spezifischen 6ffentlichen Maf3-
nahme bzw. als Quartiermanagementgebiet eingestuft. [siehe http://www.qm-gropiusstadt.de ]
Um ihre Wahl zu begriinden, stiitzt sich die Behorde ausgerechnet auf das gerade erwéhnte viel-
faltige Stigma (Wirtschaft, Gewalt, Immigration):

,»In ganz Berlin gibt es Stadtteile, wo verstirkt Probleme auftreten, beispielsweise durch zuneh-
mende Arbeitslosigkeit, niedrige Haushaltseinkommen oder durch Konflikte zwischen Men-
schen unterschiedlicher Herkunft. Damit das in Gropiusstadt nicht passiert, wurde der Stadtteil
zum Préventionsgebiet erklirt. Negative Entwicklungen sollen aufgehalten und zum Positiven
gewendet werden.* 60

53 Webseite meilleursagents.com [Daten vom 05. Oktober 2016]
sa MUNZEL Mark, Wildbeuter in STRECK Bernhard (Hrsg), Worterbuch der Ethnologie, 2. und erweiterte Au-
flage, Peter Hammer Verlag, Wuppertal 2000, S. 295-299
5s TESTART Alain, Les chasseurs-cueilleurs ou [ 'origine des inégalités, Paris, Société d 'Ethnographie, Univer-
sité Paris X-Nanterre, 1982
s6 bzw. ,,Zwangsenteignung und Grundstiickspreise in Paris” siche HALBWACHS Maurice, Les Expropriations
et le prix des terrains a Paris (1860-1900), Rieder-Cornély, Paris, 1909
57 DURKHEIM Emile, ,,Note sur la morphologie sociale* in L Année sociologique, 2, 189, S. 520-521
Ebenfalls in DURKHEIM Emile, Journal sociologique, PUF, Paris, 1969, S. 181-182
58 wortlich auf Deutsch iibersetzt: ,,soziale Morphologie*
59 ALDRIN Philippe, ,,Penser la rumeur Une question discutée des sciences sociales”, Genéses 1/2003 (no50), S.
126-141
60 aus dem Kapitel ,,Ein Quartiersmanagement fiir die Gropiusstadt-was bedeutet das?* bzw. aus der Webseite des
Quartiermanagementbiiros in Gropiusstadt
Seite der Webseite des QM von Gropiusstadt: http://www.qm-gropiusstadt.de
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Symptomatisch fiir diese spezifischen Mallnahmen sind in Frankreich die Agents de la Média-
tion Urbaine, die regelmiBig in den StraBen von Le Val d”Argent zu sehen sind. Es handelt sich
um eine 20-kopfige Gruppe junger Einheimischer (zwischen 22 und 35 Jahren), die alle in Ar-
genteuil aufgewachsen sind. Die Hauptaufgabe dieser médiateurs ist es, ,kleine alltigliche
Konflikte zu verhindern.“s1 Der schlechte Ruf wird selbst von den Einwohnern anerkannt bzw.
akzeptiert, wie Géraldine, die — obwohl sie eine gute Vorstellung des eigenen Viertels hat (ie.
positive Selbstwahrnehmung) — bestitigt, dass das Image der GroBwohnsiedlung aullerhalb des
Viertels abgewertet ist:

,»V.P. : Denkst du, dass das Viertel ein negatives Image hat?
-Géraldine (23 Jahre alt, studiert in Brandenburg): Bestimmt!*

In beiden Lindern handelt es sich — im Endeffekt — um ein tief erwiesenes und dauerhaftes
Stigma, das das kollektives Unbewusstes gepragt hat.

In einer Dokumentation der ARD 2 wird z.B. deutlich erwéhnt, dass Gropiusstadt ,,nicht immer
den besten Ruf [hatte]. Schon in den 70er und 80er stand die [GroBwohnsiedlung] fiir Gewalt
und Drogenprobleme. [...] So einem Image kann man nur schwer entkommen.*

In Frankreich kann sogar von einer Stigmatisierungstradition die Rede sein. Das Stigma der ban-
lieues frangaises ist so akut, dass es sogar durch eine &tiologische Perspektive wahrgenommen
und regelmifig mit einer Krankheit bzw. einer Pandemie verglichen wird. In den 1960er Jahren
wird ein spezifisch krankheitsorientierter metaphorischer Begriff fiir dieses Phanomen absicht-
lich eingefiihrt: la sarcellite. Etymologisch betrachtet wurde dieses Wort aus zwei Stimmen
gebildet: sarcell- aus der im Département Val-d Oise liegegenden GroBwohnsiedlung Sarcelles
und -ite, aus dem Altgriechischen -irig, -itis, ein Suftix, das auf das griechische Wort ,,Entziin-
dung® verweist.

1962 wurde diese einzigartige soziale ,,Krankheit* folgendermallen in der Presse beschriebenes:

,.La sarcellite betrifft vor allem Frauen [...] bzw. Hausfrauen, die schwer darunter leiden, allein
den ganzen Tag in leblosen Glas- und Betonrdumen zu verbringen: Die Ménner sind auf der
Arbeit, das monotone Vakuum macht ihnen Angst, nichts wird unternommen. Sie langweilen
sich und sie begehen Selbstmord. [...]Korperlich betrachtet leiden sie unter Allergien, Depres-
sionen, dngstlichen bzw. nervésen Zustianden [...] und es fiihrt zu Alkoholismus, Nikotinsucht
und Missbrauch von Beruhigungsmitteln bzw. [...] zu Zwangsstorungen [...] unter anderem dem
berithmten émulation d’encaustiquess | ...]: Einwohnerinnen von Sarcelles wachsen pausenlos
das Linoleum ihrer Wohnung und — generell — mochten sie an erster Stelle, dass ihr Zuhause im
besten Ordnungszustand ist.*

61 Fiir mehr Informationen siehe den Artikel ,,Médiation urbaine: proximité d’abord* in L Argenteuillais, Num-
mer 210 Ausgabe vom 14. Januar 2015, S. 13
62 ARD, ,,Gropiusstadt®, in Abendschau, Mediatek, Rundfunk Berlin-Brandenburg, 11. November 2012
63 Echo Régional vom 22. Mérz 1962 citiert in Le Parisien, E.C. vom 30. Juli 2004
64 Bzw. Wachsreinigung
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Diesem extremen Standpunkt nach ist die GroBwohnsiedlung zwar der Ursachenfaktor der so-
zialen und wirtschaftlichen Ausgrenzung mancher Einwohner, aber ebenfalls fiir ernste korper-
liche und psychische Krankheiten verantwortlich.

a. Das architektonische Stigma

Fiir manche sind ,,diese Viertel [bzw. die GroBwohnsiedlungen] quasi selbstdndig verwaltet.
Dort anonym zu bleiben ist unmoglich und die Beengtheit unvermeidlich. Dariiber hinaus betritt
keiner von AulBlerhalb das Viertel, was zu einer Spaltung zwischen den cités und dem Rest der
Welt verursacht.* 65

In der Tat wird der Architektur der GroBwohnsiedlungen bzw. dem Plattenbau vorgeworfen, die
interindividuellen Beziehungen — in zweifacher Hinsicht und antinomischerweise — zu beein-
trachtigen: Einerseits verursacht sie im Viertel eine fiir die Einwohner akute bedrohende Ein-
samkeit bzw. Ausgrenzung und anderseits schafft sie aber gleichzeitig — wegen ihres kollektiven
Aspekts — eine lastige Beengtheit unter ihnen.

Diese pejorativen Darstellungen der GroBwohnsiedlungsarchitektur gegeniiber werden im
Franzosischen sprachlich mittels negativ gepréigter paraphrasierter Ausdriicke wie cages a lapin
bzw. Kaninchenkdfig oder clapier bzw. Kaninchenstall geduBert:

,,Le Lignon... [...] fiir mich sind das cages a lapins Sophie, 23 Jahre, Kunststudentin, wohnt
in Genf, Interview mit Valérie Patan¢ an der Fondation Suisse-Cité Universitaire de Paris. 66

Sogar eine Angestellte, die seit 10 Jahren in einem staatlichen Verein in Gropiusstadt arbeitet,
bestitigt, dass die Architektur bzw. dieser spezifische Wohnmodus das Image des Viertels bzw.
die Fremdwahrnehmung nachhaltig negativ pragt:

»Aber ehrlich gesagt... Das hat Gropiusstadt mit fast allen Gebieten gemeinsam; Wo so viele
arme Leute wohnen, solche Gebiete haben selten ein gutes Image. Alexandra (wohnt nicht in
Gropiusstadt, arbeitet aber seit 10 Jahren im Viertel fiir eine staatliche Institution, Interview mit
Valérie Patan¢)*

Das bauliche Stigma wird ebenfalls von der Forschung bzw. manchen Forschungsstudien ver-
stiarkt. In seinem Buch Les banlieues francaises 67 verteidigt zum Beispiel der franzdsische
Geograph Jean-Pierre PAULET einen umstrittenen Standpunkt, indem er schreibt ,,Da gibt es
keine Zweifel: Plattenbauarchitektur fiihrt zur Ausgrenzung [der Einwohner].* 68

In deutschen bzw. franzosischen GroBstddten wird ndmlich heutzutage die Einsamkeit beson-
ders befiirchtet, indem Stadtviertel nicht mehr nach Familienlogiken strukturiert werden. In La

6s PELLEGRINI Charles, Banlieues en flammes, Editions Anne Carriére, Paris, 2005, S. 20
66 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzdsischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 4
67 PAULET Jean-Pierre, Les banlieues frangaises, Ellipses, Paris, 2004
68 Ibid, S. 79
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vie quotidienne des paysans du Moyen-Age a nos jours so unterstreicht der Historiker Jacques
MARSEILLE wie frither — bis zur industriellen Revolution — interindividuelle Beziehungen in
der Nachbarschaft durch jahrhundertealte familidre Clandynamiken geregelt waren. Individuen
pflegten sogar im Mittelalter sehr intensive Beziehungen zum Territorium, da der Wohnort bzw.

die lokale Geschichte sogar das eigene Patronymikum bestimmen konnte. 70Zwar wurde in den
letzten Jahrzehnten — durch zahlreiche Initiativen — regelmiBig versucht, diese ehemalige
Viertellogik wiederherzustellen (wie die Algerienfranzosen71 in La Duchére, die durch starke
Symbole nach dem verlorenen Viertelleben streben und das Kriegerdenkmal der algerischen
Kolonialstadt Oran in die GroBwohnsiedlung importieren und neu errichten lieBen72 (siehe die
Abbildung Nr. 7 bis) oder die Sorben in Berlin 73, die das kulturelle Leben ihrer Vorfahren
nachzeichnen). Fiir viele Menschen stellen Growohnsiedlungen dennoch eine physische bzw.
eine historische und identitire Entwurzelung dar.

Abbildung Nr. 7 bis Wiedereinfiihrung der verlorenen Solidarititslogik: Einweihung des Krieger-
denkmals von der algerischen Stadt Oran in der GroBwohnsiedlung La Duchere (Stadt Lyon)
Quelle: Ina.fr

60 MARSEILLE Jacques, La vie quotidienne des paysans du Moyen—/fge a nos jours, Echos, Hachette, Paris,
1985

70 Ibid

Ein Individuum wohnte beispielweise in der Néhe eines Waldes bzw. bois. Daraus wurde sein Patronym Dubois
bzw. vom Wald.

71 bzw. rappatriés d’Algérie bzw. pieds noirs

72 AMATO Alain, Monuments en exil, Edition de I'Atlanthrope, Paris, 1979

73 SOLTA Jan, Geschichte der Sorben: Von 1945 bis zur Gegenwart, Domowina-Verlag, 1974
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Bei diesem Vorwurf wird aber vergessen, dass der damalige Einzug in eine Growohnsiedlung
fiir die Betroffenen ein unbestreitbarer sozialer Aufstieg war. In Le quai de Ouistreham berich-
tet die Journalistin Florence AUBENAS von diesem geschichtlichen Phdanomen: ,,[...] In den
60er Jahren, als die GroBwohnsiedlung La Guériniére eingerichtet wurde, waren diejenigen, die
im Viertel lebten, als veinards bzw. Gliickspilze kategorisiert. 74

b. Gewalt als Stigma

Dem ehemaligen franzdsischen Kommissar Charles PELLEGRINI nach ist ,,La cité der Platz
aller potentiellen Gefahren.” 75 Er ist sogar der Meinung, dass im Alltag die Einwohner dazu
gezwungen werden, ,,solange sie ihr Zuhause verlassen haben, dicht an den Mauern entlangzu-
schleichen [...] Sobald es dunkel wird, kriegen sie — wenn sie unterwegs sind — riesige Angst
[...][und werden] [ebenfalls] Opfer von [...] alltdglichen Unterdriickungen und Beleidigungen*
76 und damit entwickeln sich die GroBwohnsiedlungen ,,in Ghettos, in denen es nur Gewalt
gibt.*‘77 Die Gewalt als stigmatisierendes Element wird durch Online-Ergebnisse bestétigt. Wird
der Begriff ,,Gropiusstadt’ in die Suchmaschine google eingegeben, so flihrt dies zu folgenden
Ergebnissen: ,,Gropiusstadt Ghetto® und ,,Gropuisstadt gefdhrlich®.

Hier handelt es sich tatsdchlich um Stigmatisierung und nicht um faktuellen Ergebnisse: Der
Statistik der Berliner Polizei nach ist Gropiusstadt kein geféhrlicher Ortsteil. 2016 hat die Ber-
liner Polizei dreiundzwanzig Orte in Berlin als ,,Kriminalitdtsbelastete Orte* (KBO) gelistet:
Die einzige Stralle von Neukolln, die als KBO eingestuft wurde, ist die Hermannstral3e, die aber
in Nord-Neukolln liegt. Keine Strale von Gropiusstadt hingegen wird von den Behdrden als
KBO verzeichnet.7s

Statistisch gesehen ist Le Val d’ Argent ebenfalls kein gefdhrliches Gebiet. Die Deliktquoten
im Departement Val d’ Oise — in dem die franzdsische GroBwohnsiedlung liegt — sind sogar
geringer als in Paris: Zwischen neun und elf Delikte pro 1000 Einwohner fiir das Departement
Val d’ Oise und mehr als elf Delikte pro 1000 Einwohner fiir Paris. Dem Biirgermeister von
Argenteuil nach ist ebenfalls die Kriminalitdt in Le Val d’ Argenteuil in den letzten Jahren ab-
gebaut worden: In der Zeitspanne von 2013-2014 ist im Allgemeinen die Delinquenz um 36.59

74 AUBENAS Florence, Le quai de Ouistreham, Editions de 1’Olivier, Paris, 2010, S. 109
75 PELLEGRINI Charles, Banlieues en flammes, Editions Anne Carriére, Paris, 2005, S. 29
76 Ibid, S. 16
77 Ibid, S. 19
78 KOPIETZ Andreas, ,,Die 23 unsichersten Orte der Stadt - Wo Berlin geféhrlich ist’” in Berliner Zeitung, Artikel
vom 14. Januar 2016
Die Polizei bestitigt diese Information auf die offizielle Webseite der Stadt Berlin:
,,Welche Ortlichkeiten sind als kbO eingestuft? 1.Alexanderplatz 2.Gorlitzer Park 3.Warschauer Briicke 4.Kott-
busser Tor 5.Teile der Hermannstra3e 6.Hermannplatz 7 .Kleiner Bereich der Rigaer Strale Mit Stand vom 31.
Mai 2018 wird der Leopoldplatz nicht mehr als kbO eingestuft. Mit Stand vom 30. Januar 2019 wir der Bereich
Schoneberg-Nord nicht mehr als kbO eingestuft.” Fiir mehr Informationen siehe: https://www.berlin.de/poli-
zei/polizeimeldungen/fakten-hintergruende/artikel.597950.php
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Prozent (und gewalttétiges kriminelles Verhalten um 42.1 Prozent) gesunken.79
¢. Das wirtschaftliche Stigmaso

In beiden Liandern werden die GroBwohnsiedlungen als wirtschaftlich benachteiligte Viertel
betrachtet. Dieses spezifische Stigma wird deutlich sprachlich — im Franzosischen — hervor-
gehoben, wenn anstatt des Wortes ,,banlieues* gleichbedeutende Redewendungen — wie ,,quar-
tier de relégation urbaine‘ 81 bzw. Ausgrenzungsviertel bzw. ,,banlieue populaire*“s2 bzw. Volks-
viertel verwendet werden. Die Fremdwahrnehmung weicht aber von der Realitét ab und fiihrt
eine gefdlschte Impression in die Wahrnehmung der GroBwohnsiedlungen ein. Zwar sind die
meisten franzosischen bzw. deutschen GroBwohnsiedlungen finanzschwache Gebietess, aber —
im Falle Frankreichs — sind z.B. die benachteiligten Stadtteile franzosischer UberseegroBstidte
viel mehr von Armut betroffen. In ,,Quand la pauvreté se révele dans les grandes villes* betont
Marie PIQUEMAL, dass ,,Wenn wir die Stiadte mit mehr als 10 000 Einwohnern vergleichen,
[...] sind fiinf Gemeinden vom franzdsischen Ubersee-Département La Réunion von Armut
betroffen, unter anderem die Stadt Port, mit einer [unglaublichen] Armutsquote von 55%! [..]
In der banlieue parisienne [hingegen] [...] erreicht der Armutsgrad [ein viel niedriges Niveau]:
In den Pariser Vorortstidten Clichy-Sous-Bois, Grigny, Garges-Les-Gonesse, La Courneuve
sind jeweils 45%, 43%, 40% und 40% der Bevdlkerung als arm zu betrachten.* s4. Diese von
akuter Armut betroffenen Uberseedépartements erfuhren aber 2009 einen Generalstreik; zwi-
schen dem 20. Januar und 5. Mérz 2009 forderten sogar die Einwohner von Guadeloupe und
Martinique — durch heftige Protestbewegungen — eine Verbesserung ihrer wirtschaftlichen
Verhiltnisse.

79 Le Parisien, ,,Le sentiment d'insécurité envahit le Val sud’’ in Le Parisien, Artikel vom 6. November 2014
Der Artikel stiizt sich auf die Daten des Staats bzw. nach der offiziellen Kategorisierungen ZSP [ie. Zone de sé-
curité prioritaire].
8o Zur Klarstellung der Begriffe ,,Armut* und ,,Elend” sollen hier diese zwei Worter, die regelméBig in der Um-
gangssprache miteinander verwechselt werden, definiert werden.
Das franzosische Worterbuch Larousse gibt folgende Definition fiir das Wort Armut: ,,[Ein Individuum ist arm,
wenn es] {iber eine geringe Existenzgrundlage bzw. Vermdgen verfiigt.” (bzw.,, Qui a peu de ressources fi-
nanciéres, peu de biens”)
Eine Person ist hingegen vom Elend betroffen, wenn ihr ,,das Notwendigste fehlt” und von ,,akuter Armut be-
troffen ist“ (bzw. ,,Etat d’extréme pauvreté, indigence/ Qui manque des choses les plus nécessaires ; nécessi-
teux”, ebenfalls Definition vom Worterbuch Larousse).
Im Fall der Armut muss der Betroffene auf ,, Wohlfiihlprodukte” (z.B. unterschiedliche Dienstleistungen von der
heutigen Konsumgesellschaft bzw. IT-Geréte, Ferien, wettbewerbsfahige Ausbildung usw.) verzichten, wéhrend
im Fall des Elends ist die wirtschaftliche Lage der Person fiir die Befriedigung ihrer Grundbediirfnisse nicht ge-
sichert ist (z.B. Erndhrungsprobleme, kein Zugang zum Leitungswasser, problematische Stromversorgung usw.).
81 Siche z.B. GILBERT Pierre, ,,«Ghetto », « relégation », « effets de quartier ». Critique d'une représentation
des cités. »" in metropolitiques.eu, Februar 2010
82 Siche z.B. OUALHACI Akim, ,,Les savoirs dans la salle de boxe thai- Transmission de savoirs, hiérarchies et
reconnaissance locale dans une salle de boxe thai en banlieue populaire” in Revue d'anthropologie des connais-
sances 4/2014 (Vol. 8,n° 4) , S. 807-832
83 Siehe die Datenbank des INSEE: http://www.insee.fr/fr/
84 PIQUEMAL Marie, ,,Quand la pauvreté se révele dans les grandes villes” , in Libération, Ausgabe vom 28.
Januar 2014
Fiir mehr Informationen siche Centre d’Observation de la société, ,,Pauvreté : I’Insee considére que les Dom ne
sont pas en France®, Artikel vom 1. Juni 2017
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d. Das geographische Stigma

Diesem Stigma nach wiren deutsche bzw. franzdsische GroBwohnsiedlungen geographisch
ausgegrenzte Territorien.

In manchen Studientiteln wird dieses Stigma fiir die hier untersuchte deutsche Growohnsied-
lung (ie. Gropiusstadt) deutlich aufgegriffen, wie z.B. in Gropiusstadt-Soziale Verhdltnisse am
Stadtrand ss, obwohl Gropiusstadt sogar Teil eines Berliner Bezirks ist. Es soll ebenfalls betont
werden, dass dieses Stigma die Besonderheit aufweist, fliichtig zu sein. Wenn Stadtrandgebiete
mit einem anderen Wohnmodus (z.B. Einfamilienhdusersiedlung) einhergehen, wird dabei das
Stigma abgeschafft. Beispielhaft dafiir sind wohlhabende franzdsische Vorortstddte — wie z.B.
Neuilly-sur-Seine oder Vincennes —, die nicht mehr banlieues genannt werden, sondern zone
résidentielle bzw. Wohnlagen.

e. Die Herkunft als Stigma

Dieses Stigma ist besonders problematisch im Rahmen interindividueller Verhiltnisse, indem
zahlreiche Franzosen bzw. Deutsche mit Migrationshintergrund — obwohl sie seit mehreren
Generationen, durch die Verwaltung als Franzosen bzw. Deutsche anerkannt wurden — heut-
zutage immer noch von ihren Mitbiirgern als Fremde bzw. étranger oder Frangais de papier
bzw. ,,Papierfranzose*“ bzw. als nur von der Verwaltung als Franzose anerkannte Individuen ss
abgestempelt werden. Dieses Stigma zeichnet sich vor allem durch sein informelles Hauptmerk-
mal aus: Durch eine alltigliche Wahrnehmung werden manche Einwohner vom Stigmatisie-
rungsprozess betroffen.

Diese Fokussierung auf den Migrationshintergrund der Einwohner der GroBwohnsiedlungen ist
aber von Grund auf unbegriindet, wenn man die ethnische Diversitit der GroBwohnsiedlungen
in manchen Vierteln von Paris und Berlin genau ansieht. In Paris 87 sind jeweils 14 % bzw. 12
% der im 13. und 5. arrondissement lebenden Bewohner Auslidnder ss. In Berlin haben 1/7 der
Biirger einen Migrationshintergrund. Fiir die hier untersuchte franzdsische GroBwohnsiedlung
(Le Val d"Argent) ist — statistisch betrachtet — der Anteil von Ausldndern nicht besonders
hoch mit 21.05 % der Bevolkerung, die in Le Val d”Argent eine andere Staatsangehorigkeit als
die franzosische besitzen. Fiir Paris intra muros sind es 13. 3% der Einwohner.

8s BECKER Heidede, Gropiusstadt-Soziale Verhdltnisse am Stadtrand, Kohlhammer, Universitit von Kalifor-
nien, 1977
86 AFP, ,,"Frangais de papier": Najat Vallaud-Belkacem réplique & Marion Maréchal-Le Pen” Le Point, Ausgabe
vom 22. Juli 2016
87 PAULET Jean-Pierre, Les banlieues frangaises, Ellipses, Paris, 2004, S. 74
88 Webseite DRIMKI: http://www.drimki. fr
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f. Fazit: Eine Stigmavernetzung

In einem riickgekoppelten Prozess wird eine Vernetzung zwischen allen oben genannten Stig-
mata festgestellt, die zu einer Stigmaverstirkung bzw. einer generellen intensiven Stigmatisie-
rung der GroBBwohnsiedlung fiihrt. Sie wird teilweise durch Filmproduktionen vermittelt, die
— als Unterhaltungsmedien — grob vereinfachende Denkweisen begiinstigen. Beispielhaft fiir
diese Hochstigmatisierung ist der Kinofilm Le thé au harem d’Archimede s9 von Medhi CHA-
REF, der die Arbeitslosigkeit, Kriminalitit und Gewalt in einer GroBwohnsiedlung als Haupt-
erzahlungslinie hervorhebt. Wissenschaftler sind aber ebenfalls aktive Akteure dieses Prozes-
ses. In seinem Buch Les banlieues francaises 90 schreibt der franzdsische Geograph Jean-
Pierre PAULET: ,,[Es handelt sich um] Problemviertel (ie. die Gewalt als Stigma) 91 wie
Evry, Corbeil-Essonne, Montfermeil, Trappes oder Chanteloup.* Und die banlieues erfiillen
eine ,,vielféltige Funktion [...]; Debatten um aktuelle Multikulturalititsherausforderungen (ie.
Herkuntft als Stigma), Sicherheitsdarstellung, Bekdmpfung gegen jede Art von Segregation,
bzw. soziale, wirtschaftliche (ie. wirtschaftliches Stigma), sexuelle Ausgrenzung in den ban-
lieues.” und betont, dass ,,die banlieues die Quelle zahlreicher Probleme sind“. SchlieB3lich er-
forscht er diese Gebiete — im Kapitel ,,La banlieue pose probleme* bzw. ,,Die Banlieue als
Problem” (ie. Stigmavernetzung) 92 — in einer besonders abwertenden Perspektive.

Dieser intellektuelle Prozess kann aber — im extremen Fall — zu rassistischen Aussagen fiihren.
In Banlieues en flammes von Charles PELLEGRINI 93 wird eine deutliche Erklarungsverbin-
dung zwischen in les cités ausgelibter Gewalt, Migration und Islamismus gezogen. Dafiir stiitzt
sich der ehemalige Polizist und Bestsellerautor auf Koranausziige und Fakten wie z.B. weltweite

Terrorakte (ie. die Attentate vom 11. September).94 Ein grof3es Teil seines Buches [45,29%] 95
ist Erkldrungsquellen dieser Natur — wie z.B. die Kapitel Le totalisme vert 95 [ Der griine Tota-
lismus]und ! 'islamisme intégriste 97 [Der integristische Islamismus] — gewidmet:

,Wenn die Fortpflanzungsgewohnheiten der Migrationsbevolkerung in Frankreich sich nicht
verdndern, kdnnte innerhalb von ca. 25 Jahren [dh. ungefdhr 2030] ihre Anzahl — wegen ihrer
Nachkommen — ca. 24% der gesamten franzosischen Bevolkerung (dh. 15,7 Millionen Perso-
nen) ausmachen. 98 [....] ,,Lander, die vor 18 Jahrhunderten Teil des R6mischen Reichs waren
und nie mit dem Islam in Kontakt kamen, zdhlen [heutzutage] zu den wirtschaftlich blithendsten
Landern, wihrend Gegenden [aus dem Romischen Reich], die unter muslimischen Invasions-
wellen leiden mussten, — abgesehen von Spanien — wirtschaftlich viel weniger erfolgreich
sind.“ 99 [...] ,,Jmmigration wurde nicht reguliert und wegen eines problemhaften Personalbe-
standes zeigt sich die Polizei in den cités nicht prasent. Es hat dazu gefiihrt, dass unsere Gesell-

89 CHAREF Mehdi, Le thé au harem d Archiméde, 1985

90 PAULET Jean-Pierre, Les banlieues frangaises, Ellipses, Paris, 2004

91 im Franzdsischen schreibt der Forscher ,,des quartiers ,,sensibles®

92 PAULET Jean-Pierre, Les banlieues frangaises, Ellipses, Paris, 2004, S. 107

93 PELLEGRINI Charles, Banlieues en flammes, Editions Anne Carriére, Paris, 2005
94 Ibid, S. 29-31

95 Bzw. 77 S. auf 170 S.

96 Ibid, S. 79-102

97 Ibid, S. 103-156

98 PELLEGRINI Charles, Banlieues en flammes, Editions Anne Carriére, Paris, 2005, S. 12-13
99 Ibid, S. 13
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schaft heutzutage mit zwei Hauptproblemen konfrontiert wird: stidtische Gewalt und Islamis-
mus, die zusétzliche Gefahren verursachen.* 100

Generell wird aber diese vielfiltige Stigmatisierung durch Humor geduflert und ist — besonders
in Frankreich — Gegenstand aktueller Karikaturen: Als Beispiel konnte man das Youtubevideo
4 trucs de citéior nennen.

Diese Hyperstigmatisierung der GroBwohnsiedlungen verbreitet sich sehr schnell, da sie unvor-
schriftsméfig bzw. durch Geriichte vermittelt wird. Diese Informationsverbreitung wurde aus-
fiihrlich von der Soziologin Francoise REUMAUX in Toute la ville en parle. Esquisse d une
théorie des rumeurs 102 erforscht.

SchlieBlich bestdtigt der Anglistikwissenschaftler Henry QUINSON, dass Geriichte eine we-
sentliche Rolle in der Stigmatisierung der GroBwohnsiedlungen spielen. Vor seiner Niederlas-
sung in einer Growohnsiedlung von Marseille wusste er — vom Horensagen —, dass ,,Polizisten
[diese] Viertel nicht betreten konnen [:] Wieso denn konnte ich [mich entscheiden] dorthin zu
gehen? Ich kann in diesen Bedingungen nicht [{iber]leben und auerdem mochte ich nicht um-
gebracht werden...* 103

4. GroBBwohnsiedlungen als Forschungsthema: Unterschiede in Deutschland und
Frankreich

Die Stigmatisierung wird zwar in beiden Landern festgestellt, aber das Interesse am Thema (ie.
grands ensembles bzw. Grofwohnsiedlungen als stigmatisierte Territorien) ist in Frankreich
viel intensiver als in Deutschland.

Dieser Interesseunterschied fiir das Thema spiegelt sich in der Anzahl von wissenschaftlichen
Forschungsarbeiten wider, die jéhrlich in Deutschland und in Frankreich veroffentlicht werden.
Recherchiert 104 man mittels der zwei Hauptsuchmaschinen Frankreichs und Deutschlands fiir
wissenschaftliche Dokumente (bzw. theses.fr 105 fir Frankreich und die Deutsche Nationalbib-
liothek 106 fir Deutschland), stellt man deutlich fest, dass die franzdsischen Forscher viel mehr
Interesse fiir das Thema zeigen als ihre deutschen Kollegen. Insgesamt werden in Frankreich

100 Ibid, S. 11
101 bzw. 4 Dinge typisch fiir Cité-Einwohner, Quelle: https://www.youtube.com/watch?v=uOzKCHIHjog&in-
dex=2&list=RD4IgNy9sSfEM
12 REUMAUX Frangoise, Toute la ville en parle. Esquisse d 'une théorie des rumeurs, Paris, L'Harmattan, 1994
103 QUINSON Henry, Moine des Cités, Nouvelle Cité, Bruyeres-le-Chatel, 2008, S. 37
104 Ergebnisse einer am 5. September 2017 durchgefiihrten Online-Suche
105 http://theses.fr/
106 http://www.dnb.de
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dreimal mehr wissenschaftliche Studien liber das Thema geschrieben als in Deutschland. Wih-
rend 4318 Studien in Frankreich in das Register aufgenommen werdenio7, werden in Deutsch-
land 1214 Werke gelistet 108. Besonders beachtenswert ist das Ergebnis fiir den Begrift ,,GroB3-
wohnsiedlung’’ bzw. grand ensemble: 98 Werke in Deutschland und 3370 Forschungsstudien
in Frankreich.

Auch ist ein anderes Element bemerkenswert: In Frankreich erregt das Thema in zahlreichen
Féachern wie Geschichte, Geografie, Soziologie, Literatur, Kunst oder Politik- und Sportwis-
senschaft grole Aufmerksamkeit. 109 Sogar Forscher aus den Sport- und Kunstwissenschaften
zeigen Interesse flir das Thema. Das allgemeine Interesse fiir die franzdsischen GroBwohnsied-
lungen bzw. les banlieues frangaises ist so intensiv und in der franzdsischen Gesellschaft ver-
breitet, dass allerlei Milieus (von populdren Massenmedien bis zu akademischen Forschungs-
arbeiten) sich mit dem Thema befassen.

107 In Frankreich wurde die Suche mit folgenden Begriffen durchgefiihrt:
banlieue: 500
banlieues: 249
cités HLM: 8
grand ensemble: 3370
quartiers populaires: 191
Gestamtergebnis = 4318
108 In Deutschland wurde die Suche mit folgenden Begriffen durchgefiihrt:
Grosswohnsiedlung: 98
Plattenbau: 341
Problembezirk: 0
Trabantenstadt : 142
Vorort: 633
Gesamtergebnis = 1214
109 http://theses.fr/
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Abbildung Nr. 8,, Interesse der Forschung fiir die banlieues frangaises: Biicherabteilung in einer

Pariser Buchhandlung (bzw. Gibert Joseph), die dem Thema gewidmet ist.

Quelle: Aufnahmen von Valérie Patane

Dieses Foto ist symboltriachtig fiir das Interesse der franzosischen Intellektuellen an den ban-
lieues frangaises. Die hier abgelichtete Buchhandlung liegt im sogenannten Quartier Latin (ie.
im flinften Pariser Bezirk) am Boulevard Saint-Michel. Gibert Jospehiio ist nicht irgendeine
Buchhandlung, sondern ein Ort, wo die Intellektuellen sich -anlésslich von Signierstunden und
Buchverdffentlichungen- regelméBig treffen. Le Boulevard Saint-Michel verkorpert die Quint-
essenz des franzosischen intellektuellen Lebens und ist mit dem Viertel Saint-Germain-des-
Preés (ie. Café de Flore und Café Les Deux Magots) in den 1950er Jahren vergleichbar. Diese
wichtige Rolle der Buchhandlung bei der Intelligentia ist Gibert Jeune bewusst und wurde in

110 Siehe die Definition im Glossar
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seine Marketingpolitik iibernommen: Thr Werbespruch ist ,,Gibert Jeune, un monument de cul-
ture” bzw. ,, Gibert Jeune [ist] ein Kulturgut®.

Sogar die Katholische Kirche -trotz des sdkularen Charakters der Thematik- spielt eine zentrale
Rolle in diesem gesellschaftlichen Thema und setzt sich sachlich und dauerhaft -durch diverse
Initiativen- filir die Einwohner der GroBwohnsiedlungen ein.

Henry Quinson

Abbildung Nr. 9 Moine des Cités von Henry Quinson: Die banlieues als grundlegendes Gesell-

schaftsthema

Quelle: La Procure

Im Jahr 2008 veroffentlichte Henry QUINSON -ein ehemaliger Zisterziensermonch und aktuell
wissenschaftlicher Mitarbeiter am Institut d 'Etudes Politiques von Paris- ein Buchi11 (siehe die
Abbildung Nr.9), in dem er berichtet, wie er ein Kloster mitten in einer Growohnsiedlung von
Marseille gegriindet hat. Die Initiative erregte so viel Interesse, dass er bei diesem Anlass sogar
einen Neologismus erfunden hat: le moine des cités (bzw. ein Cite-Mdnch). Dieser neue Typ
von Mdnch wird von ihm folgendermaBlen definiert: ,,Heutzutage entscheiden sich moines des
cités fiir einen anderen symbolisches Ort. Es handelt sich [zwar] um Stadtrandgebiete, [die aber
vor allem] als hart und geféhrlich beschrieben werden.“112 Dieser Neologismus wird danach
massiv von den Massenmedien wieder aufgenommeni13, sowie auch zugehdrige Termini, wie
la vie monastique en cité HLM 114 bzw. Klosterleben in Sozialwohnungen. Katholischen Stu-
denten wird es auBerdem angeboten, sich -dank des Vereins Le Rocher 115- ein Jahr in einer cité

111 QUINSON Henry, Moine des Cités, Nouvelle Cité, Bruyeres-le-Chatel, 2008

112 Ibid

113 Siehe ,,J"ai quitté la bourse pour devenir moine des cités* in der Zeitung Paris Match, Artikel von Karine
GRUNE- BAUM, 2009

114 Ibid, S. 202

115 Siche die Webseite des Vereins: http://assolerocher.org/
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von Toulon aufzuhalten und an einem Freiwilligendienst teilzunehmen. 116 In Deutschland hin-
gegen scheint aber das Wort ,,banlieues” fiir die meisten Leute kein gewohnlicher bzw. bekann-
ter Begriff zu sein: Nur Akademikern bzw. wissenschaftlichen Arbeitern oder bestimmten Per-
sonen, die sich speziell fiir das Thema interessieren ist der franzosische Ausdruck nicht fremd.

Nur zwei -im Rahmen dieser Studie befragten- Einwohner von Berlin-Gropiusstadt wussten,
was les banlieues sind. Nachdem Jenny (Anfang 40, Sozialarbeiterin in einem Jugendzentrum
in Gropiusstadt) mir eine ganz préazise Definition des Begriffes mitteilte, gestand sie, dass das
Thema ihre personliche bzw. berufliche Laufbahn trifft:

,»V.P.: Wann hast du von den banlieues gehort?

-Jenny: Das erste Mal, dass ich von banlieues gehort habe... Das war mit Mc Solar [ie. ein
franzosischer Rapsinger] ... Es war ein Franzosischkurs an meinem Gymnasium... [...] Dann
war ich selber in Paris. [...] Dann war ich in Marseille und habe viele soziale Einrichtungen wie
La Seconde Chance 117 usw. besucht. Ich habe mir verschiedene Einrichtungen angeschaut und
da die banlieues kennengelernt...[bzw.] das Spannungsfeld zwischen Arm[en] und gut Situ-
iert[en] [erforscht]...*

Das sporadische Interesse flir die banlieues im deutschen akademischen Milieu zeigt sich z.B.
sachlich — durch Plakate — présent in der Forschung wie z.B. an der Albert-Ludwigs-Universitit
von Freiburg im Breisgau.

Der Verein Le Rocher ( bzw. Le Rocher-Oasis des cités bzw. ,,der Felsen-Oase der cités’’ im Deutschen) ist ein
katholischer Verein.

Im Rahmen dieses Projekts verbringen (bzw. leben) junge KatholikInnen ein Jahr in einer GroBwohnsiedlung
Frankreichs und arbeiten ehrenamtlich im Viertel.

Es werden auch Nachhilfekurse und kulturelle Ausfliige fiir die Einwohner veranstaltet.

116 Ibid

117 Die Befragte erwéhnt ndmlich hier sogenannte Ecoles de la Deuxieme Chance bzw. Sonderschulen in Frank-
reich, die Schulabbrechern, eine ,,zweite Chance geben, Siehe: http://www.e2c-paris.fr/

Es wird Schulabbrechern eine spezifische Ausbildung (bzw. in verschiedenen Bereichen wie Kinderbetreuung,
Gastronomie, Sekretariat, Bauindustrie usw.) angeboten, damit sie am Ende ihrer Schulzeit eine Stelle als Auszu-
bildende in einer Firma bekommen.

Fiir die Pariser Ecole de la Seconde Chance sind es beispielsweise jahrlich ca. 450 Jugendliche, die von einer
Firma eingestellt werden.
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Abbildungen Nr. 10 und Nr. 11 Schwaches Interesse fiir das Thema banlieues in Deutschland
bzw. sporadische Interessezeichen in der akademischen Welt: Aktuelle Werbung fiir einen Radio-
sender in der Freiburger GroBwohnsiedlung Weingarten und Werbeplakat fiir die Marche des Be-

urs (siche Definition im Glossar) in den 1980er Jahren Quellen: Aufnahmen von Valérie Patané

5. Forschungsfrage: Selbstwahrnehmung der Einwohner; ein deutsch-franzosischer Ver-
gleich

Das Hauptthema der vorliegenden Promotionsarbeit ist die Selbstwahrnehmung der Einwohner.
Hier wurden tatséchlich zwei verschiedene Begriffe differenziert: Die Fremdwahrnehmung und
die Selbstwahrnehmung.

Unter Selbstwahrnehmung versteht man, wie die Befragten sich selbst, ihr Verhéltnis zum Vier-
tel und ihr alltdgliches Lebensumfeld wahrnehmen. Hier handelt sich um die endogene Vorstel-
lung des Viertels, die sich von der exogenen Vorstellung bzw. der Fremdwahrnehmung unter-
scheidet.

Die Fremdwahrnehmung hingegen betrifft externe Akteure, die zwar eine Vorstellung der GroB3-
wohnsiedlung haben, die aber liberhaupt keinen regelméfBigen Kontakt mit dieser spezifischen
Umgebung haben.

Die Selbstwahrnehmung der Einwohner wird hier in einer komparativen Perspektive bzw. in
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einem deutsch-franzosischen Vergleich erforscht.

SchlieBlich ist die vorliegende Forschungsarbeit eine soziologische Studie vergleichender Na-
tur, die an erster Stelle zu kulturellen Denkanst6e anregen soll. Im Rahmen dieser interkultu-
rellen Forschung einer deutschen bzw. franzosischen Gro3wohnsiedlung schildern die befragten
Einwohner zwar ihre Wahrnehmung ihres Viertels auf der lokalen Ebene, es ist aber diese lokale
spezifische Selbstwahrnehmung auf einen nationalen spezifischen Kontext (politische Instituti-
onen, Sprache, Traditionen usw.) zurlickzufiihren.

Als Forschungsobjekt sind Gropiussstadt und Le Val d’ Argent — wissenschaftlich gesehen —
besonders interessant, indem sie eine neue bzw. interkulturelle Perspektive begiinstigen.

Infolgedessen — um allen gerade erwéhnten Kriterien zu geniigen — werden in dieser For-
schungsstudie folgende Forschungsfragen gestellt:

- (Kriterium 1) Selbstwahrnehmung des Stigmatisierungsprozesses:

Nehmen die Betroffenen die Stigmatisierung ihres Viertels wahr bzw. hat das Stigma Neben-
wirkungen auf die Gestaltung ihres Alltags? Wenn ja, wie kommen sie mit dem Stigma klar?

Welche potenziellen Strategien entwickeln sie, um der Pragung des Stigmas zu entkommen?
Welche Beziehungen haben die Einwohner zu stidtischen Makro-Strukturen bzw. zu staatlichen
Institutionen? Hat die Fremdwahrnehmung einen Einfluss auf die Selbstwahrnehmung und
kann sie zu einer erneuerten Selbstdefinition der Einwohner fiihren?

- (Kriterium 2) Deutsch-franzosischer Vergleich:

Wie lassen sich mikro —als auch makrologische Unterschiede zwischen Deutschland und Frank-
reich erkldren?

6. Forschungsmethode

Um die gerade erwihnten Forschungsfragen zu beantworten, wurden insgesamt 44 Einwohner
bzw. jeweils 21 Personen (ie. 27 Leitfadeninterviews) und 23 Personen (ie. 13 Leitfadeninter-
views) in Gropiusstadt und Le Val d’Argent befragt. Um die Selbstwahrnehmung mit der
Fremdwahrnehmung zu vergleichen, wurden drei weitere Personen (bzw. Nicht-Einwohner) in-
terviewt.
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Datenerhebungin Gropiusstadt

HETERONYME ALTER
Alexandra Mitte 50
Andrzej Mitte 60
Angi 40 Jahre
Can 61 Jahre
Carl Mitte 70
Christel 75 lahre
Cris 26 Jahre
Géraldine 23 lahre
Gregor Mitte 60
Gustav Mitte 70
Hans Anfang 70
lersey Anfang 60
Jenny Anfang 40
Karin Anfang 70
Kemal 44 Jahre
Mario 24 lahre
Patrick Anfang 60
stefan 75 Jahre
Sven 49 Jahre
Ursula Mitte 70
GESAMTZAHL = 20

Angestellte einer staatlichen
Institution seit 10 Jahren in

Gropiusstadt
(Micht-einwohnerin)

Rentner (Einwohner)

Sozialarbeiterin in einem
Jugendzentrum von Gropiusstadt

{wohnt in Nord-Neukélln)

Ehemaliger Einewohner bzw. Leiter sines
lugendzentrums in Gropiusstadt [wohnt in
Neuklin)

Rentner (wohnt in Rudow]

Rentnerin  (Einwohner)
Sozialarbeiter (wohnt in Rudow)

Studentin (wohnt in Rudow)

Rentner (Einwohner)
Rentner (Eimwohner)

Rentner (Einwohner)
Rentner [Einwohner)

Sorialarbeiterin in einem
Jugendzentrum (Nicht-Einwohnerin)

Rentnerin (Nicht-Einwohnerin)

Sozialarberit in einem

Jugendzentrum (wohnt in Neukilln,
ehmaliger Einwohner)

Student (wohnt in Rudow)

Nichteinwohner [wohnt in Neukdlin)

Rentner (Einwohner)
1 Eurc-lobber (wohnt in Neukélin)

Berufstitige (wohnt in Rudow)
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Datenerhebungin Le Val d"Argent

HETERONYME SOZIALE SITUATION

Djamila Anfang 60 Hausfrau [Einwohnerin)

Fadela Ende 50 Hausfrau (Einwohnerin)

Gwendoline 42 Jahre o .
Sozialarbeiterin (Nicht-Einwohnerin)

Jessica Mitte 30 Berufstatige (Einwoherin)
Julie 25 Jahre Sozialarbeiterin (Einwohnerin)

Marianna Mitte 40 Hausfrau (Einwohnerin)

| 10 Jahre

10 Jahre
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Sonstiges

Sophie 23 Jahre Kunststudentin in Genf
GESAMTZAHL =1

In den drei obenliegenden Tabellen (ie. Datenerhebung in Gropiusstadt, Datenerhebung in Le
Val d’Argent und Sonstiges) sind alle Pseudonyme zu finden, die entweder im Gedéchtnispro-
tokoll oder in den Interviewaussagen bzw. in der Studie erwéhnt werden.

Charaktermerkmal der Befragten:
Wohnsituation bzw. Einwohner vs. Nichteinwohner

00

® Einwohner m Nicht-Einwohner = Einwohnerin ~ ® Nicht-Einwohnerin

In Gropiusstadt In Le Val d’Argent

Die Stichprobe der Teilnehmer von Gropiusstadt beweist eine intensivere Mischung zwischen
Einwohnern und Nicht-Einwohnern als in Le Val d”Argent. Es ist aber wichtig zu betonen, dass
Letztere nicht im reinen Sinne keine Einwohner sind: Sie pflegen eine intensive Verbindung
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zum Viertel. Es handelt sich um ehemalige Einwohner bzw. Angestellte aus dem Bezirk Neu-
kolln.

Charaktermal der Befragten: Geschlecht

= Minnlich = Weiblich = Weiblich

In G usstadt in Le Val d",

Wihrend zwei Drittel der hier erwihnten Befragten von Gropiusstadt ménnlich sind, werden in
der Studie nur weibliche Befragten von Le Val d”Argent angegeben.

Diese deutliche Abweichung zwischen beiden GroBwohnsiedlungen ist auf die Natur der ange-
botenen Veranstaltungen zuriickzufiihren: In Gropiusstadt werden von manchen sozialen Ein-
richtungen interkulturelle Kulturprojekte fiir Jedermann organisiert, in Le Val d”Argent — hin-
gegen — ist das Highlight mehrerer Vereine un groupe de femmes bzw. eine Selbsthilfegruppe
fiir Frauen aus dem Viertel. Ein grof3er Teil der Aussagen kommt aus einem Gruppeninterview,
das am Rand dieser ausschlieBlich fiir Frauen gedachten Veranstaltung stattfand.
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Charaktermerkmal der Befragten: Berufstatigkeit

Eraverbst s Hi i i .
»Erwerbstitige  » Mchterwertstltige = Sonstiges {baw. Studenten) = Nichterwerbstitige = Erwerbstitige = Sonstiges (bow. Gymnasiastinnen)

In Gropiusstadt In Le Val d’Argent

Die hohe Quote von Nichterwerbstitigen in Le Val d”Argent ldsst sich dadurch erkldren, dass
die grole Mehrheit der befragten Frauen im groupe de femmes Hausfrauen sind.
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Charaktermerkmal der Befragten: Altersschicht

Gropiusstadt Le Val d"Argent

Altersschichten der Befragten:
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Interviewteilnahme in Gropiusstadt

Eh)
18
17
16
15
14
13
12
1"
Ll

D = kW kW

Greg. Gitel. jensy jJertey Karn Karirn Stef, Urtuls Alex, Andr. Carl PaL Sven Hend COris Chridt. Can  Angi Kemalhans Gu. Gérald.

Interviewteilnahme in Le Val d Argent

Rachida Karima Fatima ODjamila Fadela Yasmina Gwend. Mawal Rabia Esma  Malika Tracy Marianna ZI.5. Julie

Wir konnen feststellen, dass die Verteilung der Einwohneraussagen — je nach der untersuchten
GroBBwohnsiedlung — unterschiedlich sind: Die Zitierfrequenz pro Person ist in Frankreich viel
hoéher (bzw. 5.9 Aussagen pro Befragter) als in Deutschland (bzw. 3.6 Aussagen), aber die Stu-
dienbeteiligung der erwidhnten Einwohner ist in Frankreich etwa schwicher als in Deutschland.

Insgesamt besteht die Studie aus 168 Aussagen.
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In beiden Léndern profilieren sich ,,Galionsfiguren®, wie Géraldine und Gustav fiir Gropius-
stadt und Julie, Marianna und Zora-Sara fiir Le Val d"Argent. Dies lésst sich dadurch erkléren,
dass sie sich mit ihren Aussagen spontaner der Fragestellung der vorliegenden Studie zuwen-
den.

Die Datenerhebung fand im Rahmen eines viermonatigen Forschungsaufenthalts 118 in Gropi-
usstadt und Le Val d”Argent statt. Diese monatelange Erfahrung wurde durch einen weiteren 2-
monatigen Forschungsaufenthalt am von LE CORBUSIER gebauten Pavillon suisse [ie. Cité
Internationale Universitaire de Paris 119] ergdnzt, um die soziale und architektonische urspriing-
liche Logik meines Forschungsobjekts besser zu verstehen. Die hier vorliegende Promotions-
arbeit stiitzt sich ebenfalls auf meine 17-jdhrige Erfahrung als Einwohnerin in einer Growohn-
siedlung, sowie auf eine in den Jahren 2012-2013 durchgefiihrte Vorbereitungsphase (ie. Besu-
che von manchen Pariser GroBwohnsiedlungen wie La Cité Picasso — eine der kleinsten GroB3-
wohnsiedlungen Frankreichs — oder La Cité de la Muette, die im Département Seine-Saint-
Denis liegt und die die dlteste GroBwohnsiedlung Frankreichs ist. SchlieBlich habe ich in Wein-
garten (Freiburg) an Einweihungszeremonien 120 teilgenommen.)

Vor Ort — in Gropiusstadt und in Le Val d"Argent — wurden sogenannte Leitfadeninterviews
(ie. entretiens semi-directifs) mit den Einwohnern gefiihrt. 121 Sowohl in Frankreich als auch in
Deutschland wird stets eine Forschungsmethode von Soziologen zum Einsatz gebracht: Das
Interview 122. Dem Forscher stehen drei Interviewarten zur Verfligung: Das entretien directif (ie.
wortlich iibersetzt ,, direktes Interview’” bzw. ein Befragungsgesprich, wihrend dessen der In-
terviewte vom Soziologen vordefinierte Fragen beantwortet), das entretien semi-directif (ie.
wortlich iibersetzt ,,halbdirektes Interview’’ bzw. ein Leitfadeninterview, hier wird dem Befrag-
ten als Erzdhlaufforderung eine oder mehrere Eingangsfragen gestellt, der Interviewte kann sich
aber danach frei dullern) und das entretien libre (ie. wortlich libersetzt ,,freies Interview’’ bzw.
ein narratives Interview, wihrend dessen der Interviewte sich spontan dussert).

Hier wurde die Wahl eines entretien semi-directif (bzw. Leitfadeninterview) getroffen, da diese
Interviewart dem Interviewten eine gewisse Freiheit im AuBerungsprozess anbietet, aber ihm
gleichzeitig die intellektuelle Matrix der Forschungsstudie auferlegt.

Am Anfang jedes Interviews wurden dem Interviewten zwei oder drei allgemeine Fragen bzw.
Eingangsfragen (z.B. ,,Welche Vor- und Nachteile hat die GroBwohnsiedlung?”’, ,,Gefallt
Ihnen das Viertel ?°°, ,,Was sollte hier verbessert werden?’”) gestellt.

118 Jeweils zwei Monate: Vom 12. Juli bis zum 1. September 2015 in Gropiusstadt und vom 2. September bis
zum 2.

November 2015 in Le Val d"Argent

119 Webseite von Le Pavillon Suisse: http://www.ciup.fr/fondation-suisse/

120 Im Sommer 2013 wurde der Audioguide Weingarten feierlich eingeweiht. Dank neun Audiostationen bzw.
kleine Geschichten kann der Nicht-Einwohner das Viertel entdecken.

Die erste Station heifit: ,,Willkommen im Ghetto*‘. Diese Initiative ist vom Radio Dreyeckland unterstiitzt.

121 Webseite der Pddagogischen Hochschule: https://www.ph-freiburg.de

122 SCHIRMER Dominique, Empirische Methoden der Sozialforschung: Grundlagen und Techniken ,UTB M,
Medium- Format, Taschenbuch, 2009
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Je nach der Antwort des Befragten entwickelte sich spontan das Interview in Richtung eines
Themenunterbereichs des Interviewfadens (ie. Politik, Gewalt, Massenmedien, Wirtschaft,
Schule, Kultur, Rdumlichkeit, Religion, Sprache, Geschichte, Identifizierung mit dem Viertel,
siche S. 482) weiter. Das Leitfadeninterview als Forschungsmethode ermdglichte den Einwoh-
nern, sich frei in einer holistischen Perspektive iiber ihr Viertel zu duflern.

Die Kontaktkniipfung mit den Einwohnern und die Stattfindung der Interviews wurden mittels
einer Webseite erleichtert. Dank 16 Online-Seiteni23, die der Forschungsstudie gewidmet wa-
ren, wurden den Einwohnern sowohl das Forschungsprojekt als auch Schliisselbegriffe der So-
ziologie vorgestellt.

Hecter Saziodge woll folgerde Reyel einhalion:

* Dhufnhons don Sonpeg s
B L

iyt s Voo
T P57 ~ W SRR, S =
bl sepredim 5 s wearsion aliimnbloch die s ereell | —
ik dee P gl T 46, L [ s e
k. v i Tkl vt sl e P il wmmyen.

Matireer e am #3eg s Kints ool < o e seisemss b v
it woresom il S A b, —

; . I

"kt

* M e e Ut ke ? 2 Sl e e Dt i St
T i i bcavti g i Eimssnhions i Tonediosishs st i Db s . il i 1. 5. o ol oxorahe Vdachbrsebonfi.} e inner, s i
e i Lolfcdinlo i’ e gusogl blhem.

Lo o e o e i R /

ol o S hrfadnti it o ik, gl i it sids € ol K Fovmilitorion sk il frvms mich 5 . | < il 4
Ko v - oo o wird Loging-suf Fhooge- w vsnes Dot
o

“Esaly
o T Wi o s e i e § it fibiiemfier o,

Ll

BEAUD ons WEBER. Flovmce. Gl et o eesnin, Pirin.
Ebtions s Blowwerte, 008 ek i-0t7
Lsammifsmg uncd Dbl o Volivis PATANE

Abbildung Nr. 12 Luxusfranzoesisch.com: Eine Webseite, um die Kontaktkniipfung mit den

Einwohnern zu begiinstigen. Quelle: Valérie Patane

Diese Webseite spielte eine Schliisselrolle in der Forschungsstudie, denn wahrend meines 4-
monatigen Forschungsaufenthaltes gelang es mir, in den deutschen bzw. franzdsischen Grof3-
wohnsiedlungen eine ,,wise person® zu werden: Die Einwohner sollten -im Rahmen der Leitfa-
deninterviews- ungehemmt und vertrauensvoll personliche Darstellungen duflern konnen bzw.

123 bzw. auf Deutsch geschriebene acht Online-Seiten fiir die Einwohner von Gropiusstadt sowie acht weitere auf
Franzosisch geschriebene Online-Seiten fiir die Einwohner von Le Val d"Argent
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keine vorkonstruierten Medienschilderungen reproduzieren.
Der amerikanische Soziologe Erwing GOFFMAN definiert eine ,,wise person‘ folgenderweise:

,,Die wise persons sind namlich normale Personen, die wegen ihrer spezifischen Situation Ver-
traute eines stigmatisierten Individuums geworden sind und Mitgefiihle [mit ihm] zeigen; Sie
schaffen es bis zur Aufnahme bzw. zu einer informellen Zugehorigkeit in die Gruppe [der Stig-
matisierten].”

Parallel zu diesen Leitfadeninterviews wurden in beiden Vierteln eine teilnehmende Beobach-
tung (ie. observation participante) durchgefiihrt. Mit der aktiven Teilnahme an manchen so-
zialen Aktivitdten strebt der Forscher — pragmatisch — danach, sein Forschungsobjekt — dank
eines Perspektivwechsels — besser zu verstehen. Um diese konkreten Daten wissenschaftlich
bewerten zu konnen schreibt der Soziologe auch taglich ein Gedéchtnisprotokoll (ie. journal de
terrain). Infolgedessen werden hier regelmiBig Gedéchtnisprotokollausziige (z.B. informelle
Austiusche mit den Einwohnern) erwihnt, um die Einwohneraussagen besser zu verstehen.

In der Tat entstand der Korpus nach ca. fiinfzig Stunden Interview mit den Einwohnern beider
GroBwohnsiedlungen, er wurde aber gleichzeitig durch die Verfassung eines journal de terrain
und eines journal de recherche erginzt. Wie gerade erwéhnt ist ein journal de terrain ein Ge-
déchtnisprotokoll, das alle vom Forscher erlebten Ereignisse aufnimmt: Der franzdsischen So-
ziologin Florence WEBER 124 nachwerden diese Ereignisse — im Rahmen des journal de terrain
— wegen praktischer Griinde in der Form minimaler Notizen aufgeschrieben. Im journal de
recherche hingegen habe ich — wihrend des viermonatigen Forschungsaufenthaltes — die er-
lebten Ereignisse in einer theoretischen Perspektive bzw. anhand von Schemata und bibliogra-
phischer Analyselemente- eingetragen: Das war die erste Interpretation des Korpus.

SchlieBlich war das Ziel meiner teilnehmenden Beobachtung tatsichlich die Kontaktkniipfung
mit den Einwohnern zu erleichtern, aber auch in jeder erforschten Growohnsiedlung das all-
tagliche Leben der Einwohner so intensiv wie mdglich mitzuerleben. In Gropiusstadt und in Le
Val d* Argent habe ich wochentlich fiinfzig Stundeni2s in einer sozialen Einrichtung in Kontakt
mit den Einwohnern verbracht. Die teilnehmende Beobachtung hat insgesamt in drei Einrich-
tungen stattgefunden: Einerseits in Gropiusstadt, in einem Jugendzentrum und in einem Verein,
dessen Angebot iiberwiegend im Sommer Erwachsenen gewidmet ist und andererseits in Le Val
d® Argent, in einer sozialen Einrichtung, deren Zielgruppe sowohl Kinder als auch Erwachsene
sind. Im Rahmen dieser Organisationen habe ich ehrenamtlichi26 gearbeitet und an verschieden-
artigen Aktivititen teilgenommen: Lehre von Franzosisch, Jonglage, Diabolo, Informatik,
Ubersetzung deutscher Texte ins Franzosische, Nachhilfe- und Hausaufgabenbetreuung, Kin-

124 NOIREL Gérard, Journal de terrain, journal de recherche et auto-analyse. Entretien avec Florence Weber ,
1990,
Volume 2, Nummer 2, S. 138-147
125 Von Montag bis Freitag zwischen 10:00 und 20:00
126 Das war ein unentbehrliches Kriterium meines Engagements: Meine Forschungsfreiheit hétte tatsdchlich -we-
gen eines finanziellen Streitpunkts mit den Leitern der Einrichtungen- bedroht sein kénnen.
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der- und Teenagerbetreuung, aktive Teilnahme an der Renovierung eines Raums und Vorberei-
tung des gemeinsamen Mittagsessens.

Ohne diese fortwihrende alltdgliche Anwesenheit im Viertel hitte ich als Wissenschaftlerin die
Vielfiltigkeit des lokalen Lebens bzw. die Wahrnehmung der GroBwohnsiedlung durch ihre
Einwohner nicht verstehen konnen. Um die vor Ort festgestellten und erlebten Ereignisse noch
besser zu verstehen, habe ich in Gropiusstadt jede Woche das Viertelfest (ie. Blauer Mitt-
wochi27,19:00- 21:00) besucht und in Le Val d* Argent an einer praventiven Gesundheitskonfe-
renz im Rathaus von Argenteuil und einem abendlichen Kunstevent in der Bibliothek der Grof3-
wohnsiedlung teilgenommen.

7.Verortung der Studie im Kontext stadtsoziologischer Forschungund Forschungspers-
pektive

7.1 Theoretische Verortung der Studie: Die Stadtsoziologie

Die vorliegende Studie fiigt sich im Rahmen der Stadtsoziologie ein. Unter dem Begriff Stadt-
soziologie versteht man einen geisteswissenschaftlichen Forschungsbereich, der untersucht,
wie Menschen in stddtischen Rdumlichkeiten interagieren bzw. wie kulturelle, soziale und wirt-
schaftliche Interaktionen sich quantitativ und qualitativ in Stddten erweiterni2s. Als For-
schungsrichtung entwickelte sich die Stadtsoziologie zwischen 1915 und 1940 zunichst in
Nordamerika unter dem Impuls mancher Soziologen aus der Universitit von Chicago, wie Er-
nest BURGESS 129, George Herbert MEAD 130, Robert PARK 131 und Louis WIRTH 132.

Stadtsoziologen erforschen die Stadt nicht nur als Materialitdt, sondern auch als symbolische
intra-interaktive Entitit: Anhand der Analyse stadtischer Darstellungen schlief3t sich die Studie
an diese Forschungsperspektiven an. Hierbei wird aber auch Abstand zu gewissen Thematisie-
rungen aus der Stadtsoziologie genommen. Obwohl die Studie ihren theoretischen Ansatz im
Paradigma der Stadtsoziologie findet, ldsst sich die wissenschaftliche Besonderheit der vorlie-
genden Forschungsarbeit — sowohl durch ihre theoretische Stellungnahme als auch durch ihre
Themenspezifitit — aufzeigen.

127 BAUMEISTER Sylvia, ,,Blauer Mittwoch auf dem Lipschitzplatz’’, in Berliner Woche, Ausgabe vom 28. Juli
2014
128 ABRAHAMSON Mark, Urban Sociology: A Global Introduction, Cambridge University Press, 2013
129 PARK E. Robert, BURGESS Ernest W. und SAMPSON Robert J., The City (Heritage of Sociology), The
University of Chicago Press, 2019
130 MEAD George Herbert, MORRIS Charles W., BREWSTER John M., DUNHAM Albert M., MILLER David
L., The Philosophy of the Act, The University of Chicago Press, 1972
131 PARK Robert, The Immigrant Press and Its Control, Ulan Press, 2012
132 WIRTH Louis, Cities and Social Life Cities by Design: The Social Life of Urban Form, Polity, 2014
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a. Verhdltnis zur sociologie urbaine und sociologie sociale

In der Stadtsoziologie sind zwei unterschiedliche Forschungsorientierungen zu finden: Die
sociologie urbaine und die sociologie sociale.

Représentativ fiir die sociologie sociale sind die Werke der franzdsischen Wissenschaftler Mau-
rice HALBWACHS und Marcel MAUSS. Studien aus der sociologie sociale sind iberwiegend
quantitativer Natur und bevorzugen die Erforschung gesellschaftlicher Makrostrukturen bzw.
Daten (ie. Bevolkerungsdichte, Auswanderungswellen, Geburtenrate): Sie fokussieren ihr Inte-
resse auf materielle Artefakte und untersuchen wie die Gesellschaft sich in der Rdumlichkeit
sachlich verkorpert. Emile DURKHEIM spricht vom ,,materiellen Substrat® der Gesellschaft.
Fiir ihn erforscht die morphologie sociale vor allem ,,wie Stidte sich auf dem Erdboden [bzw.
rdumlich] verteilen [...] sowie Bevolkerungsstromungen und [...] Ballungsgebietsgestaltung
[...]%133

Studien der morphologie urbaine sind — hingegen — eher mikrologischer Natur mit einem qua-
litativen Schwerpunkt: Sie zielen auf die Untersuchung von Wohnungsformen (ie. Architektur,
Bauweisen, Gebdudezier usw.) ab und interessieren sich fiir kulturelle bzw. staatliche Dynami-
ken.

Die Studie schlief3t sich an die sociologie urbaine an und fiigt sich in derselben Forschungsper-
spektive ein: Hier werden sowohl der espace percu bzw. der wahrgenomme Raum und der
espace vécu bzw. der erlebte Raum 134 (Henri LEFEBVRE) bevorzugt. Eine Growohnsiedlung
ist zwar eine Materialitdt — die durch ihre architektonische Spezifizitit bestimmt wird — aber
ebenfalls eine soziale Realitdt. Wir kommen zu dhnlichen Schlussfolgerungen wie die morpho-
logie urbaine (z.B. Phdnomene der rdumlichen Segmentation in der Mikrobewegung), diese
Befunde sind aber hier keine Zweckbestimmtheit der Analyse, sondern ein intermediéres Er-
kldrungselement bzw. eine erste Etappe, um die Wahrnehmung der Einwohner besser zu ver-
stehen.

Hier wird mehr Wert auf die Aussagen der Befragten (ie. Weltanschauung) als auf wissen-
schaftlich messbare Fakten gelegt und die Subjektivitit der Selbst- und Fremdwahrnehmung
iberwiegt die sachliche Realitdt. Mit dieser Forschungsmethode als Ausgangspunkt unterschei-
det sich die Studie von Analysen anderer Natur iiber die GroBwohnsiedlungen: Werke aus der
Architektur 135, der Okonomie 136 , der Geografie 137, der Literaturwissenschaft 13s.

133 HALBWACHS Maurice, ,,Morphologie Sociale” (Bericht von Xavier LEGRAND, www.persee.fr) in Revue

Philosophique de Louvain, 1939, S. 628 und 629

134 Die Untersuchung des espace congu (Henri LEFEBVRE) bzw. des konzipierten Raums wird hier teilweise

ausgeschlossen.

135 GRAF Franz, MARINO Giulia, La cité du Lignon 1963-1971. Etude architecturale et stratégies d'interven-

tion, Gollion, Infolio, 2012

136 BONAL Matthieu, Les inscriptions spatiales du renouvellement urbain en France, Universitit von Bordeaux,

2016

137 GRUET-ROUSSEL Monique, Les marges de ['urbanisation : formes et processus de périurbanisation,

Universitét Paris I, 1987

138 SIDAOUI Sihem, Figures du sujet dans la narration des années 1990-2000 : une approche socio-poétique de
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b. Die Stadt als ,,spannungsfreier * gesellschaftlicher Kontext

Die Stadtsoziologie ist ein Unterbereich der Soziologie, der sich durch seine Breite bzw. seine
Komplexitit mit einer hohen Zahl an Werken bezeichnet. Deswegen soll hier Stellung zu den
zahlreichen Autoren genommen werden.

In Droit a la ville 139 (1968), Le Passe marxiste et la ville 140 (1972) und La Production de
[’Espace 141 (1974) vertritt Henri LEFEBVRE die Meinung, dass jede Stadt nach den gesell-
schaftlichen Verhéltnissen gestaltet wird. Der franzosische Soziologe denkt, dass es in einem
stadtischen Kontext eine andauernde Spannung zwischen der individuellen Aneignung der
Stadtbewohner (z.B. der Gliicksgarten in Gropiusstadt, die Graffitis in Le Val d"Argent) und
den staatlichen MaBBnahmen (z.B. das fast tdgliche Ausradieren von Graffitis in Gropiusstadt)
gibt.

Wir schlief3en uns an diese Sichtweise an, nehmen aber Abstand von einem Teil von LEFEBV-
REs Theorie, nach der die Stadt nur durch eine Dynamik der Dominanz strukturiert wire: Der
Stiddter wére der Dynamik des Ballungsgebiets unterworfen und sollte an erster Linie damit
kdmpfen, sich in dieser Umgebung einen Platz zu schaffen.

Im Gegensatz zum Standpunkt vieler Intellektueller des 19. und 20. Jahrhunderts ist hier die
Stadt nicht als feindseliges Umfeld, das zu sozialer Alienation und zur Abschaffung jeglicher
individuellen Identitdt fiihrt, eingeordnet. Die hier durchgefiihrte Analyse subjektiver Repra-
sentationen des Wohnfeldes beweist im Gegenteil, dass die Entwicklung personlicher Belange
in einem Ballungsgebiet moglich ist.

Als Vertreter der sogenannten critical urban studies iibernimmt der amerikanische Stadtfor-
scher Edward SOJA (ie. Third space 142) Karl MARXs Visionen 143: Das stdadtische Wohnterri-
torium sei hauptsichtlich Zweckobjekt kapitalistischer Spekulation und dadurch wére die Frei-
heit des Biirgers heftig begrenzt. In dieser Theorieschematisierung sind die Machtverhéltnisse
in der Stadt durch die Zwangsenteignung reguliert.

Der US-amerikanisch-britische Sozialtheoretiker David HARVEY erforscht in seinen Werken
(ie. Rebel Cities : From the Right to the City to the Urban Revolution 144) Phanomene der Gen-
trifizierung. Er interessiert sich sowohl fiir Wohnspekulation und fiir die Wirtschaftskrise als
auch fiir Konflikte zwischen Biirger-, Klassen- und Staatsinteressen. Wie Henri LEFEBVRE
setzt sich David HARVEY fiir ein droit a la ville ein und spricht vom ,,marché de la déposses-
sion® (ie. Wortlich iibersetzt: Enteignungsmarkt), aber im Unterschied zum franzodsischen So-

la narration discordante, Universitat Paris III, 2010

139 LEFEBVRE Henri, Droit a la ville , Economica, 2009

1490 LEFEBVRE Henri, Le Passé marxiste et la ville, Casterman, Paris, 1978

141 LEFEBVRE Henri, ,,La Production de 1'Espace” in L'Homme et la société, 1974, S. 15-32

142 SOJA Edward, Thirdspace : Journeys to Los Angeles and Other Real-and-imagined Places, Blackwell Pub-

lishers, 1996

143 MARX Karl, Kritik des Gothaer Programms, CreateSpace Independent Publishing Platform, 2018

144 HARVEY David, Rebel Cities : From the Right to the City to the Urban Revolution, SuhrkampVerlag, 2013
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ziologen sind seine theoretischen Stellungsnahmen stark von der Finanz- und Wirtschaftswis-
senschaft beeinflusst.14s In seinen Werken Die Stadt (1920) und Wirtschaft und Gesellschaft
(1922) 146 kategorisiert Max WEBER die Stadt vor allem als Handelsort.

In unserer Studie werden rein wirtschaftliche Themen wie Wohnspekulation und Fluktuation
des Immobilienmarkts ausgeschlossen. Der Wohnwerdegang (bzw. die sogenannte trajectoire
résidentielle im Franzosischen) der Befragten wird in der Studie immer nur in der Perspektive
der empfundenen Stigmatisierung analysiert.

Dieses autoritire driickende Merkmal der Stadt findet man ebenfalls in Georg SIMMELs Wer-
ken. In seinem Buch Die Grofstidte und das Geistesleben 147 von 1903 beschreibt er soziale
Interaktionen in Ballungsgebieten. Georg SIMMEL ist kategorisch: Die Stadt kennzeichnet sich
durch ihre Aggressivitit. Das Stadtleben sei vor allem psychisch fiir die Stadter belastend und
es bewirkt eine Uberforderung des psychischen Lebens durch eine Hochzahl an Reiziiberflu-
tung. Positive Aspekte seien aber in diesem Umfeld zu finden: Stadtbewohner genieBen mehr
Freiheit als auf dem Land, sind aber der Mechanisierung ihres Alltages unterworfen. Auf dem
Arbeitsmarkt hat der Biirger sich — durch eine stindige Spezialausbildung — durchzukédmpfen,
dies fiihrt aber zu einer Valorisierung seiner Personlichkeit.

In der vorliegenden Studie wird die Stadt nicht als aggressiver als jedes andere Wohnumfeld
dargestellt, sondern in einer neutralen axiologischen Perspektive erforscht. Dies bedeutet aber
nicht, dass wir —umgekehrt — an Heterotopientheorien ankniipfen und dass unser Forschungs-
objekt bzw. deutsche und franzdsische GroBwohnsiedlungen als Heterotopie untersucht wer-
den. Unter ,,Heterotopie* versteht man eine materielle Realitét, die eine Utopie verkorpert. Der
Begriff wurde 1967 von Michel FOUCAULT 148 eingefiihrt. Heterotopien werden durch Re-
geln verwaltet, die sich von allgemeinen gesellschaftlichen Regeln unterscheiden. Die spezifi-
sche Normativitdt kennzeichnet sich durch ihre Heterochronie d.h. eine zeitliche Diskrepanz.
Heterotopien befiirworten das menschliche Wunschdenken und Perfektion.

SchlieBlich kniipft die Studie nicht an einer Analyse philosophischer Natur bzw. der Architek-
turphilosophie an, deren Absicht es wire, die architektonischen Intentionen besser zu begreifen.
Schwerpunkt ist deshalb — wie schon erwédhnt — nicht die ,,durchgeplante Realitit* (Henri LEF-
EBVRE). Infolgedessen werden utopische Theoretisierungen aus dem 19. Jahrhundert hier aus-
gegrenzt: Die revolutionédren Ideen des britischen Unternehmers Robert OWEN 149, das ,,pha-
lanstere* (bzw. Phalansterium) des franzosischen Gesellschaftstheoretikers Charles FOURIER

14s HARVEY David, Spaces of Global Capitalism: A Theory of Uneven Geographical Development: Towards a
Theory of Uneven Geographical Development, Verso, 2006
146 WEBER Max, Wirtschaft und Gesellschaft: Grundriss der verstehenden Soziologie, Mohr Siebeck, 2002
147 SIMMEL Georg, Die Grofistddte und das Geistesleben, Suhrkamp Verlag, 2006
148 FOUCAULT Michel, ,,Des espaces autres” in Dits et écrits, Gallimard, Paris, 1984
1499 OWEN Robert, Ausgewdihlite Schriften. Das soziale System, Uber ein neues Gesellschafissystem, Uber das
Eigentum , Reclam Universal-Bibliothek, 1988
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150, das ,,familistére” des Griinders der Ofenfabrik ,,Les Cheminées Godin*“ Jean-Baptiste
GODIN 151, die britischen Gartenstddte des Stadtplaners Ebenezer HOWARD 152.

Die Studie schlieft sich auch nicht an Etienne CABETs Werke (z.B. Voyage en Icarie, 1840
153) an, dessen Autor eine Ikarien bzw. eine Utopiestadt in den 1890ern in Nordamerika be-
griindete. Die hier untersuchten Gro3wohnsiedlungen sind Lebensfelder, wo die Einwohner
ihre materiellen Interessen fixiert haben und die sie utilitaristisch benutzen. Zum Schluss wer-
den die Besorgnisse der Hygienetheoretiker — wie Benjamin Ward RICHARDSON in Hygeia,
a City of Health, 1876 154 — nicht iibernommen.

Als soziologische Studie nimmt unsere Forschungsstudie auch Abstand von der Sozialokologie.
Die Sozialokologie entstand im Rahmen der Stadtsoziologie der Chicago School (ie. The City
: Suggestion for the Study of Human Nature in the Urban 155) und erforscht, welche Nebenwir-
kung soziale Verhaltensweisen auf das Biotop bzw. die Umwelt bzw. die Raumveranstaltung
haben. Studien dieser Art stiitzen sich iiberwiegend auf folgende paradigmatische Kriterien:
Das Makroumfeld ist das Okosystem und die Mikroakteure sind einerseits die Biozonose (ie.
die gesamte Menschheit) und das Biotop (ie. der Lebensraum). Wéhrend die Sozial6kologie an
erster Stelle den Menschen als spezifisches Lebewesen erforscht, wird in unserer Studie an erste
Stelle der Mensch als soziales Wesen wahrgenommen. Deswegen werden hier in der Studie
folgende Themen ausgeschlossen:

- Nebenwirkungen der GroBwohnsiedlungsarchitektur auf die Natur

- Nebenwirkungen der GroBwohnsiedlungsarchitektur auf das Verhéltnis zur Natur

- Nebenwirkungen der GroBwohnsiedlungsarchitektur auf die Gesundheit der Einwohner

- Interaktionen zwischen dem stidtischen Okosystem und den Menschen

- Vergleich der stidtischen und lindlichen Okosysteme

In dieser Hinsicht wird hdufig von den Soziologen der Sozialokologie bewiesen, dass die Ent-
wicklung einer Wohnweise Folgen auf eine weitere Lebensweise haben kann. (z.B. die ameri-
kanische intensive Bebauung, die negative Wirkungen auf die Lebensweise der Indianer bzw.
Ureinwohner hat.) Die Sozial6kologie bevorzugt auch die Bevolkerungstypisierung: ethnische

Unterschiede, Subkulturen, spezifische Familien- und Lebensstrukturen. In unserer Studie hin-
gegen werden die Einwohner als homogene Einheit betrachtet. Okosoziologen thematisieren

150 FOURIER Charles, Theorie der vier Bewegungen und der allgemeinen Bestimmungen, Europdische Ver-
lagsanstalt, 1966
151 GODIN Jean-Baptiste, La richesse au service du people : le familistére de Guise, Facsimile Publisher, 1874
152 HOWARD Ebenezer, Garden Cities of Tomorrow, Dogma, 2014
153 CABET Etienne, Voyage En Icarie, A. M. Kelley, 1973
154 RICHARDSON Benjamin Ward , Hygeia, a City of Health, Qontro Classic Books, 2010
155 PARK E. Robert, BURGESS W Ernest, JANOWITZ Morris, The City : Suggestions for Investigation of Hu-
man Behavior in the Urban Environment (Heritage of Sociology Series), University of Chicago Press, 1984
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ebenfalls regelmaBig in ihren Werken die Stadt als soziale Segregation, wahrend hier im Ge-
genteil das Interesse unserer Studie sich auf die sozialen Interaktionen zwischen Innen und Au-
Ben, also den Einwohnern und allgemeinen gesellschaftlichen Vorstellungen, sowie zwischen
der Mikro-und Makroebene , also den Einwohnern und staatlichen Institutionen, fokussiert.

7.2 Beziige zur Chicago School und zu Pierre BOURDIEU
a. Die Chicago School und der symbolische Interaktionismus als Referenzen

Die vorliegende Studie stiitzt sich auf die Werke der Chicago School und von Pierre BOUR-
DIEU. Wie schon erwéhnt, ist der innovative Aspekt der intellektuellen Matrix unserer Studie
eine Translation einer individuellen Stigmatisierung im Sinne von Erving GOFFMAN (Sozio-
loge der Chicago School) hin zu einer territorialen Stigmatisierung.

Dariiber hinaus lésst sich der theoretische Anschluss durch eine thematische und methodologi-
sche Ubereinstimmung dieser Geisteshaltung und unserer Studie begriinden.

Wie bei der Chicago School werden hier keine ,,better areas* sondern eher wirtschaftlich
schwache Gebiete untersucht und unser Analyserahmen verkniipft oft Makro- und Mikroas-
pekte, wie The Polish Peasant in Europe and America von William Isaac THOMAS und Flo-
rian ZNANIECKI. 156

Die Forschungsarbeit hat mit der Chicago School eine methodische Verwandtschaft: Die von
der Chicago School in die Soziologie eingefiihrte anerkannte Forschungsmethode der teilneh-
menden Beobachtung wird hier verwendet. Die Studie schlief3t sich aber — genauer gesagt — an
die zweite Chicago School an. Die zweite Chicago School wurde in den 1940ern Jahren von
Erving GOFFMAN - der zwar nie in Chicago studiert oder gelehrt hat dessen Werke aber eine
theoretische Ahnlichkeit mit der ersten Chicago School haben — gegriindet. Reprisentativ fiir
diese intellektuelle Schule sind die Werke von Howard BECKER, Erving GOFFMAN, Anselm
STRAUSS, sowie folgende Themen:

- Einwanderung und kulturelle Anpassungen (ie. Creating Sociological Awareness von Anselm
L. STRAUSS) 157

- Soziale Verhéltnisse (ie. Outsiders von Howard S. BECKER) 158

- Verstiadterung (ie. The American City : A Sourcebook of Urban Imagery von Anselm L.
STRAUSS) 159

156 THOMAS William Isaac, ZNANIECKI Florian, The Polish Peasant in Europe and America, University of
Illinois Press, 1996
157 STRAUSS Anselm L., Creating Sociological Awareness, Routledge, 2016
158 BECKER Howard S., Qutsiders, Free Press, 2018
159 STRAUSS Anselm L., The American City : A Sourcebook of Urban Imagery, Routledge, 2007
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- Raumwahrnehmung (ie. The Presentation of Selfin Everyday Life von Erving GOFFMAN)160

Unsere Studie unterscheidet sich aber leicht — durch zwei Aspekte — von der Chicago School:
Die Chicago School untersucht sogenannte ,,zones in transition*: In der Regel handelt es sich
um die ersten Wohnpldtze der Migranten. Diese Gebiete sind von starker ethnischer Segrega-
tion betroffen, mit einer Uberzahl von sozialen AuBenseitern. Unsere Studie findet aber in ei-
nem ganz unterschiedlichen historischen und kulturellen Kontext statt. Zwar spielt die Immig-
ration noch eine wesentliche Rolle in den europdischen GroBwohnsiedlungen, es sind aber Be-
volkerungen, die sich seit Jahren — wenn nicht seit Generationen — in den untersuchten Gebie-
ten niedergelassen haben. Wihrend in Chicago die Einwohner von kultureller und rdumlicher
Entwurzelung betroffen sind, sind die Einwohner von Le Val d’Argent bzw. Gropiusstadt in
einer Lage sozialer und rdumlicher Stabilitit. Zwar sind die Befragten beider GroBwohnsied-
lungen iiberwiegend in einem interkulturellen Familienkontext aufgewachsen, aber ihre auslin-
dische Herkunft weicht allméihlich im Erwachsenenalter, obwohl die allgemeine Fremdwahr-
nehmung (ie. Schilderungen der Massenmedien) ihnen manchmal etwas anders mitteilt (ie.
Siehe z.B. den Ausdruck ,,Papierfranzosen® in der franzdsischen Presse).

Infolgedessen haben die Einwohner aus den Werken der Chicago School ein vollig anderes
Verhiltnis zum Thema Zuwanderung. Die in Nordamerika untersuchte soziale Figur ist mit
dem ,,étranger (ie. mit dem Fremden) von Georg SIMMEL 161 vergleichbar: Der Fremde von
SIMMEL muss — als Verkorperung jedes Stadters — sich seiner neuen Wohnumgebung zual-
lererst anpassen.

Dartiber hinaus unterscheidet sich die Studie durch ihre thematischen Ziele von der Chicago
School. Die Studie und die Chicago School teilen sich zwar eine thematische Ahnlichkeit (ie.
Armut, Migration), hier aber wird diese spezifische Thematisierung nicht zum Ziel (bzw. z.B.
Armutsverhéltnisse zu erforschen), sondern zum Zweckmittel, um das Selbstimage besser zu
verstehen.

Hier wird tatsdchlich viel Wert auf das Image (bzw. Fremd- als auch Selbstbilder der Bewohner
eines Viertels) gelegt, da es besonders relevant ist, um zu verstehen, welchen Sinn gesellschaft-
liche Situationen fiir die sozialen Akteure haben.

In dieser Perspektive schlief3t sich die Studie an die Schule des symbolischen Interaktionismus
an. Diese soziologische Theorie (aus der Mikrosoziologie) wurde von den amerikanischen So-
ziologen Herbert BLUMER und Charles COOLEY begriindet. Die Soziologen vertreten die
These, dass interindividuelle Verhéltnisse eine wesentliche Rolle in der Entstehung sozialer
Normen spielen. Es gibt eine stindige Interaktion zwischen dem Selbstbewusstsein, dem Den-
ken und der sozialen Beziehung. Im Alltag basiert unsere Wahrnehmung sozialer Situationen
vor allem auf Symbolen (ie. das Stigma z.B. stigmatisierende Makrosituationen). Unser Selb-
stimage wird sowohl durch die Fremdwahrnehmung der Anderen als auch durch gesellschaft-

160 GOFFMAN Erving, The Presentation of Self in Everyday Life, Anchor, 1959
161 SIMMEL Georg, L'étranger et autres textes, Payot, 2019
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liche Normen definiert. Jeder ,,erstellt* eine symbolische Konstellation und alle diese symboli-
schen Welten interagieren und verursachen neues individuelles Verhalten. In der Entstehung
der eigenen Identitit sind sowohl die Selbst- als auch die Fremdwahrnehmung wichtig: Der
Soziologe George Herbert MEAD unterscheidet zwei Instanzen des Selbst.

Das selbstwahrgenommene Individuum besteht aus dem ,,ICH” und dem ,,ich* (ie. ,,me* und
,1°“ im Englischen). Das ,,me* (bzw. soziales Selbst) steht fiir die Verinnerlichung der gesell-
schaftlichen Erwartungen am Individuum. Das ,,I* — hingegen — verkorpert das personale
Selbst, fordert die eigene Subjektivitit bzw. spontanes Verhalten und entwickelt sich unter
menschlichen Impulsen. Die Interaktion beider Instanzen fiithren zur Sozialisation der Person.
Diese Theorie hat wissenschaftliche Konkordanzen mit der Theorie des Osterreichischen
Psychologen Sigmund FREUD bzw. mit folgenden Termini: Das Uber-Ich, das Ich und das Es.

1969 ergéinzt Herbert BLUMER seine Theorie der Identitdt durch Grundmuster aus drei Etap-
pen: Das Individuum trifft eine individuelle Entscheidung (das ,,I*), dann vergleicht es diese
Entscheidung mit gesellschaftlichen Normen (das ,,me*) und dies fiihrt zu eigener Entschei-
dung und Identitét (das ,,Self*).

Interaktionisten haben bewiesen, wie wichtig exogene und endogene Darstellungen fiir das
Selbstimage sind: Was die Anderen von der Person halten (Fremdbild) hat einen Impakt auf die
Selbstwahrnehmung (Selbstimage). Unsere Forschungsthemen stimmen mit den Thematisie-
rungen des symbolischen Interaktionismus iiberein. In der vorliegenden Studie werden die Me-
dienschilderungen tiber franzdsische bzw. deutsche GroBwohnsiedlungen und die Verhiltnisse
der Befragten mit den Akteuren der Medien intensiv erforscht. Die jlingsten Forschungswerke
der Interaktionisten analysieren — sowohl private als auch offizielle — Online-Medienbeitrige
und ihre Verbindung mit der Identitét.

b. Pierre BOURDIEU als Referenzautor

Was die theoretische Stellungnahme betrifft, kniipft unsere Forschungsarbeit ebenfalls an die
Werke von Pierre BOURDIEU an. Unsere intellektuelle Matrix ist der von Claude FISCHER
— der Pierre BOURDIEUSs Theorien iibernimmt — &hnlich und schlie3t sich damit der franzosi-
schen Soziologie der 1970er Jahre an.

Um das Verhéltnis der Einwohner zum Schulsystem besser zu verstehen, werden hier ebenfalls
zwei Hauptbegriffe aus den Werken von Pierre BOURDIEU verwendet: Der ,,Habitus® und die
,»Soziale Reproduktion®. Unter dem Begriff ,,Habitus® versteht man eine gesellschaftliche Dis-
position, die von den sozialen Akteuren verinnerlicht wird: Das Individuum benimmt sich —
unbewusst — nach diesen Regeln und wird auch in einer sozialen Klasse eingeordnet. (Siehe
Les Héritiers und La Reproduction. Eléments pour une théorie du systéme d'enseignement von
Pierre BOURDIEU und Jean-Claude PASSERON).

Der Habitus wird selbst durch vier Kapitale bestimmt:
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- das 6konomische Kapital
- das kulturelle Kapital

- das soziale Kapital

- das symbolische Kapital.

Als reich (und einflussreich) wird man tatsichlich bezeichnet, wenn man iiber materielle Res-
sourcen (ie. das ,,0konomische Kapital*), Kultur bzw. akademische Ausbildung (ie. das ,,kul-
turelle Kapital®), soziale Beziechungen (ie. das ,,soziale Kapital®) und gesellschaftliche Aner-
kennung (ie. das ,,symbolische Kapital) verfiigt.

Kommt man aus einer Familie, die diese Kapitale besitzt, wird man zum ,,héritier* (Erbe) bzw.
die eigenen Kinder werden davon profitieren: Daraus entsteht die sogenannte ,,reproduction
sociale® (soziale Reproduktion).

Der Habitus — als sozialer Einfluss auf geistige Entscheidungen — steht im Mittelpunkt unserer
Forschungsanalyse. Hier wird der Hexis d.h. die durch die soziale Herkunft determinierten kor-
perlichen Gewohnheiten (z.B. Koérpersprache der Befragten, Korperhaltung wahrend der Inter-
views, Gestik und allgemeine Korperinteraktionen im Alltag) ausgeschlossen. Die hier unter-
suchte mikrologische Bewegung der Einwohner — als {iberlegte Entscheidung — ist als Habitus
(und kein Hexis) erforscht.

Weiterhin ist die festgestellte Stigmaiibertragung in Gropiusstadt und Le Val d”Argent ebenfalls
auf die ,,violence symbolique® (ie. symbolische Gewalt, sieche Die feinen Unterschiede von
Pierre BOURDIEUI62) zuriickzufiihren. Unter dem Begriff ,,violence symbolique* versteht der
franzosische Soziologe eine mittelbare Gewaltausiibung mit zwei unterschiedlichen Akteurka-
tegorien: Einerseits die Herrschenden (z.B. hellhdutige Menschen) und anderseits die Be-
herrschten (z.B. dunkelhdutige Menschen). Das Verhiltnis jeder Kategorie ist durch den eige-
nen sozialen Habitus bestimmt. In unserer Studie ist diese Gewalt nicht sexualisiert: Als Betei-
ligte am Verhaltenssystem sind nicht Ménner und Frauen die Hauptakteurkategorien, sondern
Einwohner und Nicht-Einwohner.

Die Beteiligten werden hier nicht anhand ihres Genus determiniert, sondern nach der Intensitit
der Stigmatisierung: Die symbolische Gewalt entsteht wegen des Stigmatisierungsunterschieds
zwischen den Beteiligten.

In Pierre BOURDIEUs Theorie ist die ,,symbolische Gewalt* eine institutionalisierte Gewalt
und setzt sich dank des Schulsystems, aber auch dank der TV- und Presseinstitutionen (ie. Sur
la télévision von Pierre BOURDIEUI163) durch. Diese Représentationsindoktrinierung tragt
zwar zu einer friedlichen Gesellschaft bei, ein Teil der Bevolkerung wird aber der Wissens- und

162 BOURDIEU Pierre, Die feinen Unterschiede, Suhrkamp, 1987
163 BOURDIEU Pierre, Sur la télévision : Suivi de L'emprise du journalisme, Raisons d'agir, 2003
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Denkweise der Herrschenden unterworfen und ein Minderwertigkeitsgefiihl entwickelt sich bei
den Beherrschten.

7.3 Aktualisierung und Erweiterung der bisherigen Forschung
a. Aktualisierungdes bisherigen Wissens iiber Groffwohnsiedlungen

Die Studie ist eine Aktualisierung bzw. Erweiterung des bisherigen Wissens iiber Growohn-
siedlungen in Deutschland und Frankreich.

In der Tat aktualisiert unsere Arbeit wissenschaftliche Ergebnisse im aktuellen lokalen politi-
schen Kontext (ie. mit Franziska GIFFEY als Biirgermeisterin in Gropiusstadt und Georges
MOTHRON als Biirgermeister in Le Val d"Argent) und achtet auf neue gesellschaftliche On-
line-Phdanomenen (ie. Entwicklung der sozialen Netzwerke wie Facebook und Twitter, Videos,
die auf dem amerikanischen Youtube-Videoportal hochgeladen werden, gespeicherte Suchbe-
griffe der Suchmaschine Google) und die letzten politischen Ereignisse (ie. Présidentschafts-
und Kanzlerwahl in beiden Landern, weltweite Wirtschaftskrise von 2008, umstrittene Aussa-
gen von Heinz BUSCHKOWSKY, Generationswechsel der Jugendlichen mit einem ,,neuen
bzw. anderen Migrationshintergrund).

Alle diese Umstellungen der politischen und wirtschaftlichen Parameter fithren zu neuen sozi-
alen Fazits, wie z.B. das Gefiihl, das die Gewalt in den letzten Jahren in Gropiusstadt abgenom-
men hat oder dass Le Val d"Argent hiufig in den Massenmedien wihrend der Préasidentschafts-
wahl auftritt.

Dank wichtiger historischer Meilensteine (ie. Ende der Ost-Westspaltung, Unruhen von 2005
in Frankreich bzw. die umstrittenen Aussagen von Nicolas SARKOZY auf la Dalle d’Argen-
teuil) ist die Studie auch eine Aktualisierung der Studien aus den 1980er und 1990er Jahren
iiber franzosische GroBwohnsiedlungen (siehe z.B. Les marges de l'urbanisation : formes et
processus de périurbanisation von Monique GRUET-ROUSSEL, 1987) 164 . Die heutige Wahr-
nehmung der GroBwohnsiedlungen kann nur im Zusammenhang mit diesem historischen Erbe
verstanden werden.

Manche Mallnahmen der aktuellen Stadtpolitik spielen eine Schliisselrolle in der Selbst- und
Fremdwahrnehmung beider GroBwohnsiedlungen: Efeuweg-Campus in Gropiusstadt, Einfiih-
rung des Quartiermanagements in Deutschland, Stadtpolitik der Zones de sécurité prioritaires
(ZPS) und Schulpolitik der ZEP-REP in Frankreich.

164 GRUET-ROUSSEL Monique, Les marges de l'urbanisation : formes et processus de périurbanisation, Uni-
versitdt Paris I, 1987
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b. Erweiterung des bisherigen Wissens tiber Grofswohnsiedlungen: Thematische Unterschiede
Die Studie unterscheidet sich durch seine allgemeine Thematisierung von anderen Werken.

Hier wird die Erforschung der GroBwohnsiedlungen als Problemviertel ausgeschlossen: Grof3-
wohnsiedlungen sind zwar in beiden Landern stigmatisierte Gebiete, aber diese Stigmatisierung
findet ihren Ursprung in der Fremdwahrnehmung und fiihrt nicht systematisch zu asozialem
Benehmen der Einwohner. Die Befragten werden hier nicht als gesellschaftliche Randgruppen
eingeordnet, sondern als sozial stigmatisierte Durchschnittsbiirger. Von daher gibt es in unserer
Forschungsstudie keine besondere Fokussierung auf Themen wie Krawalle, Marginalisierung,
Armutsbewaltigung, problematisches Zusammenleben bzw. unmogliche Interkulturalitit. Die
GroBwohnsiedlung ist kein Ort der Marginalisierung bzw. kein Hyperghetto (Loic WAC-
QUANT) im Gegensatz zu den von der Chicago School untersuchten Vierteln (siche Causes of
Delinquency von Travis HIRSCHI oder The Ghetto von Louis WIRTH.)16s. Infolgedessen un-
terscheidet sich unser Forschungsschwerpunkt von etlichen Werken iiber GroBwohnsiedlungen
wie die z.B. von Rainer NEEF (siehe Grofstddtische Problemviertel als Knotenpunkte sozialer
Marginalisierung: Eigenpotentiale der Bewohner 166 oder Wir sind keine Sozialen: Marginali-
sierung und Ressourcen in deutschen und franzésischen Problemvierteln 167 ) oder von Tim
LUKAS (siehe Kriminalprdivention in Grofssiedlungen -Wirkungen baulicher und sozialer
Mafsnahmen am Beispiel der randstdidtischen Neubaugebiete Marzahn Nord und Gropiusstadt)
168 in Deutschland und z.B. die Forschungsarbeit von Véronique LE GOAZIOU und Laurent
MUCCHIELLI in Frankreich (siche Quand les banlieues briilent...) 169.

Abstand wird ebenfalls von veralteten Presseberichten wie Christiane F.- Wir Kinder vom
Bahnhofzoo genommen. Es handelt sich um eine journalistische Schilderung von Kai HER-
MANN und Horst RIECK {iber das Leben der damals 13-jdhrigen Heroinabhédngigen und Ein-
wohnerin von Gropiusstadt, Christiane FELSCHERINOW. Der Bericht wurde erst 1978 im
Magazin Stern verdffentlicht, hat aber lange die Offentlichkeit und deren Wahrnehmung von
Gropiusstadt geprigt.

Im Gegenteil zu den meisten franzdsischen bzw. deutschen Werken hat unsere Studie ein in-
duktives Verhiltnis zum Stigma: Man geht nicht davon aus, dass Le Val d”Argent und Gropi-
usstadt Problembezirke sind und dass ihre Einwohner in einer Lage der totalen stigmatisierten
Ausgrenzung sind, sondern dass das Selbstimage der Einwohner — teilweise — durch eine stig-

16s HIRSCHI Travis, Causes of Delinquency, University of California Press, 1969

WIRTH Louis, The Ghetto, University of Chicago Press, 1928

166 NEEF Rainer, Grofstddtische Problemviertel als Knotenpunkte sozialer Marginalisierung: Eigenpotentiale

der Bewohner, DFG-Forschungsprojekt, 1998-2002

167 NEEF Rainer, KEIM Rolf, Wir sind keine Sozialen: Marginalisierung und Ressourcen in deutschen und

franzésischen Problemvierteln, UVK, 2007

168 LUKAS Tim, Kriminalprdvention in Grofsiedlungen Wirkungen baulicher und sozialer Mafinahmen am

Beispiel der randstddtischen Neubaugebiete Marzahn Nord und Gropiusstadt, Max-Planck-Institut, 2010

169 Wortlich tibersetzt: ,,wenn die Banlieues brennen”

LE GOAZIOU Véronique und MUCCHIELLI Laurent, Quand les banlieues briilent..., La Découverte, 2007
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matisierende Fremdschilderung gekennzeichnet ist. Deutsche bzw. franzosische GroBwohn-
siedlungen zeichnen sich auf keinen Fall ausschlieBlich durch Gewalt, Kriminalitidt und Margi-
nalisierung aus.

Im Gegensatz zu den obengenannten Werken ist hier die Erforschung der GroBwohnsiedlungen
als stigmatisiertes Territorium keine teleologische Analyse des Stigmas und das territoriale
Stigma als wissenschaftliches Fazit nimmt an einer holistischen Untersuchung der GroBwohn-
siedlungen teil.

c. Forschungsperspektive : Binationalitdt und die Tradition der franzosischen études germa-
niques

Die ganze Studie stiitzt sich auf eine spezifische intellektuelle Matrix. Im Gegensatz zu den
meisten Studien ist unser Forschungsfeld binationaler Natur mit einer eindeutigen territorialen
bzw. kulturellen Diskrepanz zwischen beiden Vierteln.

Die kulturellen Unterschiede entstehen aus der spezifischen geographischen Lage des For-
schungsobjekts: Le Val d”Argent und Gropiusstadt liegen 1063 km auseinander. Es sind 765
Kilometer zwischen Gropiusstadt und der deutsch-franzosischen Grenze 170 und die franzosi-
sche GroBwohnsiedlung liegt ihrerseits 508 Kilometer jenseits dieser Grenze. 171

Die Arbeit unterscheidet sich von anderen Studien aber nicht nur durch ihre materiellen bzw.
kulturellen Bedingungen, sondern auch durch die intellektuelle Tradition, die sie hier {iber-
nimmt.

Es handelt sich gleichzeitig um eine soziologische Studie (ie. teilnehmende Beobachtung bzw.
Leitfadeninterviews bzw. Theoretisierung) und um eine Forschungsarbeit aus der franzdsischen
études germaniques. Die franzosische Germanistik unterscheidet sich deutlich von der deut-
schen Germanistik, indem sie von einer breiten Interdisziplinaritét geprégt ist. Der Schwerpunkt
der deutschen Germanistik ist seit dem 19. Jahrhundert — unter dem Einfluss des preuBlischen
Schriftstellers Wilhelm von HUMBOLDT, Dozent an der Universitit von Berlin — die deutsche
Sprach- und Literaturwissenschaft und damit Synonym fiir deutsche Philologie. In Frankreich
hingegen erforschen die études germaniques die deutsche Kultur unter sehr allgemeinem Blick-
winkel. Diese Interdisziplinaritit der études germaniques lasst sich durch die thematische For-
schungsvielfalt der Kolloquien bzw. Verdffentlichungen der Association des Germanistes de
["Enseignement Supérieur (siche die Webseite http://ages-info.org) feststellen. Der Germanist
Marc CLUET erforscht die deutsche Geschichte (ie. Marc CLUET, L ‘architecture du Ille Reich

170 bzw. Gropiusstadt-Kehl: 761 km
Gropiusstadt-StraBburg: 768 km
171 bzw. Argenteuil-Kehl: 512 km
Argenteuil- Stralburg: 503 km
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- Origines intellectuelles et visées idéologiques, 1987 172) , wahrend der Germanist Pascal FA-
GOT diese Geschichte in einer internationalen Perspektive untersucht (ie. Pascal FAGOT, Le
theme de la Pologne dans la prose littéraire allemande de 1949 a 1960, 1999) 173. Die For-
schungsarbeiten der franzosischen Germanistinnen Christine MAILLARD und Maryse STAI-
BER haben jeweils die Psychologie (ie. Christine MAILLARD, Au Coeur du Livre Rouge,
2017) 174 und die Literatur (ie. Maryse STAIBER, L eeuvre poétique de René Schickele. Con-
tribution a l’étude du lyrisme a l’époque du « Jugendstil » et de [’expressionnisme, 1998) 175
als Themaschwerpunkt. Infolgedessen werden hier sowohl Werke aus der Wirtschaftswissen-
schaft und Philosophie, als auch Theorien aus der Geschichte, der Padagogik sowie interkultu-
relles Wissen zum Einsatz gebracht.

d. Fazit der Verortung der Studie: Eine innovative Analysematrix

In Anbetracht dieser spezifischen theoretischen Verortung (ie. theoretische Stellungnahmen,
thematische Differenzierung, Aktualisierung des bisherigen wissenschaftlichen Wissens) wird
von der Autorin auf neu festgestellte soziologische Phdnomene des territorialen Stigmas hinge-
wiesen und dabei kommt eine innovative Analysematrix — mit folgenden Fachbegriffen — zu-
stande:

Réiumlichkeit

- stagnation spatiale bzw. rdumliche Stagnation

- mode d’habitat éphémere et volatile bzw. verginglicher und fliichtiger Wohnmodus
- mobilité sporadiquement externalisée bzw. sporadische externe Mobilitét

- mobilitée durablement externalisée bzw. dauerhafte externe Mobilitét

Soziale Interaktionen

- homophilie juvénile bzw. Jugendhomophilie

- désolidarisation identitaire bzw. Identitdtsdistanzierung

172 CLUET Marc, L architecture du Ille Reich - Origines intellectuelles et visées idéologiques, Peter Lang, 1987
173 FAGOT Pascal, Le theme de la Pologne dans la prose littéraire allemande de 1949 a 1960, Peter Lang Pu-
blishing, 2001

174 MAILLARD Christine, Au Coeur du Livre Rouge, Images, 2017

175 STAIBER Maryse, L 'euvre poétique de René Schickele. Contribution a I’étude du lyrisme a [’époque du «
Jugendstil » et de [’expressionnisme, Strasbourg-Presses Universitaires, 1998
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- identitarisme social agressif bzw. aggressiver sozialer Identitarismus
- gentillesse dégradante bzw. stigmatisierender Paternalismus

- accaparation de biens publics bzw. Bemichtigung des Allgemeinguts
- negative ,,social facilitation* (Norman TRIPLETT)

- soziale Heterochromie

- gefdlschte GroBziigigkeit

-Stigmaverstérker

-Stigmaiibertragung

Urbane Gestaltung

- homophilie d habitat bzw. Wohnhomophilie

- défouloir urbain bzw . stadtisches Abreaktionsmittel

Wirtschaftliche Phinomene

- dignité économique bzw. wirtschaftlicher Wiirde
- économie solidaire d'urgence bzw. Notsolidarwirtschaft

- escroquerie du gratuit bzw. Betrug der kostenlosen Dienstleistungen

Verhiltnis zu den Massenmedien

- interviewés- joueurs bzw. spielende Befragte

- auto-caricaturistes bzw. einwilligende Selbstkarikaturenzeichner

59




Schule- und Kulturthemen

- homophilie culturelle bzw. kulturelle Homophilie
- classes intellectuelles dominantes bzw. intellektuelle Oberschicht
- Sprachpotlach

- Schulexil

8. Auswertung der gesammelten Daten: Der Theorierahmen der Studie

Die theoretische Interpretation der gesammelten Daten stiitzt sich auf einen Theorierahmen
bzw. auf drei spezifische Arten wissenschaftlicher Studien bzw. Forschungsarbeiten renom-
mierter Wissenschaftler.

Erstens beruft sich die vorliegende Forschungsarbeit — wie schon erwidhnt — auf die Werke der
Chicago School.

Diese amerikanische Forschungsrichtung weist eine — sowohl thematische als auch methodi-
sche und intellektuelle — Ahnlichkeit mit dem Forschungsschwerpunkt der vorliegenden Pro-
motionsarbeit auf.

Thematisch gesehen erforschen die Soziologen der Chicago School (ie. Ernest BURGESS, Ro-
bert E. PARK, Erving GOFFMAN usw.) in den Vereinigten Staaten tatsdchlich dhnliche The-
men wie Stadtplanung, Armut, Migration, Gewalt usw.

Auch methodisch gesehen sind die zum Einsatz gebrachten Forschungsmethoden mit der Chi-
cago School vergleichbar, deren Studien sich ebenfallsauf teilnehmende Beobachtungen,
miindliche Aussagen, Auswertung von lokalen Zeitungen usw. stiitzen. Die Korpora, die die
Soziologen der Chicago School fiir ein besseres Verstindnis des Forschungsobjekts untersu-
chen, sind — wie hier (Siehe die Abbildung Nr. 13) — {iberwiegend von pragmatischer Natur.
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L Xrgenteu_il_a_is

Die Zeitung L’ Argenteuillais
bzw. Nachrichtenzeitung von Argenteuil

Die Zeitung Walter

Graines de mémoire bzw. Nachrichtenzeitung von Gropiusstadt
bzw. ,,Kunstblitter”, damit manche Orte von Le Val d’ Argent lebendig bleiben

Abbildung Nr. 13 Eine intellektuelle Wesensverwandtschaft mit der Chicago School: Ein viel-
féltiger Korpus und Forschungsmaterial (ie. Flugblitter, lokale Informationszeitungen, Werbe-

plakate, Biirgerinitiativen usw.) Quellen: Aufnahmen von Valérie Patane

Zweitens zieht die vorliegende Studie spezifische Forschungsarbeiten, deren Hauptsubjekt die
franzosischen bzw. deutschen GrofBwohnsiedlungen sind, heran: Stéphane BEAUD 176, Jacques
DONZELOT 177, Zsuzsanna FAGYAL17s, Robert S. LYND 179.

Drittens stiitzt sich die Analyse der Aussagen der Einwohner auf eine interdisziplindre Auswahl
von Forschungsstudien. Diese wissenschaftlichen Werke werden als Erkldarungselemente der
festgestellten soziologischen Phinomene angewendet. Es handelt sich um diverse Werke aus

176 BEAUD Stéphane, "Pays de malheur!": un jeune de cité écrit a un sociologue, Paris, La Découverte, 2004
177 DONZELOT Jacques, La France des cités-Le chantier de la citoyenneté urbaine, Fayard, Paris, 2013

178 FAGY AL Zsuzsanna, Accents de Banlieue, Aspects prosodiques du francais populaire en contact avec les
langues de l'immigration, L 'Harmattan, Paris, 2010

179 LYND S. Robert, Die Lewittowner: Soziographie einer Schlafstadt, Birkhauser, Bauwelt Fundamente, 1969
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der Linguistik (z.B. Josiane BOUTET), der Philosophie (z.B. Hannah ARENDT) und der Ge-
schichte (z. B. Pierre NORA).

SchlieBlich spielt das Werk Stigma 1s0 des amerikanischen Soziologen Erving GOFFMAN in
der Studie eine wesentliche Rolle. Diese Studie ist tatséchlich besonders fiir die intellektuelle
Matrix der Promotionsarbeit geeignet, da sie das Verhéltnis des Individuums zur physischen
und sozialen Stigmatisierung untersucht.

9. Forschungskorpus: Individuelle Reprisentationen und Diskursanalyse

Unsere Forschungsstudie zielt wie die histoire culturelle 1s1 darauf ab, ,,die Weltreprasentationen
zu erforschen [...] bzw. ihre Entstehungsprozesse, Ausdriicke und Transmissionen zu analysie-

ren.” (Philippe POIRRIER |3 7) Wie auch in den Werken von Jacques LE GOFF und Pierre
NORA werden hier an erster Stelle mikrologische kollektive Représentationen erforscht. Hier
wurden insgesamt 44 Leitfadeninterviews mit den Einwohnern beider GroBwohnsiedlungen
durchgefiihrt, um vor allem die — oft von der Forschung vernachlissigte — individuelle Sub-
jektivitit der Betroffenen zu begreifen. Die Durchfithrung von Interviews fiihrt zu einem Bes-
serverstehen des Makrologischen dank des Mikrologischen. Akteure vor Ort zu interviewen —
und sie dabei nach ihrer Selbstwahrnehmung zu befragen — ,,ermoglicht [wie jede Représenta-
tion] [...] ein besseres Verstandnis der epochemachenden Phianomene und Prozesse. (Philippe
POIRRIER 1s2, Historiker der Histoire Culturelle ). Diese Forschung der individuellen Vorstel-
lungsschemata fiihrt — tatséchlich — zu einem besseren intellektuellen Begreifen zahlreicher
historischer makrologischer Phdnomene und ,,beweist [dass] [...] kein geschichtliches For-
schungsobjekt auf die Untersuchung von Vorstellungen verzichten kann.“ (Loic VADELORGE,
Historiker)

Dominique KALIFA (ebenfalls Historiker und Mitglied des Institut universitaire de France)
steht sogar fiir eine ,,soziale Geschichte [...] [,die] die Einschitzungen, Sensibilitit, Werte,
Glauben, Fantasiewelten, aber auch die subjektiven Erlebnisse des Individuums wieder wiirdi-
gen wiirde.* .

SchlieBlich ist Philippe POIRRIER (einer der Hauptvertreter der Histoire Culturelle) davon
iiberzeugt, dass wir — als Forscher bzw. Historiker — nach dem ,,Entziffern [...] des Rétsels
individuellen Benehmens* 183 dank ,,eines Wiedererkanntwerdens des agierenden geistigen In-
dividuums* streben sollen. 184

180 GOFFMAN Erving, Stigma, London, Penguin, 1963

181 POIRRIER Philippe, ,,Les défis de I histoire culturelle du temps présent : un terrain, des regards pluriels”, Uni-
versité de Bourgogne, IHC-UMR CNRS 5605

182 Ibid

183 KALIFA Dominique in POIRRIER Philippe, ,,L histoire culturelle en France. Une histoire sociale des repré-
sentations* in L "Histoire culturelle: un ,, tournant mondial “ dans l'historiographie ?, Editions universitaires de
Dijon, Dijon, 2008, S. 27-39

184 Supra
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Roger NOIRIEL (Historiker der Histoire Culturelle) unterstreicht die intellektuelle Notwendig-
keit, sich fiir individuelle Représentationen zu interessieren und denunziert intellektuelle Bewe-
gungen wie die linguistische Wende (im Englischen linguistic turn), die ,,dem Individuum jegli-
che [aktive] Rolle in der Sinnkonstruktion verleugnen.*“18s Er betont ebenfalls welche wichtige
Rolle individuelle Wahrnehmungen in unseren alltiaglichen gesellschaftlichen Interaktionen
spielen: Es handelt sich darum, zu ,,verstehen wie Individuen — dank Représentationen, die sie
mit Anderen im Rahmen einer Gemeinde teilen — zur Entstehung von sozialen Verbindungen
beitragen.* 186 In der Tat sind — der Linguistin Catherine FUCHS nach — Texte und Diskurse
ontologisch nicht voneinander zu unterscheiden. Das Hauptmerkmal des Diskurses ist nur seine
Sachlichkeit, da er ,,ein konkretes Objekt ist, der in einer bestimmten Situation zustande kommt,
der aber durch ein Netz von komplexen extralinguistischen Faktoren (soziale bzw. ideologische
Elemente) determiniert wird.“ 187 Der Linguist Alpha Ousmane BARRY bestitigt diesen Ge-
sichtspunkt, indem der Diskurs vor allem ,,die Koppelung von einer Pluralitit von transphras-
tischen Strukturen je nach spezifischen Produktionsbedingungen® darstellt. Der Diskurs ist eine
»globalisierende Einheit* und enthilt einen ,,transphrastischen Charakter. Der Text ist auch
,»ein kulturelles Ensemble, das sich auf Daten unterschiedlicher Herkunft — nicht nur linguis-
tisch — bezieht.* 188

Die Selbstreprédsentation der Einwohner ist besonders wichtig in einer vergleichenden Studie
mit den deutschen bzw. franzdsischen GroBBwohnsiedlungen als Forschungsschwerpunkt, da die
eigene Alltagsrdumlichkeit von verschiedenen ontologischen Blickwinkeln aus wahrgenom-
men werden kann. Dem Philosophen Henri LEFEBVRE in La Production de [’espace 189 nach
sind drei Raumlichkeitstypen zu unterscheiden: /'espace per¢u 190 bzw. die im Alltag wahrge-
nommene Raumlichkeit, /'espace congu 191 bzw. die geplante Rdumlichkeit, die Teil einer pro-
duktivistischen Gesamtheit —so Henri LEFEBVRE — ist und /‘espace vécu 192 bzw. die Rédum-
lichkeit, die wir uns mittels beispielweise illegaler Kunstaktivitdten (z.B. Graffitis) aneignen
konnen. In der vorliegenden Studie wird liberwiegend — dank der Aussagen der Einwohner —
["espace per¢u der GroBwohnsiedlungen erforscht.

Fiir die Themen - die im Rahmen der Interviews mit den Befragten besprochen wurden —
wurde ein holistischer Forschungsstandpunkt gewéhlt: Sowohl ihr Verhiltnis zum Viertel und
zu den anderen Einwohnern bzw. zu den Nicht-Einwohnern, ihre Gewohnheiten, als auch ihre
Meinung zur Politik und zu anderen Themen wurden bei diesem Anlass erwéhnt. Im Rahmen
der Thematikanalyse wird dann untersucht wie diese Themen miteinander vernetzt werden und
dabei aktiv zur Argumentation der Selbstwahrnehmung beitragen. Wie in den Werken des Phi-
losophen Michel de CERTEAU in L invention du quotidien 193 und des Historikers Michel

185 Supra
186 NOIRIEL Roger, ,,L'histoire culturelle aujourd' hui. Entretien avec Roger Chartier” in Genese, 15, Innova-
tions institutionnelles, 1994, S. 115-129
187 Ibid
188 FUCHS Catherine in BARRY Alpha Ousmane, Textes de méthodologie-Les bases théoriques en analyse du
discours, Chaire de recherche du Canada en mondialisation, citoyenneté et démocratie (MCD), S. 3
189 LEFEBVRE Henri, La Production de l’espace, Paris, Editions Anthropos, 1974
190 Supra, S. 53
191 Ibid
192 Ibid
193 de CERTEAU Michel, L'invention du quotidien, Paris, Gallimard, 1990
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VOVELLE wird eine holistische Studie ,,de la cave au grenier* 194 bzw. vom Kellerraum bis
zum Dachgeschof3 durchgefiihrt. Diese themeniibergreifenden Aussagen werden aber dann in
einer erweiterten makrologischen bzw. holistischen Erklarungssituation, die vom Linguisten
Georges KLEIBER als savoirs-partagés bzw. geteiltes Wissen bezeichnet wird, interpretiert.
SchlieBlich handelt es sich um eine Diskursanalyse: In keinem Fall wird hier eine Untersuchung
der Entstehungsbedingungen der Leitfadengespriache bzw. der Kommunikationssituation mit
der Forscherin (bzw. situation d’énonciation) durchgefiihrt, sondern es geht iiberwiegend um
eine wissenschaftliche Untersuchung des Aussageninhalts.

Der Linguist Dominique MAINGUENEAU betont, dass:

,»die Diskursanalyse und [deren] diverse Wesensgebiete (Konversationsanalyse, [...] Argumen-
tations- und Kommunikationstheorien, Sozio- und Ethnolinguistik usw.) nicht miteinander ver-
wechselt werden sollen. 195

Dem Linguisten Antoine CULIOLI nach, der sich in seiner Analyse auf die Werke von Roman
JAKOBSON stiitzt, hat ein Diskurs zwei Funktionen; entweder eine emotive (ebenfalls ,,ex-
pressive Funktion* genannt, die die Informationsmitteilung ermoglicht) oder eine konative (de-
ren Ziel es ist, den Diskurs am Ansprechpartner zu orientieren bzw. den Diskurs in einem spe-
zifischen Austauschkontext fiir ihn begreifbar zu machen): In der vorliegenden Forschungsar-
beit wird natiirlicherweise nur die erste Diskursfunktion erforscht. 196

10. Auswahl der Befragten

Fiir das Errichten des Befragtenpanels wurden zwei Kriterien in Betracht gezogen: Das Verhalt-
nis der Person zum Viertel und ihr Alter.

Einerseits wurden nur Personen gewdhlt, die seit mindestens zwei Jahren197 im Viertel wohnen
oder arbeiten. Dank dieses Auswahlkriteriums ist gesichert, dass der Teilnehmer an den Leitfa-
deninterviews eine emotionale bzw. sachliche Verbindung mit der untersuchten GroBwohnsied-
lung hat. Dieses Kriterium ist umso wichtiger, da die relationale Sachlichkeit eines Individuums
zum Wohnumfeld einen Einfluss auf seine Weltanschauung hat.

Infolgedessen wohnen manche Befragten zwar nicht in den untersuchten Vierteln, wurden aber
trotzdem als Einwohner kategorisiert, weil die GroBwohnsiedlung eine wesentliche Rolle in
ithrer Alltagsgestaltung spielt.

194 VOVELLE Michel, De la cave au grenier, Paris, La Mesure du temps, 2000
195 BARRY Alpha Ousmane, Textes de méthodologie-Les bases théoriques en analyse du discours, Chaire de
recherche du Canada en mondialisation, citoyenneté et démocratie (MCD), S. 7
196 Ibid, S. 4
197 Es gibt eine einzige Ausnahme bzw. eine Einwohner von Le Val d’Argent, die seit 18 Monaten im Viertel
wohnt.
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Auller vier Personenios sind alle Befragten in Gropiusstadt deutsche Muttersprachler, wihrend
in Le Val d"Argent eine einzige Person kein Franzdsischmuttersprachler war.199

Ausgeschlossen von der Studie wurden aber -aus zwei Griinden- Kinder bzw. Minderjihrige
(ie. Einzige Ausnahme sind Tracy, Zora-Sara und Fatima in Le Val d"Argent200): Einerseits
wegen potentieller juristischer Streitigkeiten mit den Eltern (bzw. notwendig schriftlicher Ge-
nehmigung) und anderseits wegen des menschlichen Sprachautbauprozesses. Die Kinder wur-
den tatsdchlich nicht — im Rahmender Leitfadengesprache — iiber ihr Viertel befragt, da sie in
threm Alter noch nicht alle Kompetenzregeln [z.B. seinen Ansprechpartner nicht zu unterbre-
chen oder ihn anzuschauen, wenn er spricht] beherrschen. Kinder beider GroBwohnsiedlungen
wurden anhand kleiner Fragenbogen (siehe S. 481) ,,interviewt”.

Der Mensch verfiigt tatsdchlich im friihen Alter noch nicht tiber eine vollstindige Semantik
bzw. AuBerungsfihigkeiten. In seinen Forschungswerken unterscheidet der Linguist Noam
CHOMSKY die Kompetenz von der Performance 201 und seine Theorie wird durch den ameri-
kanischen Soziolinguisten Dell HYMES erginzt, indem fiir ihn (bzw. Dell HYMES) kommu-
nikative Kompetenz von der Fihigkeit abhingt, Sitze zu bilden, die dem gesellschaftlichen
Kontext angepasst werden bzw. die sozial geeignet sind 202. Der amerikanische Soziolinguist
John J. GUMPERZ erforscht ebenfalls in seinen Werken 203 unserealltiglichen Sprachmissver-
standnisse. Er vertritt die Meinung, dass durch unsere gesellschaftlichen individuellen Differen-
zen (Alter, Geschlecht, Bildungsniveau, wirtschaftliche Situation, Herkunft...) eine linguisti-
sche Diversitit in die Sprache eingefiihrt wird. 204 Unsere alltdglichen Quiproguos entstehen
wegen einer misslungenen Wahrnehmung der (nicht-) verbalen Diskursindizien der Zeichentra-
ger. Nach dem amerikanischen Linguisten William LABOV ist jeder Mitglied derjenigen lingu-
istischen Gemeinschaft, deren stilistische und soziale Variationen er beherrscht. 205

198 Zwei Personnen sprechen Tiirkisch und zwei weitere Polnisch und Bosnisch
199 Die Befragte spricht Arabisch.
200 Nur 3 der 27 erwdhnten Teilnehmer sind Kinder.

Diese 11% der minderjahrigen Teilnehmer haben mit 27 Aussagen zu den ausgewerteten und in der vorliegenden
Arbeit erwdhnten Bewertungen (insgesamt 168 Aussagen) beigetragen.

Im Allgemeinen werden diese Aussagen der Kinder nur in einzelnen Féllen bzw. bei bestimmten Themen in der
Studie erwdhnt: Einschiatzung der Sicherheitslage im Viertel (siche Aussagen Nr. 13, 15, 16 und 48), Sprachge-
wohnheiten (siche die Aussage Nr. 64), Wahrnehmung des eigenen Wohnmodus (bzw. Aussagen Nr. 3 und 15
bis) bzw. Raumgestaltung (siehe Aussagen Nr.13, 20, 41, 56 und 56 bis) und Verhéltnis zu den Massenmedien
(siche Aussagen Nr. 29 und 34).

Diese Aussagen sind als Ergdnzung der Standpunkte der Erwachsenen zu betrachten: Durch die Beriicksichtigung
der Meinungen der Kinder kommen wir zum Fazit, dass Kinder —im Gegensatz zu den Erwachsenen- in ihrer
Selbstdefinition noch nicht von der Fremdwahrnehmung stark beeinflusst werden.

200 BARRY Alpha Ousmane, Textes de méthodologie-Les bases théoriques en analyse du discours, Chaire de
recherche du Canada en mondialisation, citoyenneté et démocratie (MCD), S. 11
202 Ibid, S. 13
203 Sieche GUMPERZ J. John, Sociolinguistique interactionnelle, une approche interprétative, Paris, L'Harmat-
tan, 1989
204 BARRY Alpha Ousmane, Textes de méthodologie-Les bases théoriques en analyse du discours, Chaire de
recherche du Canada en mondialisation, citoyenneté et démocratic (MCD), S. 23
205 Ibid S. 24-25
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Im Rahmen zweier Ausnahmeinterviews mit einer Gruppe von Kindern kam es tatsdchlich —
wie befiirchtet — zu ungeeigneten Sprachsituationen: Zum ersten wurde das Interview mehr-
mals von den Kindern unterbrochen, die wissen wollten, wie mein Computer funktioniert und
sie mehr Interesse fiir die laufende Video-Aufnahme als fiir meine Fragen zeigten.

Dariiber hinaus kam es bei diesem Anlass tatsdchlich — wegen einer semantischen Fehlein-
schitzung des allgemeinen Ausdrucks i/ faut — zum folgenden Quiproquo:

, -V.P. : [Pour étre catégorisé comme racaille] il faut fumer [du tabac ou] de la drogue ?
-Zora-Sara (10 Jahre, wohnt in Le Val d* Argent Nord) : 11 faut pas fumer du tout !”” 206

SchlieBlich kann man verschiedene Einwohnergruppen — je nach Alter (siehe S. 47) und pro-
fessioneller Tétigkeit bzw. eingenommener Rolle im Viertel — unterscheiden.

Erstens — in Gropiusstadt — wurden drei unterschiedliche Gruppen interviewt: Erstens besteht
eine Gruppe aus jungen Sozialarbeitern, die in der deutschen Growohnsiedlung aufgewachsen
sind. Der Altersschwerpunkt dieser Gruppe ist ca. 25 Jahre.

Zweitens wurden &ltere Sozialarbeiter befragt. Das Durschschnittsalter liegt bei ca. 55 Jahren.
Diese Gruppe besteht aus Einwohnern und Nicht-Einwohnern bzw. aus ehemaligen Einwoh-
nern.

Drittens habe ich eine letzte Gruppe von Einwohnern interviewt: Sie besteht ausschlieBlich aus
Einwohnern, die seit mehr als zwanzig Jahren in der GroBwohnsiedlung leben. Diese Einwoh-
ner sind Rentner und im Durschnitt 70 Jahre alt.

In Le Val d’ Argent ist das Alter der Befragten wesentlich niedriger: Es liegt bei ca. 50 Jahren.
Eine erste Gruppe besteht aus Sozialarbeitern (und manche von ihnen sind als Einwohner zu
kategorisieren), wihrend eine zweite Gruppe aus Einwohnern besteht, die die sozialen Einrich-
tungen in der GroBwohnsiedlung besuchen. Dieser zweiten Gruppe gehdren iliberwiegend
Frauen an, die Hausfrau sind und deren Kinder abends die soziale Einrichtung fiir die Hausauf-
gabenbetreuung besuchen.

Der Altersunterschied zwischen beiden GroBwohnsiedlungen ldsst sich dadurch erkléren, dass
die lokalen Einrichtungen nicht von dhnlichem Publikum besucht werden.

11. Forschungsobjekt: Gropiusstadt und Le Val d "Argent
Nach den oben erwéhnten Kriterien wurden fiir Deutschland und Frankreich jeweils Gropius-

stadt und Le Val d"Argent (Nord/Sud) als Forschungsobjekt gewidhlt. Gropiusstadt ist gleich-
zeitig eine GroBwohnsiedlung und ein Ortsteil im Berliner Bezirk Neukdlln. Le Val d”Argent

206 bzw.: ,, -Valérie Patane : Wird man als racaille (bzw. Gesindel) eingestuft, weil man raucht oder weil man
kifft ? - Zora-Sara: Es ist sowieso schlecht zu rauchen! ”
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(Nord/Sud) liegt in Argenteuil, eine Vorstadt in der Néhe von Paris [Département Val d’Oise].

Beide Viertel bestehen {iberwiegend aus Plattenbauten.
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Abbildungen Nr. 14 und Nr. 15 Gropiusstadt und Le Val d’ Argent: Geographische Lage beider

untersuchter GroBwohnsiedlungen

Quellen: Google maps und Bearbeitung von Valérie Patane

Drei Kriterien waren letztlich maf3geblich fiir die Wahl.

Ein erstes Kriterium bildete die Einwohnerzahl. Eine Mindestzahl von Personen ist notwendig,
damit unter den gesammelten Individuen eine kollektive Identitdt entstehen kann. In La notion
d’identité collective definiert der franzosische Psychologe Richard WITTORSKI die kollektive
Identitdt folgendermalien:

,Mit der Entstehung einer kollektiven Identitdt [...] fordert [...] eine Gruppe die Autonomie
seiner sozialen Existenz und [...] mdchte als Solche in der Offentlichkeit anerkannt werden.

207
Gropiusstadt hat fast 37 000 Einwohner und Le Val d"Argent ca. 25 000 Einwohner. 208

Als zweites Kriterium wurden historische Kontexte und die architektonische Gestaltung heran-
gezogen. Gropiusstadt wurde wéhrend der Trente Glorieuses 209 bzw. zwischen 1962 und 1975
nach der Aufbauplanung des deutschen Architekten Walter GROPIUS gebaut. Bis in die 1980er
Jahre sprach man aber — umgangsprachlich — eher von BBR bzw. Britz, Buckow und Ru-
dow210, da Gropiusstadt erst seit 2002 ein Ortsteil des Bezirks Neukolln ist.

Der Nachkriegskontext hatte einen wesentlichen Einfluss auf die Aufbauphase und Architektur
der deutschen GroBwohnsiedlung:

Einerseits sollte die Erbauung von Gropiusstadt die h6he Bauabrissrate nach den zahlreichen
Kriegsverwiistungen in Berlin (ie. schitzungsweise wurden 600 000 Berliner Wohnungen wih-
rend des zweiten Weltkrieges zerstort) aufwiegen.

Andererseits hatte die Errichtung der Berliner Mauer (1961) einen entscheidenden Einfluss auf
die Aufbauplanung von Gropiusstadt: Mit dem ,,Verlust’’ von Ost-Berlin stand tatséchlich we-
niger Wohnfldche in Westberlin fiir Wohnprojekte zur Verfligung. Wahrend urspriinglich 14 500
Wohnungen geplant wurden, wurden letztendlich mehr als 18 000 Wohnungen in Gropiusstadt

207 WITTORSKI Richard., La notion d’identité collective in M. KADDOURI, C. LESPESSAILLES, M. MAIL-
LEBOUIS et M. VASCONCELLOS (éd.), La question identitaire dans le travail et la formation : contributions
de la recherche, état des pratiques et étude bibliographique (S. 195-213), L’Harmattan, Logiques Sociales, Paris,
2008

208 Daten vom INSEE, durchschnittliche Werte wurden von Valérie Patané erstellt.

209 dh. zwischen 1945 und 1973, bzw. blithende wirtschaftliche und soziale Periode nach dem 2. Weltkrieg in
Frankreich

Fiir mehr Informationen iiber die Trente Glorieuses, siche Glossar

210 Britz, Buckow und Rudow sind Ortsteile vom Bezirk Neukolln
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gebaut.211

Abbildung Nr. 16 Am 7. November 1962 legten Walter GROPIUS und der Berliner Biirgermeister
Willy BRANDT feierlich den Grundstein fiir den ersten Bauabschnitt der deutschen GroBwohnsied-
lung

Quelle: Berliner Zeitung, ,,50 Jahre Gropiusstadt™

Le Val d’Argent zeichnet sich ebenfalls durch seine spezifische Geschichte aus.

Das franzosische Viertel wurde auch tiberwiegend wéhrend les Trente Glorieuses gebaut und
kann — wie jede GroBwohnsiedlung — als Neubau bezeichnet werden. Wéhrend nur 60,5 % 212
der Gebédude in Paris vor 1945 errichtet wurden, wurden 81,75% 213 der Wohngebédude von Le
Val d"Argent erst nach 1946 gebaut. Kurz nach dem zweiten Weltkrieg entstand der ndrdliche

211 BIELKA Frank und BECK Christoph, Heimat Grofisiedlung. 50 Jahre Gropiusstadt, Nicolai Berlin, 2012
212 Daten vom INSEE, die durchschnittlichen Werte wurden von Valérie Patané erstellt.

213 Ibid 70




Teil (46,8% der nordlichen Gegend wurde zwischen 1946 und 1969 gebaut), wahrend die stad-
tebaulichen Maflnahmen ein wenig spéter im Siiden des Viertels durchgefiihrt wurden (67% der
stidlichen Gegend wurden zwischen 1970 und 1989 errichtet).

Nach dem zweiten Weltkrieg sollte Frankreich ebenfalls wiederaufgebaut werden. In den
1950er und 1960er Jahren immigrierten bis zu 200 000 Franzosen algerischer Herkunft nach
Frankreich (ie. 210 000 im Jahre 1954, 460 000 im Jahre 1964), um am Wiederaufbauprozess
teilzunehmenzi4. 43 Prozent dieser Arbeiter lebten damals aber in sogenannten bidonvilles bzw.
Slums. Der,,bekannteste’’ bidonville war der von Nanterre bzw. ein westlicher Pariser Vorort:
In diesem bidonville lebten 14 000 Personen. Um das damalige steigende Wohnungsdefizit aus-
zugleichen, wurde zwischen 1959 und 1967 mittels einer Vordnung (ie. décret n° 58-1464) ent-
schieden, dass sogenannte ZUP ( ie. Zone a urbaniser en priorité bzw. ,,Zone fiir vorrangige
Stadtplanung’’) bzw. GroBwohnsiedlungen errichtet werden sollten.

Le Val d’ Argent ist eine der 197 ZUP, die in Frankreich zwischen 1957 und 1969 gebaut wur-
den: Insgesamt sind es 2.2 Millionen Wohnungen, die in diesem Zeitraum gebaut wurden. 215
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Abbildung Nr. 17 Le Val d’ Argent in den 1970er Jahren. Quelle: hyperbate.fr

Im Gegensatz zu Frankreich hat die DDR-Platte eine starke politisierte Semiologie. Die Wahl
einer deutschen GroBwohnsiedlung, die im ehemaligen Westberlin liegt, wurde fiir die Studie
bewusst getroffen. Die Plattenbauarchitektur ostdeutscher Gegenden ist noch heutzutage von

214 LEGRIS Frangois, ,,Les bidonvilles de Nanterre-Difficile réhabilitation des logements précaires construits
pour les immigrés maghrébins dans les années 50-70"’, Artikel fir AITEC (Association internationale de techni-
ciens, experts et chercheurs), 2005

215 FOURCAUT Annie, ,,Décret n° 58-1464 relatif aux zones a urbaniser en priorité’’ in Recueil des Commémo-
rations nationales 2008, https://francearchives.fr
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einer starken politischen Bedeutung geprégt.

Nach dem Bau der Berliner Mauer im Jahr 1961 war die Lebensqualitit der DDR-Biirger nicht
mit dem Lebensniveau der BRD-Biirger vergleichbar und die Wohnbedingungen waren im Os-
ten viel schlechter als im Westen. Um Aufstinde wie den Aufstand vom 17. Juni 1953 (ie. 39
Menschen starben) zu vermeiden, entschied sich das SED-Regime 1973 fiir ein Wohnungsbau-
programm, das die damalige Wohnungsnot bis 1990 l6sen sollte. Diese politische Maflnahme
sollte der gesamten Bevolkerung bessere Wohnverhéltnisse schaffen und Erich HONECKER
setzte sich personlich mit zahlreichen feierlichen Baueinweihungen ein. Dank der technischen
Baumethode des Plattenbaus (ie. die Unité d ’Habitation bzw. Wohnmachine) wurden in kurzer
Zeit (ca. 20 Jahre) ungefdhr 2 Millionen Wohnungen erbaut.

Wie schon erwihnt hat die DDR-Platte eine starke politisierte Semiologie. Beispielhaft dafiir
ist Marzahn: Das Viertel war die grofte GroBwohnsiedlung in der DDR-Zeit und viele Ange-
stellte des DDR-Regimes (z.B. Stasi-Angestellte) waren mit ihren Familien dort untergebracht.
Marzahn wurde sowohl sachlich als auch symbolisch politisch gestaltet: 1980 bekam diese
GroBwohnsiedlung ein neues Wappen mit einem Zahnrad, das sich auf die Industriepolitik der
DDR beziehen sollte. Marzahn wire fiir die Studie kein neutrales Forschungsobjekt gewesen:
Als ehemalige isolierte politische Enklave hat die GroBwohnsiedlung heutzutage noch einen
geringeren Anteil an Einwohnern mit Migrationshintergrund.

Das dritte Kriterium ist 6konomischer Natur, bzw. wohlfahrtsstaatlicher Natur: Ein Grofteil der
Wohnungen in Le Val d"Argent werden als HLM216 bzw. Sozialwohnungen eingestuft. Das
Viertel besteht aus 55,05% Wohnungen dieser Natur gegentiber nur 15,8% in der Hauptstadt.
Statistisch betrachtet gehoren die Einwohner von Val d”Argent (Nord/Sud) keiner wohlhaben-
den Bevdlkerungschicht. Dem INSEE nach bekommen 22,85 % der Haushalte in Val d”Argent
die allocation chémage bzw. Arbeitslosgeld [in Paris sind es im Vergleich nur 15,2%] und die
Anzahl der Steuerzahler ist relativ niedrig: 52,1 % der Haushalte sind steuerpflichtig [fiir Paris
sind es 70,8%]. In Gropiusstadt werden 34% der Einwohner als ,,Geringverdiener* eingestuft.
10,53 % (Gropiusstadt Nord), 9,17 % (Gropiusstadt Siid), 10,61 % (Gropiusstadt Ost) der
Einwohner (bzw. 15-65-Jahre) sind Arbeitslose. Dariiber hinaus wachsen 63,77 % (Gropius-
stadt Nord), 56,19 % (Gropiusstadt Siid), 52,0 % (Gropiusstadt Ost) der Kinder unter 15 Jahre
in Familien, wo Hartz IV beantragt wird. 217

12. Sommer 2015: Politische Lage beider Grolwohnsiedlungen

Als die teilnehmende Beobachtung in Gropiusstadt und Le Val d* Argent 2015 (ie. Juli-Novem-
ber) stattgefunden hat, waren die politischen Lagen beider Growohnsiedlungen ganz unter-
schiedlich.

In Gropiusstadt war folgende politische Situation festzustellen: Die 36-jahrige SPD-Politikerin

216 Siehe Glossar
217 Statistik von Quartiermanagement, Stand von 2017: https://www.qm-gropiusstadt.de
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Franziska GIFFEY ist im April 2015 (bzw. drei Monate vor meiner Ankunft in Gropiusstadt)
zur Bezirksbiirgermeisterin von Neukolln gewéhlt worden. Als jlingste Bezirksbiirgermeisterin
Berlins wurde sie mit einer deutlichen Mehrheit (43 Ja-Stimmen, 6 Nein-Stimmen, 2 Enthal-
tungen) gewdhlt. Seit Mai 2014 war sie ebenfalls Kreisvorsitzende der SPD Neukolln. 218

Schon 2014 219 wird Franziska GIFFEY als selbstverstidndliche Nachfolgerin des damaligen
Bezirksbiirgermeisters von Neukolln, Heinz BUSCHKOWSKY, angesehen. Der SPD-Politiker
Heinz BUSCHKOWSKY war fiinfzehn Jahre lang (bzw. zwischen 2001 und 2015) Bezirksbiir-
germeister von Neukolln und trat 2015 aus gesundheitlichen Griinden zuriick. Der Presse nach
sei Heinz BUSCHKOWSKY der ,,politische Ziehvater*220 von Franziska GIFFEY.

Als der Forschungsaufenthalt im Sommer 2015 stattgefunden hat, bestanden in Gropiusstadt —
im Gegensatz zu Le Val d’ Argent — keine politischen Spannungen bzw. Streitpunkte zwischen
der aktuellen Bezirksbiirgermeiserin und ihrem Vorgénger, sondern es war eine politische Fort-
fiihrung mit einer Verjiingung der politischen Verantwortlichen festzustellen. 221

In Le Val d’Argent ist die politische Lage grundverschieden von der von Gropiusstadt.

An erster Stelle soll betont werden, dass die Gestaltung des politischen Systems in Argenteuil
sich von dem politischen Berliner System unterscheidet: Wéhrend in Gropiusstadt die Bezirks-
bilirgermeisterin als einflussreichste Politikfigur von den Einwohnern betrachtet wird, ist in Le
Val d” Argent der Biirgermeister von Argenteuil der wichtigste Politiker.

In Le Val d"Argent gibt es zwar Bezirksvertreter bzw. sogenannte adjoints au maire référents —
die als verwaltungsrechtliche Aquivalenz zur Bezirkbiirgermeisterin in Berlin auszusehen sind
—, sie sind aber Stellvertreter des Biirgermeisters bzw. Informationsvermittler zwischen dem
Biirgermeister und den Einwohnern. Thre Rolle ist ndmlich vergleichbar mit dem Auftrag eines
Vorsitzenden einer lokalen Partei in den unterschiedlichen Ortsteilen Neukollns.

Diese spezifische politische Strukturierung beider GroBwohnsiedlungen bzw. Verwaltungs-
diskrepanz zwischen Le Val d’ Argent und Gropiusstadt wird wihrend meines Forschungsauf-
enthalts bestétigt, indem der Biirgermeister von Argenteuil und die Bezirksbiirgermeisterein von
Neukdlln an Feierlichkeiten im Viertel teilnehmen. In beiden Fillen sind beide Politiker die
Hauptansprechpartner fiir die anwesenden Einwohner, die — bei diesem Anlass — bestimmte
Forderungen haben.

218 BRUNS Hildburg, ,,Franziska Giffey: Diese Kleine zieht in Neukolln die Strippen‘®, in der Berliner Zeitung,
Artikel vom 15. April 2015

Am 14. Mirz 2018 wurde die Politikerin zur Bundesministerin fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend er-
nannt.

219 KLESMANN Martin, ,,Franziska Giffey in Neukdlln Diese Frau wird Buschkowskys Nachfolgerin® in der
Berliner Zeitung, Artikel vom 04. August 2014

20 Ibid

221 Martin HIKEL , der seit 2014 Vorsitzende der SPD Rudow ist, ist z. B. 1986 geboren. Webseite von Martin
HIKEL: http://martin-hikel.de
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Abbildung Nr. 18 Franziska GIFFEY nimmt im August 2015 an dem Blauer Mittwoch teil und Geor-
ges MOTHRON wird wihrend des Haloween-Fests im Oktober 2015 von Einwohnern von Le Val d°

Argent angesprochen., Quelle: Aufnahmen von Valérie Patane

Wie schon erwéhnt unterscheidet sich die politische Lage von Le Val d’Argent deutlich von
der politischen Situation in Gropiusstadt, indem sie — seit Jahren — von politischen Spannungen
und Rechtsstreitigkeiten gepragt ist.

Im Mirz 2014 wurde Georges MOTHRON zum Biirgermeister von Argenteuil gewéhlt. Als
Anhénger der rechten Partei Les Républicains war er — als ich in Le Val d’ Argent ankam — seit
achtzehn Monaten Biirgermeister von Argenteuil. Es ist aber wichtig zu betonen, dass Georges
MOTHRON bereits zwischen 2001 und 2008 Biirgermeister von Argenteuil war. Nach einer po-
litischen Niederlage im Jahre 2008 sind die politischen Beziehungen mit seinem Vorginger
Philippe DOUCET sehr angespannt. Der Linkspolitiker Philippe DOUCET (ie. Mitglied der
franzosischen Linkspartei Parti Socialiste) war von 2008 bis 2014 Biirgermeister von Argen-
teuil.

Georges MOTHRON hat in seiner Amtszeit nach Philippe DOUCET die Stadt hochverschul-
det, auBerdem wirft Philippe DOUCET ihm vor, die Steuerabgaben drastisch erh6éht zu haben

und damit zu Verarmung der Einwohner von Argenteuil beizutragen. Es handelt sich um einer; 4




lokalen aber ebenfalls nationalen Wettbewerb: Im Juni 2012 erlitt Geoges MOTHRON eine
erneute politische Niederlage und Philippe DOUCET wurde an seiner Stelle zum Abgeordneten
der franzosischen Nationalversammlung gewdhlt 222. Seit 2008 finden Rechtsstreitigkeiten zwi-
schen beiden Politikern statt und diese Spannungen werden regelméfig von der Presse themati-
siert (siche COUSTEAU Libie, ,,Argenteuil: la guerre des maires‘‘ in L ‘Express, Artikel vom
16. Oktober 2014 - Ubersetzung des Artikeltitels: ,,Argenteuil: Der Krieg der Biirgermeister<*).

13. Gliederung der Studie

Hier wird der Forschungskorpus zuerst nach einer empirischen Perspektive und danach in einer
theoretischen Sichtweise analysiert: Anhand einer ersten Analyse werden die Stellungnahmen
der Einwohner als sachliche Fakten festgestellt und dann werden diese Aussagen der Einwohner
in einem interkulturellen Theorierahmen analysiert.

Dieser spezifischen Gliederung nach besteht die vorliegende Forschungsarbeit aus drei
Hauptkapiteln: Das erste Kapitel lautet ,,Deutsch-franzdsischer Vergleich: Selbstwahrnehmung
bzw. Aussagen der Einwohner zum Stigma und Wahrnehmung des eigenen Viertels als stigma-
tisierte Entitdt*‘, der Titel des zweiten Kapitels ist ,,Stellungnahme dem Stigma gegentiber und
Nebenwirkungen der vielféltigen Stigmatisierung*‘, und schlieBlich lautet das dritte Kapitel
,,Ein deutsch-franzosischer Vergleich von GroBwohnsiedlungen: Makrologische Elemente als
Erklarungsfaktoren der festgestellten Unterschiede**.

Dank dieser drei spezifischen wissenschaftlichen Schwerpunkte soll hier ein besseres Verstand-
nis der Unterschiede zwischen den deutschen und franzdsischen GroBwohnsiedlungen ermdg-
licht werden.

SchlieBlich soll betont werden, dass es sich um eine Monografie bzw. um einen Vergleich einer
deutschen und einer franzdsischen GroBwohnsiedlung handelt. Es werden die Aussagen der
befragten Einwohner in Gropiusstadt und in Le Val d’ Argent analysiert; wissenschaftliche
Schlussfolgerungen, die in der Studie gezogen werden, diirfen nicht fiir alle GroBwohnsiedlun-
gen bzw. Einwohner verallgemeinert werden. Eine absolute Reprisentativitdt der Aussagen und
der vorgestellten Analyse ist — sowohl auf lokaler als auch auf nationaler Ebene — fiir das
Thema nicht moglich.223

222 COUSTEAU Libie, ,, Argenteuil : la guerre des maires" in der Zeitung Express, Artikel vom 16. Oktober
2014

223 Hinweis fiir den deutschsprachigen Leser: Fiir wichtige Begriffe der intellektuellen Matrix wurde in der vor-
liegenden Forschungsarbeit die Entscheidung getroffen, die Worter in ihrer franzdsischen Form zu behalten. Jedoch
werden diese franzdsischen Schliiselbegriffe in der Arbeit stets von einer deutschen Ubersetzung begleitet. Es ist
tatsichlich iiblich in wissenschaftlichen Studien Begriffe in ihrer urspriinglichen Form zu behalten, da die Uber-
setzung des Wortes und der originale Begriff semantisch nicht immer iibereinstimmen. Als Beispiel kann der
deutsche Begriff Dasein von Martin HEIDEGGER genannt werden, der in Frankreich ebenfalls von allen bzw.
von Forschern - die kein Deutsch kdnnen - verwendet wird (sieche Heidegger 1919-1929 : De I'herméneutique de
la facticité a la métaphysique du Dasein : actes du colloque von Jean-Frangois COURTINE).
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I1. Deutsch-franzosischer Vergleich: Selbstwahrnehmung und
Wahrnehmung des eigenen Viertels als stigmatisierte Entitit

,,Keines Menschen Kenntnis kann iiber seine Erfahrung hinausgehen."

John LOCKE in Uber den menschlichen Verstand (1671)

Im folgenden Kapitel wird an erster Stelle die spontane endogene Wahrnehmung der deut-
schen und franzoésischen GroBwohnsiedlungen untersucht.

Gemal der Gesamtheit der Aussagen der befragten Einwohner fokussiert sich der Forschungs-
schwerpunkt dieses Kapitels auf folgende Themen: Identifizierungsprozess mit dem Wohnum-
feld (siehe das Unterkapitel /. Identitdt: Starke Identifikation mit dem Viertel trotz der vielfdl-
tigen Stigmatisierung), alltidglicher praktischer Umgang mit der Architektur (siche das Unter-
kapitel 2. Architektur der Grofswohnsiedlungen: Das bauliche Stigma und der sachliche Um-
gang der Einwohner mit der Architektur), Abschitzung der Sicherheitslage im Wohnumfeld
(siche das Unterkapitel 3. Gewalt als Stigma) und Einschétzung der eigenen wirtschaftlichen
Situation (siche das Kapitel 4. Die wirtschaftliche Lage als Stigma: Selbstwahrnehmung der
Einwohner).

Alle diese empirischen Gesichtspunkte der Einwohner werden in Verbindung zu der allge-
meinen Fremdwahrnehmung gesetzt (sieche z.B. das Unterkapitel 3.1 Gewalt in deutschen
und franzésischen Grofiwohnsiedlungen: Gegeniiberstellung der Fremd- und Selbstwahrneh-
mung) und es wird erforscht, wie beide Stellungnahmen sich voneinander differenzieren (siehe
das Unterkapitel 2.3 Erkldrung der Diskrepanz zwischen der Fremd- und Selbstwahrnehmung).

SchlieBlich werden wissenschaftliche Erkldrungselemente eingefiihrt, um besser zu verstehen,
wie die Einwohner eine Diskursstrategie entwickeln, um dem allgemeinen stigmatisierenden
Diskurs nicht unterworfen zu werden (siehe das Unterkapitel 5. Ein deutsch-franzosischer Ver-
gleich: Unterschiedlicher Umgang mit der vielfiltigen Stigmatisierung und die retournement
des stigmates).

1. Identitiit: Starke Identifikation mit dem Viertel trotz der vielfiltigen Stigmatisierung

Bei jedem Leitfadeninterview wurden die Einwohner gefragt, ob sie mit ihrer Wohnumgebung
zufrieden sind bzw. was ihnen an ihrem Viertel (nicht) gefallt.

Ziel dieser allgemeinen Fragestellung war es zu iiberpriifen, ob die starke Stigmatisierung tiefe

Nebenwirkungen auf den Identifikationsprozess haben kénnte (und ihm sogar schaden wiirde),
und potentiell zu einer Abwehrreaktion (ie. Hass des eigenen Wohnmodus) fiihren konnte.
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Sowohl in der deutschen als auch in der franzdsischen GroBwohnsiedlung zeigen sich die Ein-
wohner — trotz der vielféltigen Stigmatisierung — mit ihrem alltidglichen Umfeld iiberraschend
sehr zufrieden:

-Djamila (Anfang 60, Hausfrau in Le Val d"Argent): Seit 35 Jahren leben wir hier ... Man kann
nicht sagen....[abrupte Pause] (Lédcheln)

-V.P.: Haben Sie Ihr Viertel gern?
-Djamila: Ja!

-V.P.: Mochten Sie nicht umziehen?
-Djamila: Oh nein! 224

»Yasmine (Mitte 40, Hausfrau in Le Val d"Argent): Ich wohne seit anderthalb Jahren hier...
Ich bin hier, ich bin hier: Ich bleibe hier! Ich habe [das Viertel sofort] gemocht!“225

Bei allen Befragten ist tatséchlich eine sehr starke emotionale Verbindung zum Viertel festzu-
stellen. In den oben genannten Interviewausziigen wird dieses Identititsgefiihl durch die vor-
getragenen Ausrufesitze geduBert oder dadurch, dass die Befragten angeben, niemals anderswo
einziehen zu wollen:

-V.P.: Sie denken, die Leute haben Vorurteile iiber die Gropiusstadt, weil Sie in Hochhdusern
(leben)?

-Gustav, Mitte 70, Einwohner der Gropiusstadt: Nicht nur gegen die Gropiusstadt... sondern
gegen alle Trabantenstédte [...] Wie kann man einziehen?!! [...] Es gibt nur Messerstreitigkei-
ten!!![...] Gropiusstadt, wie kann man da einziehen?!! Gibt viele, gibt viele [, die das mei-
nen]...Wie kann man da einziehen?!! Wenn ich denke, in Berlin, in der Innenstadt mochte ich
nicht wohnen [...] [es ist] laut... auch dreckig, alte Hauser...!!!

Trotz der Gefiihlintensitit des Identifikationsprozesses zum Viertel ist es den Befragten be-
wusst, dass das emotional geschitzte Lebensumfeld, zu dem eine intime Beziehung aufgebaut
wurde, Teil eines vielfdltig stigmatisierten Gebietes ist: Auf keinen Fall wird die vielféltige
Stigmatisierung der GroBwohnsiedlung — wegen einer iibertriebenen blendenden Liebe — ver-
leugnet. Diese bewusste Akzeptanz des abwertenden Images des Viertels wird beispielweise —
in manchen Aussagen — anhand einer Selbstreifikation 226 (sieche unten die Anwendung des
unpersonalen Pronomens ,,tout*) gedufert:

»3ie haben alles in den cités gesammelt.” [bzw. ,,Ils ont fout regroupé dans les cités.] Djamila,
Anfang 60, Hausfrauz

224 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 5
225 Ibid”, Aussage Nr. 6

226 aus dem Lateinischen res, rei: der Gegenstand

227 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr.7
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1.1 Spezifische Sprachgewohnheiten, die den Identifikationsprozess reflektieren

Die emotionsgeladene Verbindung zum Viertel wird besonders deutlich in den Sprachgewohn-
heiten der Einwohner beider GroBwohnsiedlungen.

Mittels einer Sprachanalyse ldsst sich darlegen, wie regelmifBig im Alltag die verschiedenen
Ortsnamen — durch eine Wortverkiirzung — umbenannt werden.

In Frankreich ist es oft die Rede von ,,Le Val“anstatt ,,Le Vald” Argent Nord- Le Vald” Argent
Sud* und in Gropiusstadt geht man zum ,,Gropi [fiir ,,Gropiuspassagen‘], wenn man etwas
kaufen mochte. Dank dieser Sprachgewohnheiten wird die stiadtische Realitdt der Growohn-
siedlung humanisiert und damit eine Aneignung des Umfelds ermoglicht.

Durch ihre Sprachakte bauen die Einwohner eine personliche Beziehung zum Wohngebiet auf:

Manche Einwohner entwickeln diesen Sprachprozess sogar noch weiter, indem sie manche
Ecken des Viertels —mittels des Ausdrucks ,,meine Gegend* — als den eigenen Besitz betrach-
ten:

,» Meine Gegend... Ich bin durch meine alte Gegend gefahren. Mario, 24 Jahre alt, wohnt in
Rudow*

Diese Personifikation einer sachlichen Realitit (ie. die GroBwohnsiedlung) durch eine spezifi-
sche lokale Sprache ist auch in anderen Wohngebieten festzustellen: Ebenso wie die jungen
Einwohner von Gropiusstadt Gropiuslerchen genannt werden, wird in La Cité Radieuse (in
Marseille) mit dem Begrift Les Corbusiens 22s auf die Einwohner verwiesen.229

Im Rahmen dieser Befragung der Verhiltnisse zum eigenen Viertel als stigmatisierte Entitét ge-
stehen die meisten Einwohner, dass sie sich emotional — trotz der Stigmatisierung — der GroB3-
wohnsiedlung verbunden fiihlen, nicht nur wegen der architektonischen Strukturierung, son-
dern weil — vor allem in Le Val d"Argent — eine enge Solidaritit unter den Frauen herrscht. In
der Tat geht die starke Identifizierung mit dem Viertel iiber das dichte soziale Netzwerk, das
unter den Einwohnern in der GroBwohnsiedlung zu finden ist. Den Aussagen der Befragten
nach ist diese enge feminine Mithilfe viel intensiver als in den anderen Vierteln der Stadt:

,, Wenn wir unter Frauen sind, sind wir miteinander sehr solidarisch... Wir sind solidarischer als
bei meiner Mutter (die in der Innenstadt von Argenteuil wohnt)... Wir sind sehr solidarisch...
Jeder kennt jeden... Sogar die Kinder wissen, wer wir sind...Marianna (Ende 40, Hausfrau) “230

228 BOUCREUX Olivier, ,,Ma vie au Corbu® in TGV Magazine, Februar 2014, S. 52-56

TGV Magazine ist eine kostenlose Unterhaltungszeitschrift, die in den TGV bzw. in den franzdsischen Hoch-
geschwindigkeitsziigen verteilt werden.

Sie wird hier als Beweismaterial -ohne wissenschaftlichen Wert- verwendet.

229 In La Cité Radieuse wurde sogar ein Begriff fiir das Hauptwohngebéude erfunden: ,,le Corbu”.

230 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 8
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»Rachida (Hausfrau, Anfang 40): Bei dir sind es 7 Jahre [,dass du hier wohnst, oder]? [Die
befragte Frau nickt zustimmend.]

-V.P.: Und [ das Leben im Viertel] gefallt Thnen ?

-Rachida: Ja, das geht.... Ehrlich gesagt... Ich mdchte nicht in ein anderes Viertel einziehen...
Hier hat man immer Freundinnen in der Néhe... Jeder kennt jeden!*

1.2 Eine emotionsgeladene Verbindung zum Viertel: Ein Idiolekt, der die mikrologische Solida-
ritdt reflektiert

Nach ein paar Wochen in der franzdsischen GroBwohnsiedlung — und zahlreichen Missver-
stindnissen — konnte ich feststellen, dass die alltiglichen Beziehungen in Le Val d”Argent tat-
sdchlich nach einem Idiolekt231 (Siehe die Forschungsstudie The social stratification of English
in New York City232 von William LABOV) geregelt waren; unter den Frauen werden gleichalt-
rige Frauen ma soeur bzw. meine Schwester genannt und jiingere Frauen von dlteren Frauen ma
fille bzw. meine Tochter. Dartiber hinaus wenden sich Kinder mit fata bzw. Tante an erwachsene
Frauen:

,,[Zwar] spreche ich nicht so gut Franzosisch.... Aber jeder [sagt mir hier im Viertel]: ,,Guten
Tag tata! Tata, konnen wir dir helfen? Fadela (Mitte 60, Hausfrau, ihre Muttersprache ist Ara-
bisch)“233

Dieser spezifische Idiolekt zeigt welche starke Identitdt auf der Mikroebene — trotz der vielfil-
tigen Stigmatisierung — entstehen kann.

Diese gemeinsame intensive Identifikation zur GroBwohnsiedlung, die eine mikrologische Soli-
daritit unter den Einwohnern begiinstigt, ist nicht nur in den untersuchten Vierteln festzustellen,
sondern ebenfalls in anderen stigmatisierten GroBwohnsiedlungen, wie die franzosische Schrift-
stellerin Faiza GUENE in threm Roman Kiffe kiffe demain berichtet: ,,Beim Opferfest hat [ein
Handelstreibender des Viertels] uns eine Tiite voller Lebensmitteln geschenkt. Er ist damit ein-
verstanden, dass wir einen Kredit bei thm aufnehmen, obwohl er weil3, dass wir thn niemals
zuriickzahlen kdnnen.* 234

231bzw. eine einzigartige Sprachweise, die sie sich durch eine unkonventionelle Ausdrucksweise bzw. Wort-
schatz und Rhythmus bezeichnet.

232 LABOV William, The social stratification of English in New York City, Cambridge University Press, 1964
233 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 9

234 GUENE Faiza, Kiffe kiffe demain, Reclam, Stuttgart, 2012, S. 69
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1.3 Gropiusstadt: Ein gewachsenes Selbstbewusstsein

Das starke Identitdtsgefiihl auf der Mikroebene fiihrte -in Deutschland- sogar zu einer Verwal-
tungsneudefinierung der Gegend.

Vor der Entstehung von Gropiusstadt als eigener Ortsteil gab es tatsédchlich eine Diskrepanz
zwischen der makrologischen offiziellen abstrakten Verwaltungsnomenklatur des Gebietes und
der mikrologisch empfundenen alltdglichen Realitit. Dank dieser Anerkennung des Identitéts-
gefiihls im Viertel seitens der Politik gab es eine Ubereinstimmung zwischen der Fremdwahr-
nehmung und der Selbstwahrnehmung dieser territorialen Entitit.

Eine Angestellte einer staatlichen Institution berichtet dem Identitdtsgefiihl der Einwohner ent-
sprechend von dieser Verwaltungsneudefinierung:

,,Gropiusstadt ist ein Ortsteil des Bezirks Neukdlln seit 2002... [...] Fir die Einwohner... Es ist
vorher -glaube ich- schon die [Die Befragte betont das Wort] Gropiusstadt gewesen. Sie haben
sich nie als Britzer oder Rudower gefiihlt, sondern die waren Gropiusstidter...Deswegen... [...]
Der Bezirk [hat] anerkannt, dass es etwas Eigenes ist. Alexandra, Mitte 50, Angestellte einer
staatlichen Institution

Sowohl in Gropiusstadt als in Le Val d”Argent du3ern die Einwohner -trotz der ihnen bewussten
negativen Schilderungen des eigenen Viertels- ihre intensive sentimentale Verbindung zur
GroBwohnsiedlung. Es wird aber -im Gegenteil zu der hdufigen Medienschilderung- hier kein
gewaltbehaftetes Identitédtsgefiihl als Gegenreaktion zur Stigmatisierung festgestellt.

Trotz der personlichen Identifizierung zum eigenen Wohnumfeld fiihlen sich die meisten be-
fragten Einwohner der deutschen GroBBwohnsiedlung gleichzeitig als Berliner. Sogar bei der
Erwdhnung von Neukdlln konnen sie méBig ,,chauvinistische* Gefiihle zeigen.

Im Selbstidentifikationsprozess bezog sich Kemal -Sozialarbeiter in Gropiusstadt- spontan auf
die deutsche Hauptstadt und den Bezirk Neukdolln:

»Die ganze Welt wird Berlin als [Vorbild] schauen... Es ist nicht alles wunderbar und schon?...
Ich finde [Berlin] schon wunderbar! Im Allgemeinen ist Neukdlln der schonste Bezirk in Ber-
lin.... (Lachen) Es kann auch ein [Vorbild] fiir die ganze Welt sein....

-V.P.: Du fiihlst dich als Neukollner?

-Kemal: Ich fiihle mich von Neukélln, ob ich in der Gropiusstadt bin... oder in Rudow ...oder
in Alt- Rudow ...oder Buchow... oder in [irgendeiner] Gegend in Neukdlln!“

2. Architektur der Groflwohnsiedlungen: Das bauliche Stigma und der sachliche Umgang
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In der allgemeinen Fremdwahrnehmung wird der Architektur der GroBwohnsiedlungen der
Vorwurf gemacht, zur Funktionsstdrung bzw. Entmenschlichung der interindividuellen Interak-
tionen beizutragen.

2.1 Allgemeine Fremdwahrnehmung: Der Plattenbau als Ursache von Einsamkeit und gleich-
zeitiger Beengtheit

In der intellektuellen Tradition wird die Architektur oft mit Missachtung betrachtet.

In der Tat beschreibt der Philosoph Michel FOUCAULT in seinem Werk Surveiller et Punir 235
wie die Architektur als Unterdriickungsmittel [z.B. in Gefiangnissen, Asylhdusern, Kasernen
oder Schulen] entwickelt und eingesetzt werden kann.

Die Einwohner der hier untersuchten GroBwohnsiedlungen sind aber nicht -wie befiirchtet 236-
von isolement (bzw. Einsamkeit) 237, sondern von esseulement 238 bedroht. [Hannah ARENDT]

Im Fall des isolement ist man zwar allein, aber der geistige Kontakt zu den Mitmenschen bleibt
ununterbrochen: Im Rahmen unserer Einsamkeit fiihren wir einen wohltuenden dialogue intéri-
eur bzw. ein Innengesprich. Beispielhaft dafiir sind Eremiten, die sich fiir ein Leben von isole-
ment entscheiden.

Das esseulement dagegen ist negativ zu betrachten. In dieser Konfiguration ist unser dialogue
intérieur durch exogene Elemente verhindert und dabei werden unsere alltéiglichen Beziehun-
gen mit den Anderen erschwert. Die GroBwohnsiedlungen betreffend konnte die tief medienin-
duzierte Pragung der Selbst- und Fremddefinition zweifellos negativ auf den Innen- bzw. Au-
Bendialog einwirken.

Der Architektur der GroBwohnsiedlungen wird oft eine Doppelausgrenzung der Einwohner vor-
geworfen; einerseits, eine Innenausgrenzung, indem die Einwohner im Viertel voneinander iso-
liert werden, anderseits, eine AuBenausgrenzung, da sie getrennt von der Gesellschaft leben.

In dieser Perspektive verkorpert die Platte- als paradigmatische Figur- tatsdchlich eine Doppel-
ausgrenzung, die aber in ihrer Funktionsrolle mit einem Tisch vergleichbar ist. Nach Hannah
ARENDT kann -im Rahmen unseres vita activa 239- ein Tisch entweder zur Trennung oder zur
Versammlung der Menschen fiihren. In einer dhnlichen Sichtweise konnte behauptet werden,
dass eine Platte entweder die Einsamkeit zahlreicher Einwohner herbeifiihrt oder die alltigli-
chen Kontakte unter den Mitbewohnern begiinstigt.

Durch regelmiafige Kontakte wird jeder im Alltag dazu gedréngt, Informationen (ie. Auskiinfte,
die unerwiinscht enthiillt werden) iiber die eigene Person preiszugeben. Erving GOFFMAN

235 FOUCAULT Michel, Surveiller et punir, Paris, Gallimard, 1993

236 Fiir mehr Informationen zur Einsamkeit mancher Einwohner der Growohnsiedlungen siehe den Film As-
phalte von Samuel BENCHETRIT (2015)

237 ARENDT Hannah, Responsability and Judgement, Schocken, 2005

238 Ibid

239 ARENDT Hannah, Vita activa oder Vom tdtigen Leben, Piper Taschenbuch, 2007 81



beschreibt ausfiihrlich diesen belastenden Informationsverbreitungsprozess:

,» The more time the individual spends with another the more chance the other will acquire
discrediting information about him [...] And, in some cases, even very fleeting relationships can
constitute a danger, since the small talk suitable between strangers who have struck up a con-
versation can touch on secret failings [...]*. 240

Kleine Dorfer sind ebenfalls von diesem Zusammengepferchtsein getroffen. In seinem Buch
Stigma erwéhnt der amerikanische Soziologe -als Beispiel fiir diese unerwiinschte Nahe- “Ho-
mosexuelle aus kleinen Dorfern, die fiir ziemlich anonyme Aktivititen nach New York, Los
Angeles oder Paris fahren”. 241 Um diesem bedrohenden Zusammenleben zu entkommen, kann
der Stigmatisierte sich tatsdchlich entscheiden, das betroffene Gebiet zu verlassen und in eine
Gegend, die nicht von der bedrohenden Beengtheit getroffen ist, wie z.B. in ,,eine Gegend mit
einer mobilen Bevolkerung” (GOFFMAN) 242, umzuziehen. Dadurch soll erreicht werden, dass
die Person ,,Zasuren in die eigene Biografie einfiihrt* 243 und damit ,,die Tendenz der Anderen,
eine Identifizierung der eigenen Person aufzubauen, einzuschrdnken* 244 bzw. ,,[die Person]
kann die Informationsmenge, iiber die die Anderen iiber sie ununterbrochen verfiigen, be-
schrianken.* 245

Diese rdumliche Néhe ist besonders gefiirchtet, da Verhiltnisse auf der Mikroebene unsere
Identitét - ein Leben lang- tief pragen werden. Im Rahmen mikrologischer Austdusche passen
wir ndmlich unser Verhalten an die Erwartungen der Anderen an. Daraus entsteht ein von der
Nachbarschaft definiertes und lebenslang anstrengendes Lebensszenario. Erving GOFFMAN
nach:

,,When an individual leaves a community after residing there for some years, he leaves a per-
sonal identification behind, often with a well-rounded biography attached, including assump-
tions as to how he is likely to “end up”

Nach manchen Medienberichten (sieche den Dokumentarfilm L ‘amour en cité 245 ) verhindert
sogar diese in den GroBwohnsiedlungen durch die Architektur verursachte Néhe jegliche ,,nor-
male* soziale Beziehung.

Bei den soziologischen Interviews wurde aber das Problem niemals von den Befragten selbst
erwdhnt und das Leben en cité 247als spezifischer Wohnmodus verursacht in ithrem Alltag
keine interindividuellen Verhéltnisprobleme; im Gegenteil scheint das als ,,selbstverstdndlich*

240 GOFFMAN Erving, Stigma, Penguin, London, 1963, S. 107

241 Ibid S. 121, originaler Text: ,,small-town homosexuals going to New York, Los Angeles, or Paris for rela-
tively anonymous activity.*

242 Ibid, originaler Text: ,,a region with a mobile population”

243 Ibid, orignaler Text: ,,introduce disconnectedness in his biography*

244 Ibid, originaler Text: ,,restrict the tendence of others to build up a personal identification of him.”

245 Ibid, originaler Text: ,,he can limit the amount of continuous experience others have of him.”

246 GUISSE Mairam, L ‘amour en cité, France 4, 2016

247 Siehe oben den Titel des Dokumentars Amour en cité; Das Leben in einer GroBwohnsiedlung ist in diesem
Fall als spezifischer Wohnmodus vorgestellt.
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und ,,logisch in den Medien vorgestellte Problem iiberhaupt keine Selbstverstindlichkeit fiir
die Einwohner zu sein, wie dieser Quiproquo bzw. Verstindnisproblem — im Rahmen eines
Leitfadeninterviews — verrit:

»-V. P.: Aber [so nah dran zu leben] kann Nachteile haben, oder? [Pause bzw. keine der anwe-
senden Frauen beantwortet meine Frage und alle schauen mich ahnungslos an.]

V.P.: In Forschungsstudien wird oft erwédhnt, dass — wenn man [in einer GroBwohnsiedlung]
[als Einwohner] eine Dummheit macht — der Kaffeeklatsch sehr schnell los geht... bzw. jeder
spricht iiber jeden...

-Malika, Mitte 40, Hausfrau: [Ich verstehe nicht], worum geht es bei diesem Nachteil? [Ich
fange von vorne an und erklidre meine These wieder.]

-Marianna: Na ja, das stimmt....[Die anderen Frauen bleiben still und schauen mich weiter ah-
nungslos an.]*24s

Das bauliche Stigma ist tatséchlich tiberhaupt nicht begriindet, da es ndmlich eine reale Lebens-
qualitdt verhiillt: In der Tat sind die Wohnungen in Le Val d”Argent relativ nicht so dicht be-
wohnt und die Einwohner der GroBwohnsiedlung (Le Val d”Argent Nord/Sud) verfiigen — im
Durchschnitt — iiber mehr Wohnfldche pro Person als die Pariser.

Wihrend in der franzdsischen Hauptstadt 5,4 % der Wohnungen — dem INSEE249 nach — als
,suroccupé” bzw. liberbewohnt bezeichnet werden, sind nur 3,15% der Wohnungen in Le Val
d’Argent (Nord/Sud) von diesen prekéren Wohnverhéltnissen betroffen.

In diesem Kontext — mit der Einsamkeit als Stigma— wire die Einsamkeit fiir jedermann umso
schwerer zu ertragen, da wir — als ,,Lebewesen in der Polisgemeinschaft* bzw. zoon politikon
(Cdov momtikov) [ARISTOTELES in Politik 250] — unsere Menschlichkeit nur im Rahmen der
Polis bzw. der Gemeinde entfalten konnen. In der Antike war die hdchste rechtliche Strafe das
Exil 251: Durch die aufgezwungene soziale Ausgrenzung fiihrt die Entpolitisierung des Biirgers
zu einer Verleugnung seiner Humanitét.

Dartiber hinaus ist dieses Stigma potentiell ebenfalls umso schwerer zu ertragen, da dltere Men-
schen von einer idealisierten Vergangenheit berichten, in der es eine starke Solidaritdt zwischen
den Einwohnern gab. Die Einsamkeit als Stigma wird durch die Nostalgie dlterer Menschen
verstarkt:

,Jahrzehnte danach berichten [die dlteren Einwohner] den jlingsten Einwohnern ihre Erinnerun-
gen an eine Zeit, in der die ZUP ein lebendiger Raum war, der von Vereinen, Solidaritdt und

248 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 10

249 www.insee.fr

250 BIEN Giinther, Die Grundlegung der politischen Philosophie bei Aristoteles, Freiburg/Miinchen, 1973

251 DUFOUR Médéric, ,,L'homme animal politique® in Bulletin de I'Association Guillaume Budé, Volume 18

N 1, 1928, S. 35-37
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interkulturellen Festen in Schwung gehalten wurde.* 252

Wie gesehen wird oft der Vorwurf erhoben, dass Plattenbauten zur Isolierung der Einwohner
fithren, aber wenn gemeinsame Aktivititen im Rahmen der Wohneinrichtungen organisiert
werden, dann wird dadurch — im Gegenteil — das kollektive Wohnen bzw. die soziale Interak-
tion intensiviert.

Beispielhaft dafiir ist die von LE CORBUSIER gebaute Cit¢ Radieuse in Marseille, wo den
Einwohnern in der letzten Etage Sportgerite, eine Turnhalle, eine 300 Meter Laufstrecke und
ein Theatersaal zur Verfiigung stehen. Dariiber hinaus werden ihnen kostenlose Sportkurse so-
wie eine Bibliothek, ein Spielraum und Veranstaltungen angeboten.2s53 Das Ganze wird durch
einen im Jahre 1952 gegriindeten Verein verwaltet 254 und ,,sollte [den Einwohnern nach] diese
Terrasse im letzten Stock verschwinden, dann wiirde ein Grofiteil der Seele der Cité Radieuse
abgeschafft werden. [...] Die gesamte Architektur dieser unité d habitation [bzw. Wohnma-
schine] tragt zur von [LE CORBUSIER] erwiinschten sozialen Kohésion bei.* 255 Manche Ein-
wohner betonen sogar, dass ,,es sich um eine groBziigige Architektur bzw. ein Gebidude handelt,
das Austiusche und das Zusammentreffen begiinstigt. Eine Einwohnerin gibt zu: ,,Ich bin im-
mer liberrascht, welche Kontakte ich in der Nachbarschaft kniipfen konnte, egal ob es sich um
Familien oder 90jdhrige Omas handelt.2s6 [...] Im Fokus unseres Wohngebéudes steht die [phi-
losophische] Frage des Platzes des Menschen in unserer Gesellschaft. Vielleicht sind wir Hu-
manisten!* 257

SchlieBlich wird oft dem Architekturstil der GroBwohnsiedlungen — wegen seines Einheitscha-
rakters — vorgeworfen, zur Entmenschlichung des Lebensumfeldes zu fiihren.

Der Mensch muss sich tatsdchlich den Raum, in dem er lebt, aneignen: Dieser Raum kann nicht
sinnlos sein und muss unbedingt eine anerkannte Semiologie haben. In Tristes Tropiques:2ss
schildert der Ethnologe Claude LEVI-STRAUSS wie beispielweise sogar Bororos Dorfer ganz
prézis nach einer Darstellung des Universums gestaltet werden.

Die nahe Raumlichkeit muss unbedingt personalisiert betrachtet werden: Walter BENJAMIN
nach — in Paris, die Hauptstadt des XIX. Jahrhunderts — ,,Wohnen heifit Spuren hinterlassen.”
259, deshalb sollen den machines a habiter bzw. Wohnmaschinen von LE CORBUSIER ein
personlicher Anstrich von den Bewohnern verliehen werden. Dem deutschen Philosophen nach
ist auch ,,das Interieur nicht nur das Universum sondern auch das Etui des Privatmanns. [...]
Man ersinnt Uberziige und Schoner, Futterale und Etuis in Fiille, in denen sich die Spuren der

252 SEBBAR Leila, LARVOR Gilles, Val-Nord, fragments de banlieue Au nom de la mémoire, 1984 Editions
Thierry

Magnier, 2005, S. 9

253 BOUCREUX Olivier, ,,Ma vie au Corbu® in TGV Magazine, Februar 2014, S. 52-56

254 Ibid

255 Ibid

256 Ibid

257 Ibid

258 LEVI-STRAUSS Claude, Tristes Tropiques, Pocket, Paris, 2001

259 BENJAMIN Walter, ,,Paris, die Hauptstadt des XIX. Jahrhunderts* in Il/luminationen- Ausgewdhlite Schrif

ten, Bd. 1, Frankfurt a.M., 1961, S. 178 84



alltdglichsten Gebrauchsgegenstidnden abdriicken.

2.2 Selbstwahrnehmung der Bewohner: Architektur und soziale Kontakte

Dem franzosischen Soziologen David LEPOUTRE nach ist ,,seit Langem nicht mehr die Rede
von einem anonymisierten Leben der Einwohner in den GroBwohnsiedlungen. [...] Uberall gibt

13

es ein Angebot von Gruppenaktivititen [fiir die Einwohner] [...].“ 260

Wie schon erwihnt brach die Zunahme der Wohnmobilitdt im 20. Jahrhundert und die Entste-
hung der GroBwohnsiedlungen die ehemalige stiddtische Soldaritétslogik des Viertelslebens auf.

In der Tat ist diese akute Angst vor der Einsamkeit — die die Einwohner der GroBwohnsiedlun-
gen vorrangig betreffen sollte — nicht auf die Spezifizitét einer Architektur, die interindividuelle
Kontaktkniipfung verhindern sollte, zuriickzufiihren, sondern auf ein fremdes Umfeld, das zu-
erst ,,bezahmt* sein soll: Wéhrend der Wohnort frither allgemein als natiirliche lebenslange
Umgebung wahrgenommen wurde, soll der frisch eingezogene Einwohner sich heutzutage zu-
erst an sein neues Wohnumfeld anpassen.

Im Rahmen dieses Anpassungsprozesses gestehen ndmlich zahlreiche Einwohner (und vor al-
lem diejenigen [Rentner, Alleinstehende...], die von akuter Einsamkeit bedroht sind), dass die
spezifische Architektur ihrer Wohnumgebung Kontaktmoglichkeiten begiinstigt. Die Grof3-
wohnsiedlung als kollektiver Wohnmodus begiinstigt — tatsdchlich — durch die Spezifizitét ihrer
architektonischen Infrastrukturen die Interaktionen zwischen den Einwohnern:

,In der Eingangshalle treffen wir [regelmaBig] unsere Nachbarn [...] Die fragen: Wie geht’s?
Oh die Kleine ist inzwischen noch groBer geworden!!! Julie, 25 Jahre alt, Mutter eines Neuge-
borenen, wohnt in Le Val d”Argent Sud“261

,,-Hans, Anfang 70, Einwohner von Gropiusstadt: ,,Man kann anonym bleiben, aber wenn man
kontaktfreudig ist, kennt man sich. [...] Wenn man Kontakte will, kann man Kontakte
[kniipfen]. [...]*

-Karin, Anfang 70, Einwohnerin von Gropiusstadt: ,,Es fangt allein mit der Tiir im Fahrstuhl
an... Tir aufhalten... warten... und man sieht wer kommt... und schon kommt man in Kontakt...
geht ganz schnell !

Im Gegenteil zu der allgemeinen Fremdwahrnehmung wird das bauliche Stigma im Rahmen
der Selbstwahrnehmung in der Regel in einer Gegentheseperspektive von den Einwohnern neu
definiert. Eine Befragte ist z.B. der Meinung, dass:

,»[im 7. Stock]: Das ist schon hell!™ (Christel, 75 Jahre alt, Einwohnerin von Gropiusstadt seit

260 LEPOUTRE David, Coeur de banlieues, Paris, Odile Jacob, 1997
261 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzdsischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr.11
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1973).

Dartiber hinaus ist der Vorwurf an die Architektur zur visuellen Uniformierung des Lebensum-
felds zu fiihren ebenfalls unbegriindet.

Trotz des architektonischen Einheitseindrucks sind in beiden untersuchten GrofSwohnsiedlun-
gen (ie. Gropiusstadt und Le Val d’Argent) -wie in den von R.E.PARK untersuchten Vier-
teln262- Wohnmodi heterogener Natur zu finden.

Wihrend meines Forschungsaufenthalts konnte ich diese ,,ungewo6hnlichen* Wohnlagen mitten
in den untersuchten Growohnsiedlungen fotografieren: Es handelt sich hier um eine mit einer
Sicherungsanlage ausgestatteten 263 Einfamilienhaussiedlung in Le Val d’Argent und um
Blockhéuser kleinerer Hohe 264 bzw. individuelle Hauser vergleichbar mit Bungalows in Gropi-
usstadt. Trotz des Willens, soziale Durchmischung im Viertel einzufiihren scheinen aber in
Frankreich sowie in Deutschland die teleologischen Absichten der Stadtplaner gescheitert zu
sein. Keiner der angetroffenen Einwohner- sowie ich innerhalb meines viermonatigen For-
schungsaufenthaltes- kamen zur sozialen dauerhaften Kontaktkniipfung mit diesen Einwoh-
nern. Die sozialen Viertelverhéltnisse sind nach einer auf der Wohnart basierten sozialen Dif-
ferenzierung gestaltet: In Frankreich, mit der Absicht diese unerwiinschte Architektureinheit
abzuschaffen, wurden in den letzten Jahrzehnten zahlreiche Platten abgerissen, wie zum Bei-
spiel La Barre Balzac in la Cité des 4000.

Diese Bekdmpfung der architektonischen Stigmatisierung durch MaBBnahmen dieser Art kann
aber zur sozialen Spaltung im Viertel fiihren. In der gerade erwidhnten Growohnsiedlung wur-
den zwar mehrere Wohngebédude abgerissen und durch kleinere Gebdude ersetzt, im Jahr 2011
beschwerten sich aber die Einwohner, dass diese neuen Wohnungen keine soziale Durchmi-
schung im Viertel bewirkt hatten, sondern dass diese neuen Wohneinrichtungen vor allem fi-
nanziell unerschwinglich fiir die urspriinglichen einheimischen Einwohner sind. 265

262 PARK R.E., ,,The Urban Community as a Spatial Pattern and a Moral Order* (1926) in PARK Robert Social
Control and Collective Behavior, University of Chicago Press, Edition R.H. Turner, 1971, S. 67-86

263 Durch ein automatisiertes Eingangsportal

264 Maximal 5-stockige Blockhduser

26s LECLERC Aline, RATSIMBAZAFY Elodie, ,,Le nouveau visage des 4000 : plus beau, plus calme, plus
cher ?”

auf http://lacourneuve.blog.lemonde.fr, 17. August 2011
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Val d” Argent,
in der Nihe von Le Parc du Cerisier

U]

e Rappel concemant les régle GI’OpI ussta dt’ WUtZkva I Iee 64

Abbildung Nr. 19 und Nr. 20 Gemischtes Wohnungswesen: Bugalows in Gropiusstadt und Einfa-
milienhaussiedlung in Le Val d” Argent

Quellen: Aufnahme von Valérie Patane fiir das Photo in Le Val d’ Argent (Nr. 20) und Google Maps
fiir die Abildung in Gropiusstadt (Nr. 19)
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SchlieBlich wurde im Rahmen des Feldforschungsaufenthaltes ein iiberraschendes gesellschaft-
liches Phanomen festgestellt: Obwohl die meisten Einwohner in Gropiusstadt mit der Architek-
tur zufrieden sind, verbringen manche Einwohner der GroBwohnsiedlung das Wochenende -
und sogar iiber Nacht- in Schrebergérten (wie z.B. in Berlin-Schoneweide). 266 Dieser ,,spora-
dische Umzug* ist -auf keinen Fall- auf eine Unzufriedenheit relativ zur GroBwohnsiedlungs-
architektur bzw. auf eine Fluchtstrategie vor einem verabscheuten Wohnumfeld zuriickzufiih-
ren: Wie im Roman 267 Manon Lescaut 26s vom Abbé PREVOST streben die Einwohner -wie
jeder Stadter- nach einem Gleichgewicht zwischen ldandlichen und stiddtischen Umwelten.

Der bukolische Aspekt der Schrebergérten eines fiktiven landschaftlichen béauerlichen Lebens
lockt vor allem die Einwohner in diese Siedlungen an.

Diese am Wochenende geschehende lokale Beweglichkeit ist mit der Angewohnheit mancher
Pariser vergleichbar, die regelmiBig ihre Freizeit in der Normandie bzw. in ihrem Zweitwohn-
sitz verbringen. Zwar ist ein Kleingarten — sachlich betrachtet — bescheidener als ein Haus,
aber in beiden Fillen streben die Betroffenen nach einer bauerlichen Abwechslungsphase in
ihrem stidtischen Leben.

266 Ich wurde selbst ein Mal von einer Familie aus Gropiusstadt in der Gartenkolonie in Berlin-Schoneweide (Be-
zirk Treptow-Kdpenick) eingeladen (Siehe die Abbildung Nr. 21-22-23).

267 bzw. roman mémoire

268 Der Originaltitel lautet nimlich Histoire du chevalier Des Grieux et de Manon Lescaut und ist Teil von 7
Bénden gesammelt unter dem Titel Meémoires et Aventures d 'un homme de qualité qui s est retiré du monde (ge-
schrieben zwischen 1728 und 1731) Abbé Prévost, Manon Lescaut, Paris, Folio, 2008
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Quellen: Aufnahmen und Bearbeitung von Valérie Patane, Google maps

2.3 Erkldrung der Diskrepanz zwischen der Fremd- und Selbstwahrnehmung

,»Tag und Nacht ist Lirm omniprasent: Teenager sprechen ganz laut, schreien, beschimpfen sich
gegenseitig. Sie fahren mit Motorrollern, deren Auspufftopfe illegal gebastelt werden. Stunden-
lang fahren sie die Gebédude entlang in einem unbeschreiblichen Larm.* 269 (Charles PELLE-
GRINI, Banlieues en flammes)

In dieser Perspektive — die die Menschenkontakte in der GroBwohnsiedlung als Beengtheit be-
zeichnet — wird eine Aussage wie der Satz [ ‘enfer c est les autres bzw. Die Hélle, das sind die
anderen 270 von Jean-Paul SARTRE oft missverstanden bzw. in seiner hermeneutischen Lek-
tiire negativ interpretiert.

260 PELLEGRINI Charles, Banlieues en flammes, Editions Anne Carriére, Paris, 2005, S. 26

270 SARTRE Jean-Paul, Geschlossene Gesellschaft, Paris, Théatre du Vieux-Colombier, 1945 89



In seinem Werk Huis clos 271 bzw. Geschlossene Gesellschaft verteidigt der franzosische Phi-
losoph zwar die Idee, dass die Prisenz anderer Menschen manchmal als unangenehm wahrge-
nommen wird, aber gleichzeitig notwendig ist: Bei der Sinneswahrnehmung meiner Person von
den Anderen begreife ich Meinungen, die mich tatsdchlich beurteilen, aber diese exogene Be-
urteilung der eigenen Person brauche ich, um jegliche Selbstvertauschung zu vermeiden. Dank
der Hoélle der Anderen wird meine Subjektivitit abgeschafft und eine authentische Selbstwahr-
nehmung begiinstigt.

Die Architektur der GroBwohnsiedlungen wird ndmlich — wegen ihres unkonventionellen As-
pektes — hauptsédchlich kritisiert. Da die GroBwohnsiedlungen als Wohnmodus sich deutlich
von konventionellen Wohnweisen unterscheiden, erregen sie bei den meisten Individuen ein
grof3es Misstrauen.

Im 20. Jahrhundert wurden andere nicht-normativen Wohnmodi ebenfalls Opfer von gesell-
schaftlicher Ausgrenzung. Esmeralda ROMANEZ — eine Aktivistin, die sich fiir die Rechte der
Sinti und Roma in Europa einsetzt — mdchte uns daran erinnern, dass der nomadenhafte Le-
bensmodus ebenfalls seit Jahrhunderten ein stigmatisierender Wohnmodus ist:

»Warum wurden Zigeuner wiahrend des 2. Weltkrieges im KZ inhaftiert? Die offizielle Ausrede
war ein Reiseverbot; Wahrend des 2. Weltkrieges hielt man sie fiir mogliche Spione, deswegen
durften sie thr Zuhause nicht verlassen. Aber da sie kein Zuhause hatten, wurden KZ fiir sie
gebaut! Am Ende des 19. Jahrhunderts kam es zu &dhnlichen Phinomenen, aber damals war die
offizielle Ausrede die Krankheitsverbreitung. Es gibt ndmlich immer eine gute Ausrede, um
Individuen sesshaft zu machen, die [...] [konventionelle Wohnmodi] ablehnen.* 272

In Frankreich ist aber die GroBwohnsiedlung als spezifischer Wohnmodus seit ihrem Ursprung
bzw. 1965 273 eine stigmatisierte Wohnart. In einem globalisierenden Paradigmakontext waren
die franzosischen GroBwohnsiedlungen als bauliche Gegenbeispiele der villes nouvelles (bzw.
Planstidte) gedacht.

Die villes nouvelles entstanden im Rahmen des SDRIF [ie. Schéma Directeur de la Région
d’lle-de- France]. 274 Nach diesem offiziellen politischen Programm sollte die Bevolkerungs-
bzw. Stadtausdehnung von Paris bzw. der Ile-de-France unter Kontrolle gebracht werden und
damit zum internationalen Renommee der Hauptstadt beitragen.

Der Historiker Loic VADELORGE erforscht die zeitgleiche Fremdwahrnehmung von GroB-
wohnsiedlungen und villes nouvelles in den 1960er und 1970er Jahren [sieche z.B. VADE-
LORGE Loic, ,,Grands ensembles et villes nouvelles : représentations sociologiques croisées*
in Histoire urbaine, Société francaise d'histoire urbaine, S. 67-84] und ist sogar der Meinung,

271 Ibid

272 DESPLANQUES Héléne, ,,Entretien Esmeralda Romanez* in XX/, N° 34, Friihling 2016, S.154-165

273 VADELORGE Loic, ,,Grands ensembles et villes nouvelles: représentations sociologiques croisées” in
Histoire urbaine, Société frangaise d'histoire urbaine, S. 67-84

274 http://www.driea.ile-de-france.developpement-durable.gouv.fi/le-schema-directeur-d-amenagement-et-d-
urbanisme-r280.html
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dass die franzosische Soziologietradition teilweise fiir die Stigmatisierung der GroBwohnsied-
lungen verantwortlich ist. In seinen Forschungsstudien stellt er folgende Frage: ,,Tragt die So-
ziologie zur Entstehung von positiven (ie. ville nouvelle) oder negativen (ie. grand ensemble)
Stadtmodellen bei?* In Folge dieser Forschungsfrage verteidigt er die These, dass ,,ein [positi-
ves] Gegenmodell der GroBwohnsiedlung — asssoziiert mit der Enstehung der villes nouvelles
— zweifellos von Stadtplanern sowie von Soziologen ins Leben gerufen wurde.* 275 Der Vor-
wurf ist umso ernster zu betrachten, als dass — bis Mitte der 1970er Jahren — der semantische
Unterschied zwischen beiden Begriffen unklar war. Sprachlich gesehen waren sie nicht vonei-
nander zu unterscheiden und ,,die Sprachverwechslung zwischen den Termini grand ensemble
und ville nouvelle ist typisch fur die Trente Glorieuses27s [ ...]:

,.D[ieser] Wortschatz war vor allem in den 1960er Jahren schwankend und*277 ,,1965 war [bei-
spielweise] Sarcelles manchmal als grand ensemble und manchmal als ville nouvelle kategori-
siert®. 278

Den Intellektuellen wird vorgeworfen, eine fiktive Denkkategorie geschaffen zu haben, die zur
Verstarkung der Stigmatisierung der GroBwohnsiedlungen fiihrte und indirekt negativ auf das
Image der banlieues frangaises wirkte 279.

Dariiber hinaus erregt die GroBBwohnsiedlung als architektonische paradigmatische Wende
umso mehr negative Reaktionen in den intellektuellen Milieus, da sie urspriinglich als utopi-
scher moderner Technikvorschritt gedacht war:

»Die [...] Stadtplaner konnten sich nicht vorstellen, dass das Stiick Beton, das sie ganz in der
Néhe von Paris ,,gepflanzt™ hatten [...] eines Tages verschwinden konnte. Sie waren davon
iiberzeugt, [dank der GroBBwohnsiedlungen] den hochsten Punkt der Technik erreicht zu haben
[...] (Jean de BOISHUE280).”

SchlieBlich sind Einwohner, die keine intensiven Kontakte mit ihren Nachbarn pflegen — die
aber durch soziale Einrichtungen im Viertel integriert werden — der Meinung, dass die Integra-
tion im Viertel ndmlich vor allem von ihrer Lebensweise abhéngt: Sie leben in einem (stidti-
schen, urbanen) Ballungsraum und deswegen ist eine anonymisierende Nachbarschaft nicht be-
sonders fiir Gropiusstadt spezifisch sondern fiir alle Viertel bzw. Stidte:

275 Supra

Im Rahmen der stiddtebaulichen Politik der villes nouvelles wurden z.B. Freizeitgeldnde errichtet (siehe die Stadt
von Cergy in der Ndhe von Paris).

Ziel der Architektur der villes nouvelles war die festgestellte bauliche Unangepasstheit der Architektur der Grof3-
wohnsiedlungen entgegenzusetzen.

Bei der Errichtung der villes fran¢aises wurde es ebenfalls auf die Bevolkerungsdichte und die Gestaltung der
Wohngebédude mit weniger Stocken als in den bis jetzt in den GroBwohnsiedlungen gebauten Wohnblocken ge-
achtet.

276 Wirtschaftsaufschwung nach dem 2. Weltkrieg in Frankreich

277 Supra

278 Supra

279 VADELORGE Loic, ,,Grands ensembles et villes nouvelles: représentations sociologiques croisées” in His-
toire urbaine, Société frangaise d histoire urbaine, S. 67-84

280 de BOISHUE Jean, Banlieue mon amour, Editions de la Table Ronde, Paris, 1995
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,»Wie iiblich — auch in anderen Hiusern [der Gropiusstadt] — Man hat keinen Kontakt zu den
Einwohnern... Mitbewohnern! [...] Frither, wo wir gewohnt haben... in Schoneberg...da in
dem Haus... wir waren auch 3 auf einer Etage... Die Nachbarn waren uns auch nicht bekannt...
Man hat 15 Jahre dort [fast anonym] gewohnt [...] Das ist typisch fiir eine GroBstadt! Gustav,
Mitte 70

Dartiber hinaus ist jede urbane Lebensform inhaltlich von Isolation betroffen. Einwohner ande-
rer Wohnmodi (z.B. das Leben in Einfamilienhdusern) werden auch von Einsamkeit bedroht:

,»| Frither] hatten [wir] auch ein Haus mit Garten [gehabt] ... da ist man auch alleine... Wenn
man keine Freunde hat... die man lédngere Zeit kennt...ist man auch isoliert! Gustav, Mitte 70

3. Gewalt als Stigma

3.1 Gewalt in deutschen und franzésischen Grofswohnsiedlungen: Gegeniiberstellung der
Fremd- und Selbstwahrnehmung

Auf der Mikroebene fillt die Gewalt als Stigma im Angebot von manchen lokalen Vereinen
auf: Hier konnen z.B. Workshops wie ,, Turnmatten fiir draulen-um Bewegungsdrang und Ag-
gressionsabbau der Kinder zu férdern (Spielen, Toben, kimpfen nach Regeln)* erwdhnt wer-
den, die von Thessa e.V. und Lipschitzkids in Gropiusstadt angeboten werden 281.

Im Allgemeinen werden GroBwohnsiedlungen oft als gefdhrliche Viertel thematisiert wie in
den Aussagen von Charles PELLEGRINI, der in Banlieues en flammes behauptet:

,,Die cité ist der Platz aller Gefahren®.

In einem makrologischen Kontext, wo viel in den MaBBenmedien von den banlieues berichtet,
wird bei émeutes urbaines bzw. stiddtischen Unruhen die Gewalt als Stigma fiir die gesamte
franzosische Gesellschaft sichtbar und konkret wahrnehmbar.

Im Jahr 1981 war die GroBwohnsiedlung von Les Minguettes in Vénissieux im Vorort von
Lyon von heftigen Zusammensto3en zwischen den Einwohnern und der Polizei betroffen.
Ebenfalls in einer Vorstadt von Lyon fanden 1990 in Vaulx-en-Velin Unruhen statt. Ein Jahr
spater (1991) wurde sogar das ganze Land Schauplatz einer Aufstandswelle in den franzosi-
schen GroBwohnsiedlungen; es kam zu Unruhen in Sartrouville, in Mantes-la-Jolie, in Les Mu-
reaux im Département Les Yvelines, in Toulouse, in Saint-Etienne, in Carpentras.2s2

SchlieBlich wird dieses Stigma nicht nur durch die traditionellen Informationsmedien, sondern
ebenfalls durch die lokale Literatur mit der Wiederaufnahme von amerikanischen Idealstereo-
typen verstédrkt bzw. verbreitet.

281 http://www.qm gropiusstadt.de
282 MARCHAL H., STEBE J-M, BERTIER M., Die franzdsische banlieue mit den zwei Gesichtern des Janus-

kopfes, In: Weber F., Kiihne O. (eds) Fraktale Metropolen. Hybride Metropolen. Springer VS, Wiesbaden, 2015 92



Der Umschlag des Buches Val-Nord, fragments de banlieue, Au nom de la mémoire 283 veran-
schaulicht gekonnt diese Stigmaverstirkung: Es handelt sich um ein schwarz-weifl Foto bzw.
eine Inszenierung, dessen visuelle Gestaltung deutlich an einen amerikanischen Wildwestfilm
und an die Cowboy- Fiktivfigur erinnert.

ERCmyAiaconree

Foulizixr

Abbildung Nr. 24 und Nr. 25 Fremdwahrnehmung bzw. Darstellung der fran-

zosischen Grolwohnsiedlungen: von Gewalt geprigte Gebiete

Quellen: Abbildung Nr. 24-SEBBAR Leila, LARVOR Gilles, Val-Nord, fragments de

banlieue Au nom de la mémoire, Editions Thierry Magnier, 1984 und 2005

Im nachfolgenden Analyseabschnitt wird folgende Frage gestellt:

,,Sind aber die hier untersuchten Grofiwohnsiedlungen wirklich von Gewalt geprdgte Viertel?
Und vor allem wie wird die Sicherheitssituation von den Einwohnern selber eingeschditzt? *

Wenn die Einwohner nach diesem Thema gefragt werden, lehnen sie liberraschenderweise ka-
tegorisch jegliches tdgliche Angstgefiihl ab:

,,Ich fiihle mich nicht unsicher. Géraldine, 23 Jahre alt, Studentin‘

Im Rahmen eines soziologischen Interviews bringt eine Einwohnerin von Le Val d"Argent
spontan das Thema Drogen bzw. Drogenhéndler zur Sprache.

283 SEBBAR Leila, LARVOR Gilles, Val-Nord, fragments de banlieue Au nom de la mémoire, Ed. Thierry Mag-
nier, 2005
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Zu meiner Uberraschung keinen einzigen Drogendealer seit dem Anfang meines Forschungs-
aufenthalts getroffen zu haben, betont die Befragte, dass in der Offentlichkeit laufende Dealer
fiir Nicht-Einwohner ,,nicht erkennbar sind. Durch informelle Austdusche erfuhr ich spiter,
dass es eine Art entente cordiale zwischen den Einwohnern und den Dealern gibt und dass das
»2Zusammenleben* mit ihnen nicht problematisch ist; eine Art soziale Immunisierung ist im
Viertel mit dem umstrittenen Thema festzustellen.

Der von den Einwohnern beschriebene diskrete bzw. geheime Drogendealer wird fast zum ,,Ge-
heimtipp* des Viertels bzw. zur Gegenfigur der von den Massenmedien geschilderten provo-
kativen bzw. arroganten Kriminellenfigur.

Das Thema Drogen kann aber gleichzeitig zum zugrundeliegenden spaltenden Thema eines
globalen Reprisentationsystems fithren: Das Thema wird tatsdchlich zum Dreh- und Angel-
punkt eines dichotomischen Denkmodells.284 Es handelt sich um eine Thematik, die die Wid-
rigkeit des Auflenfeindes hervorbringt. Bei diesem Anlass betonen die Einwohner von welcher
Ungleichbehandlung vonseiten des Justizsystems sie alltdgliche Opfer sind:

,Malika (Mitte 40, Hausfrau): Uberall sind Drogen zu finden... Aber ,,echte Drogen* findet
man in den Reichenvierteln! Die da haben die finanziellen Mittel sich das zu leisten; Ausge-
rechnet die ,,Vatersdhnchen® konsumieren Kokain und Co.. Hier [in Le Val d"Argent] geht es
um Shit, es sind keine harten Drogen! Aber ,,echte Drogen* sind in den cités de riches zu finden.
Man muss einfach die Wahrheit sagen! ... Und es stimmt wirklich! Mein Bruder hat eine private
Hochschule besucht und er konnte beobachten, wie Jugendliche — die auf private Schulen gehen
— Drogen nehmen, bevor die Uni los geht...Hier ist die Rede von cité, weil die Leute iiber keine
finanziellen Mittel verfiigen... aber ausgerechnet in den reichen Vierteln sind Drogen am meis-
ten zu finden... aber [diesen Fakt] halten sie geheim! [...] Das ist iiberall das Gleiche: Solange
es eine Nachfrage gibt, gibt es ein Angebot.... Das ist iiberall das Gleiche!*2ss

Kinder hingegen begreifen bzw. iibernehmen die allgemeine stigmatisierende Medien-
fremdwahrnehmung. Sie konnen die These des Gewaltstigmas nur schwer verteidigen und ihre
Behauptungen nur mittels absurden bzw. unabsichtlich humorvollen Antworten begriinden:

»-V. P.: Ist es gefahrlich hier zu leben?

-Zora-Sara (10 jahre alt, geht auf das college): In einer bestimmten Hinsicht... konnte man sa-
gen: Ja!... Weil am nationalen Feiertag, ist es ein bisschen gefahrlich auszugehen, da eine Bombe
[ bzw. Zora-Sara meint damit die Knallkorper] konnte auf deinem Kopf landen. Aber die Bom-

1¢¢

ben sind nicht sehr aufwindig...Manchmal sind [aber] nur Wasserbomben zu finden!“2s6

Traditionelle Massenmedien tragen tatsdchlich zu diesem fiktiven generalisierten Unsi-
cherheitsgefiihl bei; manchen Forschern konnte aber auch ein dhnlicher Vorwurf gemacht wer-
den. Die Soziologin Julie SEDEL z.B. denunziert die aktive bzw. regelmiflige Zusammenarbeit

284 Ein dichtomisches nous-ils System ist in den Aussagen der Befragten zu beobachten.
285 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”,
Aussage Nr. 12

286 Ibid, Aussage Nr. 13 94



mancher Wissenschaftler mit den Massenmedien, die damit zur Verstirkung des Si-
cherheitsstigmas beitragen. Threr Meinung nach passen sogar manche Soziologen bzw. Poli-
tikwissenschaftler— wie Laurent MUCCHIELLI und Sébastian ROCHE — ihre intellektuellen
Thesen absichtlich dem gefragten Medienformat an. In ,,La contribution des sociologues a
l'existence d'un débat public sur 1' «insécurité»* betont sie, dass diese ,,intellektuellen Stand-
punkte ganz genau an die Expertennachfrage der TV-Medien passen® [...] [sie] pfleg[en] Kon-
takte mit Journalisten, die wie [sie] — vor ein paar Jahren — am Anfang ihrer Karriere waren*.287
»lhre Aussagen haben einen pddagogischen Charakter, der fiir die von den Medien gefordete
Vereinfachung geeignet ist.”“ 288,,[Manche] arbeiten mehr fiir die Zeitungen Libération und
I"Humanité, andere mehr fiir Le Figaro. ,,Diese Forscher missachten die negativen Nebenwir-
kungen ihrer Aussagen in den Massenmedien und sollen vor allem ,,vordefinierte Bedingungen
erfiilllen®. 289

Sowohl in Le Val d"Argent als auch in Gropiusstadt kategorisieren die Einwohner ihr Viertel
nicht als Ghetto:

,,-V.P.: Aber wiirden Sie sagen, dass es ein Ghetto ist?

-Christel: Nein... Nee. So wiirde ich [das Viertel] nicht bezeichnen... Hier ein Ghetto ? Nee !
Christel, 75 Jahre alt, Rentnerin, wohnt seit 1973 in Gropiusstadt"

Dem Soziologen Loic WACQUANT nach (siehe sein Buch Parias urbains) ist die Redewen-
dung ,,Ghetto* nur fiir den amerikanischen Kontext geeignet: Ein Ghetto bezeichnet sich durch
eine akute ethnische Ausgrenzung, eine extreme Drogengewalt und eine Abschaffung jeglicher
staatlicher Dienstleistungen.

Eine Befragte von Le Val d"Argent fiihrte eine ,,intellektuelle® Definition an, die sich an Loic
WACQUANTS Definition annéhert:

,Meiner Ansicht nach gibt es nur in den Vereinigten Staaten Ghettos... z.B. der Bronx... Das
ist, wenn die Weiflen irgendwo nicht gehen konnen... Wenn die Schwarzen irgendwo nicht ge-
hen koénnen...Das ist ein Ghetto, wenn es Waffen gibt... ja, wenn es Waffen gibt, dann ist es
ein Ghetto! Hier gibt es keine Waffen! [...] Wenn die Polizei ein Viertel nicht betreten kann
und es gibt Waffen, dann ist es ein Ghetto! Julie, 25 Jahre alt, Einwohnerin von Le Val d”Argent
Sud, arbeitet in Le Val d"Argent Nord" ‘29

Dariiber hinaus sind manche Einwohner — vor einer potentiellen Einordnung von Gropiusstadt
— als Ghetto fast schockiert, wenn sie danach gefragt werden:

287 SEDEL Julie, ,,La contribution des sociologues a l'existence d'un débat public sur I' « insécurité »”
in Savoir/Agir, 2009/3 n° 9, S. 41-52

288 Ibid, S. 48

289 Ibid, S. 52

290 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr.14
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,»- V.P.: Ihr wiirdet nicht sagen, dass es ein Ghetto ist ?

-Géraldine (23 Jahre alt, Studentin): [Die Befragte schaut mich entsetzt an]: Nee [Lachen]
-V.P. : Es wiirde euch stéren, wenn ich sage: ,,Gropiusstadt ist ein Ghetto®.

-Géraldine : Ja !!!1*

Wenn ich Géraldine mit manchen Google-Ergebnissen (ie. Der Suchmaschine nach wird Gropi-
usstadt mit dem Begriff ,,Ghetto* assoziiert) konfrontiere, dullert sie ihre radikale Verstdndnis-
losigkeit und kann diese intellektuelle Verbindung von Gropiusstadt mit dem Begriff ,,Ghetto*
nur durch auslidnderfeindliche Vorurteile erklédren:

,» Also... Ghetto und geféhrlich?... Ich glaube schon... Das hat damit zu tun durch die soziale
Schicht, die hier ist. Ich glaube, viele Leute auch, die hier nicht leben, haben es vorverurteilt!

Man weil} schon, dass es einen gro3en Migrantenanteil gibt...damit wird ganz schnell verbun-
den Kriminalitét, sozial Schwache, Arbeitslose oder Leute... Ausldnder, die kommen... die den
Staat ausnutzen !...und es ist viel Negatives...und da kommt Ghetto im Endeffekt!

Was ist hier groBartig passiert?*

Der Definition von Loic WACQUANT nach lehnt die Befragte ebenfalls jede Kategorisierung
der deutschen GroBwohnsiedlung als Ghetto ab.

,,Ich kenne die Definition von Ghetto nicht... aber fiir mich [ist es ein Ghetto,] wenn ich Angst
abends haben miisste [...] oder als Jugendliche, wenn ich nicht einer Gang angehére [...] Dro-
genkartell oder so was... Es gibt Banden, wo Messer gezogen werden. [...] [ie. akute Krimina-
litdt] Aber selten... Ein Ghetto wire auch fiir mich, dass du keine Chance hast, rauszukom-
men.... [ie. akute Raumausgrenzung],,Ich weil3, dass von der Jugend, dass es Banden gibt, es
sind ist aber keine Mafias, die hier sitzen! [ie. extreme Gewalt]“
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Trotz keiner erwihnten sachlichen Begriindungen um die vermutete gewéltige Essenz des Vier-
tels wird in beiden GroBwohnsiedlungen die fehlende Sicherheit bzw. medienwirksame
Fremdwahrnehmung aber deutlich von Kindern erwéhnt.

Abbildung Nr. 25 bis Die von den Einwohnern in Le Val d’ Argent wahrgenommene Sicher-

heitslage

Die roten Kreuze stellen — in der Vorstellung der Kinder — die gefahrlichen Orte dar.

Quellen: Forschungsmaterial von Valérie Patan¢ bzw. von Kindern beider Grosswohnsiedlungen

ausgefiillte Fragebogen

Das Stigma ,,Gewalt* wird den Kindern schon im frithen Alter von Erwachsenen vremittelt.
Die Verinnerlichung des Stigmas scheint aber eher spéter [ca. 14 - 15 Jahre] in Gropiusstadt
aufzutreten.

Die sporadischen Unruhen im Viertel gelten aber fiir die Jugendlichen als spannende Unterhal-
tung und in diesem Fall hat die Stigmatisierung ihres Viertels -in ihrer Einsicht- einen besonders
verlockenden Charakter, da es ungewohnliche Belebtheit ins Viertel einfiihrt:

,- Zora-Sara (aufgeregt) zu Tracy: Am 14. Juli hast du gesehen? 291

-Tracy (aufgeregt) zu der Kindergruppe: Ihr [habt es] auch gesehen ?

291 Hier verweist die Befragte auf die Krawalle vom 14. Juli 2015 an, siche HOFFMANN Thomas, ,,Nuit du 13
au 14 juillet : des feux de poubelles et de voitures, mais pas de violence” in Gazette Val d Oise, am 14. Juli 2015
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-Zora-Sara: Ich war auf der Dalle .. Die Polizisten (Lachen)...

(aufgeregt zu Tracy) Hast du gesehen, wie viele Polizisten es gab..?!? Die Autos konnten nur
eines nach dem anderen [das Viertel befahren]...!!!“292

Hier kann eine Parallele mit der Erwachsenenwelt und dem Informationsprozess gezogen wer-
den. Diese sporadischen Ereignisse fiihren intellektuelle Lebendigkeit in einen linearen und
sich wiederholenden Alltag ein, wie die faits divers bzw. kriminelle Zwischenfille, deren
Hauptrolle es ist, de faire diversion bzw. damit Menschen von wichtigen Themen intellektuell
abgelenkt werden (Pierre BOURDIEU in Sur la télévision 293).

Eine Amerikanisierung der Selbstwahrnehmung ist tatsidchlich festzustellen, aber -trotz der fest-
gestellten Hochpolitisierung und des Interesses der Kinder fiir die internationale Politik-, bleibt
ithre Sprachweise unstigmatisiert bzw. stigmascheu und indifferentdem Stigma gegeniiber:

-V.P.: Habt ihr schon vom Wort ,,ghetto* gehort?

-Tracy (10 Jahre alt, geht auf das collége): Ja ... ein Kuchen [bzw. gdteau]...

-V. P.: [Lachen] Nicht ein gdteau, sondern ein Ghetto..

-Tracy: Ah... ein Bruder... Es bedeutet ,,Kumpel®...

-Fatima (14 Jahre alt, geht auf das collége): Es ist ein Viertel.

-Tracy: Ah es ist ein Viertel ?!? [...]

-V.P.: Und habt ihr schon vom Wort ,,caid* gehort?

-Zora-Sara: Caib?

-Tracy (10 Jahre alt, geht auf das collége): Al quaida ! ,,Al quaida eh eh eh eh* [ Andere Kinder
waren wihrend des Interviews anwesend und die ganze Gruppe beginnt zu singen. Die Kinder
erzdhlen mir, dass sie dieses Lied wahrend der Pause in der Schule singen. Ich erfahre dabei
ebenfalls, dass sie schon eine bestimmte Ahnung von Al-quaida und dem IS haben.][...]

-Tracy: Ein caid, das ist ein Schatz!*294

SchlieBlich ist dieses Stigma (ie. Gewalt) umso unbegriindeter, denn wie Olivier MONGIN es
in seiner Studie La ville a ['heure de la mondialisation 295 bewiesen hat, sind Eigenheimsied-
lungen besonders-wegen des spezifischen Wohnmodus bzw. der schwachen Menschendichte

292 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 15
293 BOURDIEU Pierre , Sur la télévision, Liber, 1996
204 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 16

295 MONGIN Olivier, La condition urbaine, La ville a ['heure de la mondialisation, Paris, Points Essais, 2005
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und verstreuten Einwohnerverteilung- durch Hauseinbriiche von akuter Kriminalitit betroffen.

3.2 Feldforschung: Die Gewaltfrage

Die in den Medien regelmédBig beschriebenen Gewalttaten als intellektuelle Muster (Krawalle,
Waffengewalt, Drogenkriminalitdt, Gangrivalitdten, Vergewaltigungen...) wurde mir wihrend
meines 4-monatigen Forschungsaufenthalts nicht bewusst, aber ich konnte in La Val d”Argent
eine Gewalt anderer bzw. banaler aber sicherlich skandaldser Natur feststellen: Die hdusliche
Gewalt gegen Kinder. Diese Gewalt wurde bei zwei Anldssen von den Kindern selber erwéhnt:

»Meine Mutter debak [bzw. priigeln im Arabischen] [wenn ich die Realityshow Secret story
schaue]. Zora-Sara, 10 Jahre alt*“296

Gedichtnisprotokoll (Le Val d”Argent):

Heute Abend beim CLAS ist der 12-Jdhrige Ryan sehr aufgeregt und ich muf3 mit ein paar Kol-
legen ein bisschen Autoritdt zeigen, damit wir die Situation ,,im Griff halten .

Wenn ich Ryan mit einer Strafe ,,bedrohe“, macht seine Antwort mich sprachlos:

., Ich muss brav sein.... Ansonsten werden Sie mich wie meine Eltern priigeln... Mochten Sie die
Narben sehen? Ich habe jede Menge auf dem Po!!!

Dariiber hinaus wurde eine weitere Form von alltdglicher Gewalt festgestellt: Die von wirt-
schaftlichen Spannungen unter den Einwohnern verursachte Gewalt. RegelméBig kam es tat-
sachlich -in der Frauengruppe- wegen einer nicht erstatteten Leihe von 50 Euro zu heftigen
Zusammenstofen zwischen zwei Mitgliedern.

3.3 Entwicklung der Sicherheitslage in Gropiusstadt: Aussagen der Einwohner

Obwohl die Einwohner in Gropiusstadt sich sicher fiihlen, erwdhnten regelméBig zahlreiche
Befragten die noch vor ein paar Jahren kritische Sicherheitslage im Viertel. Keiner der Befrag-
ten konnte jedoch eine konkrete Erklarung fiir die positive Entwicklung geben:

,,Bis vor 5-6 Jahren gab es mehr Kriminalitdt... Vielleicht gab es Mundpropaganda...Ich weil3
nicht... Sozialarbeiter? Ich habe mein Bestes gemacht! Kemal, 44 Jahre alt, Sozialarbeiter in
einem Jugendzentrum von Gropiusstadt®,,Es gab ... die Generation davor... die hatten 5-6

296 Siche das Kapital ,,Aussagen der franzdsischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 17
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Jungs... 5-6 Jungs, die nicht so gut waren... die wirklich... Polizei...Es gibt immer einen Ge-
nerationswechsel! Angi (40 Jahre alt, Sozialarbeiterin in Gropiusstadt)*

Im Allgemeinen hingt aber die negative Bewertung der Viertelsentwicklung nicht vom Alter
der Befragten, sondern von ihrem Einzugsdatum in die GroBwohnsiedlung ab: Je ldnger der
Befragte im Viertel gelebt hat, desto pessimistischer ist die Meinung dieser Person. Représen-
tativ fiir diese negative -nach Jahrzehnten des Wohnens in der GroBwohnsiedlung- Einschét-
zung ist der Bericht von Christel (75 Jahre alt), die seit 42 Jahren in Gropiusstadt lebt:

,»-V.P.: Wie hat sich das Viertel verandert?
-Christel: Zum Nachteil!
-V. P.: Warum?

-Christel: [Es ist]schmutziger geworden! Die griinen Anlagen werden alle kaputt getrampelt.
Miill kommt in den Schlucker ... Frither war die Gropiusstadt sauber... Kannst alle fragen...
sagen alle! [...] Es sind die Kinder, die schmeillen meisten ihre Bonbons, ihr Papier und diese
Dinge weg... Oder wenn sie Camping machen, lassen sie dann es liegen... Die rauchen hier,
obwohl es verboten ist...[...] schmeilen ihre Kippen weg [...] Es gibt mehrere Trampelwege. ..
das gab es frither nicht! [...] Es ist nicht mehr wie es war... so sauber... [...] von der Gropius-
stadt halten leider alle nicht so viel!*

Trotz allem fiihlt sich die Befragte zum Viertel emotional tief verbunden und ergénzt:
-V.P.: Das Viertel gefillt [hnen?
-Christel: Ja... Das finde ich schon schon...

In den Aussagen von Christel wird sogar aus der abwertenden Fremdwahrnehmung die eigene
Selbstwahrnehmung: Christel trdgt paradoxerweise damit -trotz ihres Einwohnerstatuts- zu ei-
nem Selbstabwertungsprozess des Growohnsiedlungsimages, die normalerweise Impuls bzw.
Ursprung aufBerhalb des Viertels findet- bei.

4. Die wirtschaftliche Lage als Stigma: Selbstwahrnehmung der Einwohner

Eines der seltenen Stigmata, die die Kinder wahrnehmen, ist das wirtschaftliche Stigma. Um
diesem -fiir manche Kinder- schwerertréglichen abwertenden Stigma zu entfliehen, erfinden -
wie eine Befragte- sich manche Kinder in der Offentlichkeit ein mérchenhaftes Leben, das deut-
lich von der Realitdt abweicht. In dieser Altersschicht ermoglicht tatsidchlich die Fantasie es,
der harten 6konomischen Realitdt zu entkommen.

,, -V.P.: Reist du viel?

-Tracy (10 Jahre alt, wohnt in Le Val d"Argent Nord): Ja, ich reise...
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-V.P: Und z.B. wohin gehst du?

-Tracy: Nach Marokko, Spanien, Italien ... und Belgien

-V.P. [hat das Wort ,,Dubai‘‘ verstanden]: nach Dubai?

-Tracy: Ja

-V. P. [iiberrascht]: Ah... Du warst schon in Dubai? Das ist schon!* ‘297

Spéter werde ich aber -durch informelle Gesprache mit ihrer Mutter- erfahren, dass die Familie
sich in einer sehr prekdren finanziellen Lage befindet. Die dreifache Mutter ist alleinerziechend
und sucht vergeblich seit mehreren Monaten eine Arbeitsstelle als Putzfrau. Die Familie war
tatsdchlich schon in Marokko, Spanien, Italien und ein Mal -nur mit dem Auto fiir ein paar
Kilometer- in Belgien. Niemals wurde Dubai erwéhnt.

Dariiber hinaus wird das wirtschaftliche Stigma intensiv von den Einwohnern wahrgenommen,
wenn sie mit Nicht-Einwohnern anderer sozialer Milieus in Kontakt treten, wie z.B. im Fall
eines durch das Studium erreichten sozialen Aufstiegs.

,,Wir beiden kommen aus Arbeiterfamilien und haben beide eigentlich den Sprung Richtung
Studium geschafft. Die meisten -mit denen wir zusammen studieren-, die kommen aus Akade-
mikerfamilien: Die sind schon Arzte, die Eltern sind schon Lehrer... Die sind automatisch eine
Schicht hoher und Kinder gehen automatisch in diese Richtung!

Was eigentlich untypisch ist...fiir Arbeiterfamilien!

Ich habe einen Freund: Schwester, Bruder, Mutter, Vater... und der kleine Bruder... alle Lehrer!
Die sind automatisch alle in diese Richtung gedrdngt worden! Mario, 24 Jahre alt, arbeitet in
Gropiusstadt, Lehramtsstudent- Géraldine, 23 Jahre alt, in Gropiusstadt aufgewachsen, ist eben-
falls Lehramtsstudentin.*

Bei diesem Anlass begreifen Mario und Géraldine ihre relative 298 ,,Armut* bzw. ihre fehlende
capital culturel 299, capital social 300 und capital économique 301 (Pierre BOURDIEU), sowie
dass die reproduction sociale (Pierre BOURDIEU) fiir sie -in ihrer carriére scolaire- zum
Nachteil wurde.

Im Alltag bzw. in der 6ffentlichen Sphére beider GroBwohnsiedlungen wird Armut aber nicht
gezeigt, es existieren -trotzdem- Situationen von akuter Mittellosigkeit.

In beiden GroBwohnsiedlungen sind mir Personen begegnet, die tatsdchlich von einer pauvreté
digne bzw. wiirdevollen Armut getroffen sind: Diese Einwohner beschweren sich nicht {iber

297 Siehe das Kapital ,,Aussagen der franzosischen Befragten in ihrer originalen Form”, Aussage Nr. 18
298 bzw. relativ als vergleichend gemeint

299 BOURDIEU Pierre, Les héritiers, Paris, Le sens commun, 1964

300lbid

301Ibid
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ihre wirtschaftlichen Lage, aber durch unbedeutende Bemerkungen kann erahnt werden, dass
diese Personen mit finanziellen Problemen konfrontiert sind.

Gedichtnisprotokoll (Gropiusstadt):

Es ist ca. 13 Uhr, als plotzlich eine 70-jihrige Dame zum Auflencafé kommt und uns ein Angebot
macht: Sie méchte unbedingt uns ihre Handtasche fiir 4 Euro verkaufen.

Abbildung Nr. 26 Beispiel der festgestellten wiirdevollen Armut in der deutschen Grosswohn-
siedlung: Eine Rentnerin versucht, einen Gebrauchsartikel bzw. eine Handtasche an Angstellte zu

verkaufen. Quelle: Aufnahme von Valérie Patan¢

Gedichtnisprotokoll (Le Val d”Argent):

Bei der Anmeldung ihres Abos fiir den Verein (ca. 15 Euro) fragte heute -iiberraschenderweise-
eine 80-jahrige Einwohnerin, ob -falls sie noch in diesem Jahr stirbt- ihr Sohn das Abo ,, erben
wird.

5. Ein deutsch-franzosischer Vergleich: Unterschiedlicher Umgang mit der vielfiltigen
Stigmatisierung und die retfournement des stigmates

Im Rahmen unseres deutsch-franzosischen Vergleiches der GroBwohnsiedlungen soll hier be-
tont werden, dass der alltdgliche Umgang mit der vielfaltigen Stigmatisierung -je nach Land-
sich deutlich voneinander unterscheidet.
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Wihrend in Frankreich die Stigmatisierung des Viertels zweifellos ein schmerzhafter und de-
miitigender Meilenstein in der eigenen Biographie fiir die Betroffenen darstellt, wird das Stigma
in Gropiusstadt hingegen von den Einwohnern problemlos {ibernommen und als nicht beson-
ders abwertend wahrgenommen. Mit Erving GOFFMAN koénnte man sagen: ,,[they] bear a
stigma but does not seem to be impressed or repentant about doing so0.” 302

Dem amerikanischen Soziologen nach wird das Stigma -je nach seiner Natur und Intensitét-
entweder passiv in der Selbstidentitdt integriert oder aktiv vom Stigmatisierten abgelehnt.

Im Fall von Gropiusstadt wiirde Erving GOFFMAN von ,,acceptance* 303 sprechen:

“The central feature of the stigmatized individual s situation in life [...] It is a question of what
is often, if vaguely, called “acceptance”. Those who have dealings with him fail to accord him
the respect and regard which the un-contaminated aspects of his social identity have led them to
anticipate extending, and have led him to anticipate receiving, he echoes this denial by ending
that some of his own attributes warrant it.” 304

In Gropiusstadt ist es zwar den Einwohnern bewusst, dass sie finanziell schwach sind ( ,,Ich bin
eine arme Sau“, Bernd, Mitte 60, ist in Gropiusstadt aufgewachsen), haben aber -im Gegenteil
zu den Einwohnern von Le Val d’Argent- keine stigmatisierende Empfindung der aktuellen
Lage ihres Viertels. In den Interviews erwihnen sie keine beschdmenden Gefiihle im Umgang
mit der Stigmatisierung und haben ein eher oberfldchliches Verhiltnis zu dieser vielfdltigen
Stigmatisierung: Die Stigmatisierung ihres Viertels hinterlédsst keine tiefen Spuren in ihrem All-
tagsablauf sowie in ihrer Selbstdefinition. Keiner ist so tief davon betroffen, dass er/sie Schande
dullert.

Dieser Unterschied im Verhéltnis zum stigmatisierten Viertel pragt die von den Einwohnern
gebrauchte Sprache: Wihrend in Frankreich von ,.cité®, ,,banlieue und ,,sarcellite” die Rede
ist, sprechen die Einwohner der deutschen Gro3wohnsiedlung von ihrem ,,Kiez*.

Das Wort Kiez entstand im Rahmen der deutschen Eroberung von 6stlichen Gebieten (ie. Ger-
mania Slavica) und kommt urspriinglich -etymologisch betrachtet- aus dem slawischen Wort
»chyza®, das , Hiitte* oder ,,Landhaus* bedeutet. Im 14. Jahrhundert war ein ,,Kietz*, eine Sied-
lung, die den slawischen Lehnsmédnnern gewidmet war. Ab dem 18. Jahrhundert war es der
Stadtteil, wo die Fischer sich niedergelassen hatten. 305 306

413

Im Gegensatz zu den Wortern ,,cité* oder ,,quartiers* enthélt das Wort ,,Kiez* einen unbestreit-
baren positiven Aspekt; Es verweist ndmlich auf einen positiven Kommunitarismus. Der Kiez
ist mehr eine emotionale als eine offizielle Verwaltungsverteilung des 6ffentlichen Raums. Die

302 GOFFMAN Erwing, Stigma: Notes on the Management of Spoiled Identity, Simon& Schuster Inc., 1963, S. 16

303 bzw. Billigung

304 GOFFMAN Erving, Stigma: Notes on the Management of Spoiled Identity, Simon& Schuster Inc., 1963, S. 18

305 Duden, Das Herkunftsworterbuch: Etymologie der deutschen Sprache, Bibliographisches Institut, Berlin,

2013

306 Der berithmteste Kiez in Deutschland ist -umgangssprachlich- der Kiez von Sankt Pauli bzw. das Rotlichtvier-

tel von Hamburg. 103



Essenz eines Kiezes ist durch die Subjektivitit des Individuums definiert. 307

,,ursula, Mitte 70, Einwohnerin von Rudow: Viele mochten aus der Rudow nicht raus... Das ist
ihr Kiez!

-Carl, Mitte 70, Einwohner von Rudow: [...] Kiez hat iiberhaupt nichts mit der Verwaltung zu
tun! [...] Jeder entscheidet, wo sein Kiez ist!”

Die Einwohner von Gropiusstadt akzeptieren z.B. problemlos die pejorative architektonische
Fremdwahrnehmung ihres Wohnmodus. Beispielhaft fiir diesen intellektuellen Annahmepro-
zess des Stigmas sind die Aussagen von Mario: ,,Es war unheimlich grau... Wenn du mit dem
Auto durchgefahren bist, es waren... es waren alles nur so Plattenbauten! Mario, 24 Jahre alt*
Durch diesen Syllogismus (Erste Pramisse bzw. Obersatz: Es war unheimlich grau -> Zweite
Pramisse bzw. Untersatz: Es waren nur Plattenbau -> Schlussfolgerung: grau = Plattenbau)
stellt man fest, dass er tatsdchlich hemmungslos die Idee akzeptiert, dass Plattenbauen sich
durch ihre grauen bzw. unattraktiven Farbtonen bezeichnen.

In der Analyse der Stigmatisierung lehnen die Betroffenen sogar die abwertende Schilderung
des eigenen Viertels nicht ganz ab, und zeigen teilweise Verstindnis fiir die Fremdwahrneh-
mung:

,,Es ist so... das kann ich auch verstehen... Wir hatten auch -als wir in Baden-Wiirttemberg
waren- ein Hauschen... Wenn man ein Hauschen mit Griin und so um ... mit Garten ja... da bin
ich gegen solche Hiuser... also Hochhéuser... dann habe ich eine Allergie ... Was fiir ein Volk
wohnt [dort in den Hochhdusern]?!? Gustav, Mitte 70 Jahre alt*

Da sowohl die Fremd- als auch die Selbstwahrnehmung der deutschen GroBwohnsiedlung nicht
so abwertend sind, schaffen sogar manche Einwohner ihre wirtschaftlichen bzw. kulturellen
Schwéchen in personliche Stirken umzuwandeln, wie z.B. Géraldine, die nach ihrer Erfahrung
in der akademischen Welt gefragt wird:

,, Wir haben die Chance gehabt, selber auszusuchen, was wir machen [...] Ich hatte die Freiheit.
Wenn meine Eltern beide Juristen gewesen waren, ich weill nicht, ob ich mich getraut hétte,
dann Lehrer zu werden. [...] Das ist auch eine Chance, man kann das auch andersrum sehen.
Oder wenn man aus einer Akademikerfamilie kommt, den Druck zu haben... ,,Ich muss studie-
ren... ich muss auch einen Masterabschlull machen... Das erwartet meine Familie! Géraldine,
23 Jahre alt, Lehramtstudentin, ist in Gropiusstadt aufgewachsen.*

Durch diesen Perspektivenwechsel werden sogar wohlhabende Familienkontexte als negatives
Umfeld geschildert, wihrend die GroBwohnsiedlung als eine Welt aller Moglichkeiten betrach-
tet wird.

Dariiber hinaus -falls ein Stigma keineBedeutung in der Ansicht des Befragten hat und dessen

307 Vergleichsweise wird in Wien ein Viertel, das jemandem sehr am Herzen liegt, im lokalen Dialekt mit dem
Wort ,,Grétzl” beschrieben. Siehe Wiener Grdtzl-Siebensternviertel, Stadtbekannt Medien, 2015
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stigmatisierender Aspekt unbegriindet ist- wird die Diskussion einfach mittels Witzigkeit abge-
schlossen.

Die Frage, ob das Aufeinanderleben in einer GroBwohnsiedlung ein Problem sein konnte, be-
antworte Gustav durch eine humorvolle und verbale Entschérfung.

,»Na ja.... Manchmal bin ich der Beobachter, manchmal der Beobachtete....Gustav, Mitte 70,
wohnt in Gropiusstadt*

Gedichtnisprotokoll (Gropiusstadt):

Gustav erkldrt mir weiter, wie er -eines Tages- einen Freund und eine Freundin (die in Gropi-
usstadt in einem Gebdude gegeniiber wohnen) fragte: ,,Von meinem Balkon aus sehe ich einen
Raum... Aber was ist das fiir ein Raum? *

Zu seiner grofien Uberraschung beantwortete die Freundin, dass es sich um die Toiletten han-
delt und sagte zu ihrem Mann: ,,Siehst Du, er [bzw. Gustav] weif3 ganz genau, wann wir auf die
Toilettegehen...! .

Gustav findet die Situation tiberhaupt nicht peinlich und erzdhlt -mit viel Humor: ,,Jetzt kann
ich sehen, wie lange er [bzw. der Freund] auf der Toilette bleibt!“

Im Endeffekt,-wenn der Stigmatisierte wirklich problemlos mit dem Stigma klarkommt-, kann
es zur Entstehung einem retournement des stigmates bzw. zu einer positiv bewerteten Selbst-
karikatur kommen.

Eine Angestellte einer staatlichen Institution in Gropiusstadt berichtet z.B.:
,,[Bei der] 50 Jahre-Feier [von Gropiusstadt] hat es ein Jugendlicher sehr schon auf den Punkt
gebracht... Der hat gesagt: ,,Das ist ein geiles Ghetto!* Alexandra, Angestellte einer staatlichen

Institution, Mitte 50 *

Dank einer erfolgreichen retournement des stigmates wird die Stigmatisierung des eigenen
Viertels komplett entscharft und nicht mehr -wie in Le Val d”Argent- als demiitigend wahrge-
nommen.
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I11. Stellungnahmen zum Stigma und Effekte der

vielfiltigen Stigmatisierung

,,Le goiit de la vérité n’'empéche pas la prise de parti.”

bzw. ,,Das Streben nach der Wahrheit und eine aktive Stellungnahme sind miteinander verein-
bar.” Albert CAMUS in Actuelles I, Chroniques 1944-1948 (1950)

Dieses Kapitel erforscht die gezielten bzw. aktiven Stellungnahmen der Einwohner zum
Stigma sowie die zahlreichen Effekte der vielfdltigen Stigmatisierung.

Wihrend im ersten Kapitel der Forschungskorpus in einer iiberwiegenden empirischen Per-
spektive bearbeitet wurde, wird er hier -im zweiten Kapitel- in einer theoretischen Sichtweise
analysiert. Nachdem spontane Meinungen der befragten Einwohner erforscht werden, werden
tatsdchlich hier reflektierte miindliche Aussagen mit einem bestimmten Abstand der Betroffe-
nen untersucht sowie neue wissenschaftliche Erkldrungselemente eingefiihrt.

Im Rahmen der hier gefiihrten wissenschaftlichen Analyse kommt man zum Fazit, dass der
Prozess der Stigmatisierung zu mehreren soziologischen Phdnomenen fiihrt: Lokale Fortbewe-
gungsspezifizititen (siche die Unterkapitel 1.1 Die homogamie juvénile: Ein spezifisches ge-
sellschaftliches Phdnomen in Gropiusstadt und 1.2 Rdumliche Mobilitdt: eine Typisierung),
wirtschaftliche Diskriminierung (siehe die Unterkapitel 2.1 Wirtschaftliche Diskriminierung
und 2.2 Einbeziehung in die kapitalistische Konsumgesellschaft und die Entwicklung einer
stigmatisierten lokalen Wirtschaft) und spezifisches Verhiltnis zu den Massenmedien und For-
schung (siehe die Unterkapitel 3.1 Verhdltnis zu den Massenmedien und 3.2 Verhdltnis zu For-
schung, Wissenschaft und Kunst).

Anhand der eingefiihrten wissenschaftlichen Analyse wird folgende These eingefiihrt: In die-
sem stigmatisierenden Kontext entwickeln die Einwohner beider Lénder Strategien, um dem
Stigma zu entflichen bzw. ein utilitaristisches Verhéltnis zum Wissen (siehe das Unterkapitel
4. Verhdltnis zum Schulsystem: Die Schule als Ausweg aus der vielfdltigen Stigmatisierung),
Sprachstrategien (siehe das Unterkapitel 5./ Dem Stigma entkommen: Sprachstrategien als
Stigmatibertragung) und Stigmaiibertragung auf Dritte (siehe das Unterkapitel 5. Nichtstigma-
tisierte Angestellte: Dem Stigma entfliehen).

Im Endeffekt werden Sozialarbeiter sogar zum Stigmaverstdrker (sieche das Unterkapitel 5.2
Strategischer Umgang mit dem Stigma. Desinteresse fiir die Grofswohnsiedlungen als Thema
und berufliches Disengagement) und es entsteht eine paradigmatische Schuldfigur (siehe das
Unterkapitel 6. Der Jugendliche als paradigmatische Figur, die alle Hyperstigmatisierungs-
merkmale zusammenstellt).
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1. Mikro- und makrologische Mobilit:it
1.1 Die homogamie juvénile: Ein spezifisches gesellschaftliches Phdnomen in Gropiusstadt

Im Rahmen des Forschungsaufenthaltes fiel mir schon nach ein paar Tagen in Gropiusstadt auf,
dass von den Kindern, die das Jugendzentrum in der GroBwohnsiedlung besuchten, ein erheb-
licher Teil aus Rudow 308 stammt. Viele im Nachbarbezirk lebenden Jugendlichen haben tat-
sdchlich in Gropiusstadt ihre Freizeitgewohnheiten und ihren Freundeskreis.

Im Rahmen der individuellen soziologischen Gespriche gaben -beispielweise- zwei junge Be-
treuer, die immer bei informellen Austiduschen von ,,ihrer Kindheit und ihrem Leben in der
Gropiusstadt sprachen, zu, dass sie tatsdchlich niemals in der GroBwohnsiedlung gelebt hatten.
Um ihre - liberraschende bzw. unerwartete und unkonventionelle- Prisenz in Gropiusstadt zu
begriinden, gibt ein Angestellter folgende Erklarung:

,,Cris (26 Jahre alt, Betreuer und zukiinftiger dualer Student]: In Rudow ... es ist langweilig...
Hier bist du gleich im Kreis und hier war es einfach viel mehr Action... viel mehr los gewesen.

[...]
-V.P.: Was gefillt Dir an der Gropiusstadt? [...]

-Cris: Hier gibt es alles was du brauchst! Du musst z.B. nicht unbedingt rausfahren...*

In diesem Fall hat die stigmatisierte Gegend -iiberraschenderweise- einen anziehenderen Cha-
rakter auf die Individuen und dieses mikrologische soziale Phdnomen wird in der vorliegenden
Forschungsarbeit mit dem Begriff homophilie juvénile bzw. Jugendhomophilie bezeichnet. Die-
ser Ausdruck wurde nach dem von Alain J. KING 309 verwendete Ausdruck homophilie de va-
leurs bzw. Werthomophiliesio gebildet: Nach einem dhnlichen Sprachaufbauprozess wird das
urspriingliche Wort ,,homophilie* durch eine zuséatzliche Eigenschaft [bzw. -juvénile bzw. Ju-
gend- | spezifiziert.

Mit dem Alter als Haupttriebfaktor wird ndmlich eine ,,Flucht* von einem Teil der Einwohner
vor der Langweile der ,biirgerlichen® Einfamilienhaussiedlung Rudow festgestellt und nach
eigenen Aussagen verbringen die Betroffenen ihre Freizeit in der GroBwohnsiedlung mit der
Suche von Abwechslung:

308 Rudow ist ein nahliegendes Viertel von Gropiusstadt und Ortsbezirk von Neukoln.
Die Postleitzahlen von Rudow sind 12353, 12355 und 12357.
Auf der baulichen Ebene unterscheidet sich Rudow deutlich von Gropiusstadt, indem das Viertel iiberwiegend
aus Einfamilienhaussiedlungen besteht.
Es sind aber regelméBige bzw. alltédgliche Interaktionen zwischen Rudow und Gropiusstadt festzustellen:
Der Sportverein TSV Rudow 1888 e.V. verfiigt z.B. {iber Sportséle sowohl in Rudow als auch in Gropiusstadt.
300 KING J. Alain J., ,,Homophilie des valeurs ou influence par sympathie ? Une expérimentation® in Revue
frangaise de sociologie, Volume 8, Nummer 2, S. 189-197, 1967
310 Mit dem Ausdruck homophilie de valeurs bzw. Werthomophilie meint Alain J. KING, dass Personen die dhn-
liche Werte teilen, sich -ausgerechnet wegen dieser Werte- an eine gemeinsame Gruppe anschlief3en. 107
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,Die meisten Freunde waren hier [in Gropiusstadt]... Hier ist dieses Ballungsgebiet: Hier ist das
Schwimmbad, wir sind zum FuBball hingegangen... Training in der Wutzkyallee [...] Gropi-
uspassage, wo man hingegangen ist... zum Einkaufen. Mario, 24 Jahre alt, wohnt in Rudow.*

Fiir diese Jugendlichen, die nach mehr Freiheit und mehr Aktivitdten streben, ist die GroBwohn-
siedlung geeignet, denn -wie der Soziologe David LEPOUTRE in Coeur de banlieues- Codes,
rites et langages es betont- :

,[es] erbliiht das soziale Leben der Teenager der GroBwohnsiedlungen besonders gut. [...]
Freundschaftliche Verhiltnisse, die in diesem Alter selbstverstandlich sehr wichtig sind, entwi-
ckeln sich problemlos. [...] Es gibt fiir [die Teenager| informelle Sozialisierungsmodi in der
GroBBwohnsiedlung. [...]* Ein Teenager, der z.B. La cité des 4000 wegen des Umzugs der Eltern
verlassen sollte, berichtet: ,,Ich bedauere schon die cité verlassen zu haben, das Leben in einem
Einfamilienhaus ist iiberhaupt nicht dhnlich. In Dugny [ie. eine Einfamilienhaussiedlung] spre-
chen auf der Strafle die Leute sogar nicht miteinander. Jeder hat sein eigenes [egoistisches] Le-
ben.* 311

Dieses gerade Streben nach Freiheit im jungen Alter wurde bedauerlicherweise gut von der
Terrormiliz IS verstanden und absichtlich -im Rahmen ihres Propagandasystems- benutzt;
(Sehr) junge Dschihadisten -wie der 12-jdhrige IS-Kédmpfer Younes ABAAOUD312, der als
jingster Terrorkdmpfer gilt, sollen dank ihrer abenteuerlustigen eigenen Biographie potentielle
neue junge Kandidaten ,,anlocken®.

Ahnlich schildert der Soziologe Jacques DONZELOT in seinem Buch La ville a 3 vitesses 313
ganz genau wie -in zahlreichen Einfamilienhaussiedlungen- die Quasi-Inexistenz eines sozialen
Lebens im Viertel fast zur Abschaffung jeglicher sozialer Kontakte in der Nachbarschaft fithren
kann. Die Jugendlichen von Rudow, die von homophilie juvénile getrieben werden, gehen nach
Gropiusstadt, um andere Jugendliche zu treffen und gemeinsame Aktivititen zu unterneh-
men314, aber diese festgestellte Dynamik stiitzt sich ebenfalls de facto auf drei homophilies un-
terschiedlicher Naturen: die homophilie culturelle bzw. kulturelle Homophilie, die homoph